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Om den har handboken

Inledning

| den har guiden ges information om hur du anvander MC45 och olika tillbehdr.

‘/ 0BS!  Skarmbilder och fénster som aterges i den har handboken utgér exempel och kan skilja sig fran det
som visas pa skarmen pa din telefon.

Dokumentation
Dokumentationen till MC45 innehaller information om sarskilda anvandarbehov och omfattar féljande:
* Snabbguide till MC45 — Har beskrivs hur du kommer igang med anvandningen av MC45.
e Anviandarhandbok till MC45 — Har beskrivs hur du anvander MC45.
e MC45 Integrator Guide — Har beskrivs hur du konfigurerar MC45 och olika tillbehdr.
¢ MC45 Regulatory Guide — Har finns all information som galler regelverk, service och licensavtal for MC45.

* EMDK-hjalpfilen (Enterprise Mobility Developer Kit) — Innehaller APl-information for utveckling av
applikationer.
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Konfigurationer

Den har handboken innehaller information om féljande konfigurationer:

- - o= - Data- Operativ- Knappsat
Konfiguration Skarm Minne insamling system A
MC4587 WWAN: QVGA-skar | 256 MB RAM/ | Kamera Microsoft Numerisk

GSM/HSDPA mpa3,2tum | 1 GB Flash Windows
med Embedded
16-bitars Handheld
farg 6.5.3,

Professional
Edition
MC4597 WLAN: 802.11a/b/g | QVGA-skar | 256 MB RAM/ | 1D-laser- Microsoft Numerisk

WWAN: mpa3,2tum | 1 GB Flash avlasare eller | Windows

GSM/HSDPA med kamera Embedded
16-bitars Handheld
farg 6.5.3,

Professional
Edition

Programvaruversioner

Den har handboken innehaller information om olika programkonfigurationer och hanvisar till operativsystem eller

programvaruversioner for foljande:

AKU-version (Adaptation Kit Update)

OEM-version
Telefonversion

Fusion-version

AKU-version

Sa har avgor du aktuell AKU-version (Adaptation Kit Update):

Tryck pa Start > Instéllningar > mappen System > ikonen Om > fliken Version.

t= €

Version

indows® Embedded Handheld &, 5 Professional

CE 05 5.2.29102 (Build 23102.5.3.12, 13)|

© 2009 Microsoft Corporation.
All rights reserved.

This computer program is protected by
U.5, and international copyright laws.

Processor: ARM1136E1S MSM7627

Memory: 180.45 MB
Expansion slot: Mot in use

Pa andra raden visas operativsystemsversion och delversionsnummer. Den sista delen av delversionsnumret
utgér AKU-numret. Build 29102.5.3.12.13 innebar att AKU version 5.3.12.13 kérs pa enheten.
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OEM-version
Sa har avgor du aktuell version av OEM-programvaran:

Tryck pa Start > Instéllningar > mappen System > ikonen Systeminfo > fliken System.

System Info

System

UUID Part 1: 001346996AB50108
UUID Part 2: OFFES39CES16598A
ESN: 12256521640102
QS Version: 05.02.29102

0OEM Mame: Zebra MC45

OEM Version:  01.09.04132

Q5 Cert: SymbolCert

Fusion-programvara

Sa har avgor du aktuell version av Fusion-programvaran:

Tryck pa Start > ikonen Wireless Companion > ikonen Status for tradlést > Versioner.

Wireless Status o X

7) Versions

| Export ||Export FusionPublicAPL.h]
Subsystems

PN - 31-FUSION-H3.40

E-Wireless Fusion i
- Copyright (C) - Zebra Technologies
-|Version - H_3.40.0.1.056R
- Device(s) - ALL

- Customer(s) - ALL

E‘-Applications
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Telefonprogramvara

Sa har avgor du aktuell version av telefonprogramvaran:

Tryck pa Start > Telefon > = > Telefoninformation.

Phone

oA & B2

Phone Menu
Phone information *

050011349

Manufacturer:
QUALCOMM

Model name:
MSM7527

Firmwa
M785 CIN

Kapitelbeskrivningar

Den har handboken innehaller information om féljande:

| Kapitel 1, Komma igéang finns information om hur du bérjar anvanda MC45 for férsta gangen.

| Kapitel 2, Anvdnda MC45 finns grundldggande instruktioner for hur du anvander MC45, inklusive hur du
startar och aterstaller MC45 samt hur du anger och samlar in data.

| Kapitel 3, Datainsamling finns information om hur du samlar in data med laseravlasaren eller kameran i
MC45.

| Kapitel 4, Anvénda telefonen finns grundlaggande instruktioner for hur du anvander MC45-telefonen.
| Kapitel 5, Anvdnda WLAN forklaras WLAN-funktionen i MC45.

| Kapitel 6, Anvdnda GPS-navigering finns information om GPS-navigering med MC45.

| Kapitel 7, Anvédnda Bluetooth forklaras Bluetooth-funktionen i MC45.

| Kapitel 8, Tillbehor finns information om tillgangliga tillbehdr och hur du anvander dem tillsammans med
MCA45.

| Kapitel 9, Underhall och fels6kning finns information om rengdring och férvaring av MC45 samt
felsdkningslosningar pa problem som kan uppsta vid anvandningen av MC45.

| Bilaga A, Tekniska specifikationer finns tekniska specifikationer for MC45.

| Bilaga B, Knappsatser finns information om knappsatslayout och anvandning.
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Typsnittskonventioner

| detta dokument galler foljande:

e “Handdator” syftar pa Zebra MC45-serien med handhalina datorer.

* Kursiverad text anvands for att markera foljande:
* Kapitel och avsnitt i den har handboken och relaterade dokument
¢ |koner pa en skarm.

e Texti fet stil anvands for att markera féljande:
¢ Namn pa dialogrutor, fonster och skarmar
¢ Namn pa nedrullningsbara listor och listrutor
¢ Namn pa kryssrutor och alternativknappar
¢ Namn pa knappar pa en knappsats
¢ Namn pa knappar pa en skarm.
* Punkter (+) anvands for:
» Atgarder
e Listor med alternativ
» Listor med obligatoriska steg, inte ndédvandigtvis i foljd

e Listor i ordningsfdljd (t.ex. listor med stegvisa anvisningar) visas som numrerade listor.

Relaterade dokument

e Snabbguide till MC45, art.nr 72-164157-xx.

* MC45 Regulatory Guide, art.nr 72-164158-xx.

* MC45 Integrator Guide, art.nr 72E-164160-xx.

e EMDK-filer (Enterprise Mobility Developer Kits) finns pa: http://www.zebra.com/support.

* Den senaste ActiveSync-programvaran finns pa: http://www.microsoft.com.

Den senaste versionen av den har handboken och andra handbdcker finns pa: http://www.zebra.com/support.
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Serviceinformation

Om du har problem med utrustningen kontaktar du Zebra globala kundsupport for din region. Kontaktuppgifter
finns pa: http://www.zebra.com/support.

Nar du kontaktar Zebra globala kundsupport ska du ha féljande information till hands:
* Enhetens serienummer
¢ Modellnummer eller produktnamn
e Programvarutyp och versionsnummer
Zebra besvarar forfragningar via e-post, telefon eller fax inom den tidsram som anges i supportavtalen.

Om Zebra globala kundsupport inte kan hjalpa dig att I6sa problemet kan du bli tvungen att lamna in produkten pa
service. | sa fall far du sarskilda instruktioner. Zebra ansvarar inte for eventuella skador som uppstar vid frakt om
den godkanda leveransforpackningen inte anvands. Om du inte skickar enheterna i enlighet med vara anvisningar
kan garantin upphdra att galla.

Om du har kopt din Zebra-féretagsprodukt fran nagon av Zebras affarspartner kontaktar du aktuell affarspartner
om du behdver support.


http://www.zebra.com/support

Kapitel 1 Komma igang

Inledning

| det har kapitlet gar vi igenom de olika delarna i MC45, och beskriver hur du installerar och laddar batteriet, byter
ut remmen och startar MC45 for forsta gangen.

Mottagare

Indikator for
laddning/batteristatus

Sensor for
omgivningsljus

Narhetssensor

Pekskarm med
skyddsfilm

Programmerbar
knapp (avlasning)

Mikro-USB-port

. Uppat-/nedatknapp
Avlasningsknapp

Laddningsanslutning

Bild 1-1  MC45 framifran
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Programmerbar
knapp (kamera)

Pekpenna

Avlasningsfonster

Kamerablixt
Kamera
Faste for snore

Bild 1-2 MC45 bakifran

Packa upp telefonen

Ta forsiktigt bort allt skyddsmaterial fran MC45 och spara leveransférpackningen for férvaring och eventuell
framtida frakt.

Kontrollera att du har fatt féljande:
* MC45
¢ Litiumjonbatteri
¢ Batterilucka
e Pekpenna med snére
e Skarmskydd
¢ Regelguide
¢ Snabbhandbok.

Kontrollera att utrustningen ar fri fran skador. Om nagon del av utrustningen saknas eller &r skadad kontaktar du
Zebra globala kundsupport omgaende. Kontaktinformation hittar du pa sidan xvi.

Komma igang
Anvanda MC45 for forsta gangen:

¢ Installera mikro-SD-kortet (valfritt)
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¢ Installera mini-SIM-kortet
* Installera batteriet

* Ladda MC45

e Starta MC45

¢ Konfigurera MC45.

Installera mikro-SD-kortet (Micro Secure Digital)

I mikro-SD-kortplatsen kan du installera ett sekundart, bestandigt minne. Kortplatsen sitter under batteriet (se Bild 71—
3). Las mer i den dokumentation som medféljde kortet och folj tillverkarens rekommendationer fér anvandning.

VARNING Undvik skador pa mikro-SD-kortet genom att félja rekommenderade ESD-féreskrifter om elektrostatisk
A urladdning. Foreskrifterna omfattar, men kan inte begransas till, anvandning av ESD-underlagg pa
arbetsytan samt ordentligt jordad utrustning.
Installera mikro-SD-kortet:

1. Las upp mini-SIM-korthallaren genom att skjuta den at hoger.

2. Lyft mini-SIM-korthallaren.

Bild 1-3 Installera mikro-SD-kortet

3. Las upp mikro-SD-korthallaren genom att skjuta den nedat.

4. Lyft upp mikro-SD-korthallaren.

5. Satti kortet med kontakterna nedat och sank ned mikro-SD-korthallaren.
6. Las mikro-SD-korthallaren genom att skjuta den uppat.

7. Sank ned mini-SIM-korthallaren.

8. Las mini-SIM-korthallaren genom att skjuta den at vanster.
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Sa har tar du ut mikro-SD-kortet:
1. Las upp mikro-SD-korthallaren genom att skjuta den nedat.

2. Lyft mikro-SD-korthallaren.

Bild 1-4 Ta ut kortet

3. Ta ut kortet ur korthallaren.
4. Sank ned mikro-SD-korthallaren.

5. Las mikro-SD-korthallaren genom att skjuta den uppat.

Installera mini-SIM-kortet

\/ OBS! MCA45 har inte funktioner for kopiering av flera kontakter till vissa SIM-kort. Om ett felmeddelande visas laser
du Kapitel 9, Underhall och felsékning for att f& mer information.

For GSM-abonnemang kraver att du har ett SIM-kort (Subscriber Identification Module) eller smartkort. Du far
kortet fran din tjansteleverantor. Kortet passar i MC45 och kan innehalla foljande information:

¢ Kontoinformation om din mobiloperatér.
¢ Information om atkomst och installningar.
¢ Kontaktinformation, som kan 6verforas till Kontakter pa MC45.

¢ Ytterligare tjanster du abonnerar pa.

‘/ OBS! Mer information om SIM-kort hittar du i operatérens dokumentation.

Sa har installerar du mini-SIM-kortet:

1. Las upp mini-SIM-korthallaren genom att skjuta den at hoger.

2. Lyft mini-SIM-korthallaren.

Bild 1-5 Lyft upp luckan till mini-SIM-kortet
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3. Satti mini-SIM-kortet pa det satt som visas i Bild 1-6, med den beskurna kanten pa kortet utat och kontakterna
nedat.

Bild 1—-6 Satt i mini-SIM-kortet

4. Sank ned mini-SIM-korthallaren och las den genom att skjuta den at vanster.
5. Installera batteriet. Mer information finns i Installera batteriet pa sidan 1-5.

6. Nar du har utfort den initiala konfigurationen av MC45 eller bytt ut ett mini-SIM-kortet gér du pa foljande satt:
a. Tryck pa den roda stromknappen.
b. Se till att telefonen ar pa.

c. Ring ett samtal sa att du ser om du har mobiltackning.

\/ OBS! Detaljerad information om WWAN-aktivering och installningar finns i MC45 Integrator Guide.

Installera batteriet
\/ 0BS! Nar du éppnar férpackningen for férsta gangen &r inte batteriet och den bakre luckan installerade.

Sa har installerar du batteriet:

1. Satti batteriet, undersidan forst, i batterifacket pa baksidan av MC45.

\/ OBS! Sitt batteriet pa ratt plats, med de guldplaterade kontakterna uppat mot laddningsstiften i batterifacket pa
MC45.

2. Tryck ned batteriet i batterifacket.
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Bild 1-7 Sétta i batteriet

3. Lat batteriluckans sparr vara 6ppen och satt dit luckan, dverdelen forst, och tryck ned luckans nederdel.

4. Skjut batteriluckans sparr at hoger tills den réda pricken inte syns.

d
@_Iy
®

Bild 1-8 Las batteriluckans spérr

14

5. Starta MC45 genom att trycka pa den réda stromknappen.

Ladda batteriet

A VARNING Var noga med att félja riktlinjerna for batterisdkerhet i Riktlinjer fér batterisékerhet pa sidan 9-3.

Ladda batteriet

Innan du anvander MC45 for forsta gangen ska du ladda batteriet tills indikatorlampan fér laddning/batteristatus
lyser fast (indikationer for laddningsstatus visas i Tabell 1-1 pa sidan 1-7). Anvand USB-kabeln fér snabbladdning
eller en vagga med lamplig stromforsorjning nar du ska ladda MC45. Information om tillgangliga tillbehor for MC45
finns i Kapitel 8, Tillbehér.

Anvand antingen en USB-kabel for snabbladdning eller en vagga nar du ska ladda batteriet. Instruktioner for hur
du anvander USB-kabeln fér snabbladdning och laddar batteriet finns i MC45 Integrator Guide.

¢ Laddningsvagga med ett uttag
¢ Vagga endast for universalladdning med flera platser
¢ Billaddningsvagga.

Sa hér laddar du batteriet:
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1. Anslut laddningstillbehéret till en [amplig stromkalla.

2. Placera MC45 i en vagga eller koppla USB-kabeln fér snabbladdning till telefonen och en strémkalla. MC45
laddas. Indikatorlampan for laddning/batteristatus blinkar medan telefonen laddas, och lyser med fast gront
sken nar batteriet ar fulladdat. Information om laddningsindikatorer hittar du i Tabell 1-1.

3. Batteriet pa 3 080 mAh laddas fullt pa mindre &n sex timmar i rumstemperatur pa ungefar 25 °C.
Laddningstiden kan variera med temperaturen.

\/ 0BS! Batteriluckan pa MC45 maste sitta fast och vara stingd pa réatt satt nar du ska starta MC45 eller ladda
batteriet.

Indikator for
laddning/batteristatus

(TN,

Bild 1-9 Indikatorlampa

Tabell 1-1  Indikationer for laddning

Laddning/batteri
Indikatorlampa

Indikering

Av MC45 laddas inte.
MC45 sitter inte ratt i vaggan, eller sa ar ingen stromkalla ansluten.
Vaggan far ingen strom.

Blinkar langsamt i gront MC45 laddas.

(en blinkning varannan

sekund)

Fast gront sken Laddningen ar fardig.

Blinkar snabbt i rott Laddningsfel, t.ex.

(2 blinkningar/sekund) e Temperaturen ar for lag eller for hog.

e Laddningen har pagatt for lange utan att slutféras (normalt atta timmar).

Ladda extrabatterier

| Kapitel 8, Tillbehér finns information om att anvanda tillbehér och ladda extrabatterier.

Laddningstemperatur
Ladda batterierna vid en temperatur mellan 0 °C och 40 °C. Laddningen styrs smart av MC45.

Batteriladdningen kan aktiveras och avaktiveras under kortare perioder sa att batteriets temperatur halls pa en
acceptabel niva. Indikatorlampan pa MC45 eller tillbehdret visar att laddningen har avaktiverats tillfélligt pa grund
av onormal temperatur. Se Tabell 1-1.
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Starta MC45

Sla pa MC45 genom att trycka pa strémknappen. Om MC45 inte startas utfér du en aterstéalining. Se Aterstélla
MC45 pa sidan 2—-17.

Nar du startar MC45 for forsta gangen visas valkomstskadrmen i ungefar en minut medan MC45 initierar
flashfilsystemet, och darefter visas kalibreringsskarmen. De har skdrmarna visas dven nar du aterstaller telefonen.

Kalibrera skarmen

\/ OBS! Du kan éppna kalibreringsskarmen genom att trycka pa den bla knappen — BKSP-knappen, eller genom
att trycka pa Start > Instédllningar > System > Skdrm > Allmént > knappen Kalibrera skdrmen.

Sa har kalibrerar du skarmen sa att markéren pa pekskarmen justeras mot pekpennans spets:
1. Ta ut pekpennan ur hallaren pa baksidan av MC45.
2. Starta kalibreringen genom att trycka pa skarmen.

3. Tryck latt med pekpennans spets och hall ned den ett kort 6gonblick mitt pa var och en av de symboler som
visas pa skarmen.

4. Upprepa i takt med att symbolen flyttas runt pa skarmen.

Kontrollera batteristatus

Nar du vill kontrollera laddningsstatus for huvudbatteriet eller ett extrabatteri i MC45 trycker du pa Start >
Instéllningar > ikonen Strom sa att fonstret Strom visas.

Byta batteriet

Sa har byter du batteriet:
1. Tryck pa den réda stromknappen sa att enheten vaknar.

2. Hallin den réda stromknappen i 3 sekunder och slapp den sedan. En skarm visas. Tryck pa Stidnga av sa att
MC45 sténgs av.

3. Skjut batteriluckans sparr at vanster tills den grona indikatorn justeras mot utmatningsikonen och den réda
pricken visas. Batteriluckan 6ppnas nagot.

Luckdppningsikon

* 18]

Grona indikatorer

Ro6d punkt

Q O

(R

Bild 1-10 Las upp batteriluckans spérr

4. Lyft upp batteriluckans nederdel och ta bort luckan.
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5. Lyft upp batteriet, ovansidan forst, ur facket.

A VARNING Forsok inte ta ut batteriet med en skruvmejsel eller ett vasst verktyg.
6. Satti ersattningsbatteriet, undersidan forst, i batterifacket pa baksidan av MC45.

\/ OBS! Sitt batteriet pa ratt plats, med de guldplaterade kontakterna uppat mot laddningsstiften i batterifacket pa
MC45.

7. Lat batteriluckans sparr vara 6ppen och satt dit luckan, dverdelen forst, och tryck ned luckans nederdel.

Batterilucka

Batteri

Bild 1-11 Byta batteriet

8. Skjut batteriluckans sparr at hoger tills den réda pricken inte syns.

9. Starta MC45 genom att trycka pa den réda stromknappen.

Aktivera natverket for forsta gangen
GSM-/UMTS-aktivering

Nataktivering

Aktivera for ett GSM-/UMTS-nat:

1. Om du har installerat ett aktiverat SIM-kort i MC45 utfors aktiveringsprocessen automatiskt.
2. Dialogrutan Telefonnéat — konfiguration av GSM/UMTS visas.

3. Tryck pa Ja och darefter pa OK. Nu kan det handa att MC45 aterstalls, beroende pa operator.

4. Om meddelandet Uppdatera anslutningsinstalliningar visas nar telefonen startas trycker du pa Start >
Instéllningar > Anslutningar > Konfiguration av telefonnat och darefter pa Uppdatera
anslutningsinstéllningar.
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5. Om det inte finns nagra funktioner for natet visas ett meddelande med lankar fér manuell konfiguration av
dataanslutning och MMS-anslutning.

| MC45 Integrator Guide finns detaljerad information om att konfigurera telefonen och aktivera den i ett annat natverk.

Batterihantering
Har foljer nagra tips for hur du sparar batteriet:

\/ OBS! Fabriksinstéllningen for WLAN i MC45 &r AV.

e Lat MC45 vara ansluten till en stromkalla nar du inte anvander den.

e Stall in att MC45 ska stangas av efter en period av inaktivitet.

e Stall in att bakgrundsbelysningen ska stangas av efter en period av inaktivitet.
¢ Avaktivera alla tradidsa funktioner nar du inte anvander dem.

e Stang av MC45 nar du laddar den sa att batteriet laddas snabbare.

Andra strominstallningar
Sa har staller du in att MC45 ska stangas av efter en period av inaktivitet:
1. Tryck pa Start > Instéllningar > ikonen Strom > fliken Avancerat.

2. Markera kryssrutan Vid batteridrift: Sting av skdrmen om den inte anvands pa och valj ett varde fran
listrutan.

3. Vilj OK.

Andra instillningar fér bakgrundsbelysning och knappbelysning
Sa har andrar du installningar fér bakgrundsbelysningen sa att du sparar pa batteriet:

1. Tryck pa Start > Instéllningar > fliken System > ikonen Bakgrundsbelysning och knappbelysning > fliken
Batteriladdning.

2. Markera kryssrutan Avaktivera bakgrundsbelysningen om enheten inte anvdnds pa och valj ett varde fran
listrutan.

3. Valjfliken Ljusstyrka.

4. Tryck pa kryssrutan Avaktivera bakgrundsbelysningen om du vill avaktivera skarmens bakgrundsbelysning,
eller ange ett lagt varde med reglaget.

5. Valj OK.
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Stanga av radiofunktionerna

Windows Embedded Handheld 6.5-enheter har Wireless Manager, som ar ett enkelt satt att aktivera, avaktivera
och konfigurera enhetens tradlésa funktioner pa ett och samma stélle.

Du 6ppnar Wireless Manager genom att trycka pa statusfaltet > ikonen Anslutningar > Wireless Manager pa
Idag-skdrmen.

JEFAL kot Statusfalt
O o B

3T
?,E Wi-Fi: Off

No New Messages

e-mail
calendar
favorites

System
L]

Conneckivity

ActiveSync Connected

Settings Hide

[rrrre—rey
[[LLL1] ] DataWedge

Extemnal GPS

[Ermor Reporting

Bild 1-13  Oppna Wireless Manager

Vélj Wireless Manager.
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Wireless Manager ",'.,’ X o & 937

All &

o ]
Phone L
. on |

@ @ 1 Menu i ®
=y v ooy

Y

Bild 1-14 Fénstret Wireless Manager

‘/ OBS! Vilka tradlésa anslutningsalternativ som ar tillgéngliga beror pa din konfiguration.

Om du vill aktivera eller avaktivera en tradlds anslutning trycker du pa motsvarande knapp.
Om du vill aktivera eller avaktivera alla tradlésa anslutningar trycker du pa knappen Alla.

Om du vill konfigurera installningar for en anslutning trycker du pa Meny.

Wireless Manager o X7 f @ 9:38

All &

Wi-Fi Settings

Bluetooth Settings

Phone Settings

Bild 1-15 Menyn fér Wireless Manager



Kapitel 2 Anvanda MC45

Inledning

‘/ OBS! WLAN-funktionen géller endast MC4597.

| det har kapitlet forklaras knappar, statusikoner och kontroller pa MC45. Du far &ven grundlaggande instruktioner
for hur du anvander MC45, inklusive att starta och aterstalla MC45, samt att ange och samla in data.

Standardinstallningarna for radiofunktioner i MC45 ar:
* WLAN - AV
¢ Bluetooth — AV
 Telefon — PA.

Startskarm

Pa startskarmen visas statusfaltet Iangst upp, Idag-skarmen i mitten och valknapparna langst ned.

De har omradena beskrivs nedan.
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Statusfalt

pictures
music

Program Clock = Idag-skarm

Set date and time

phone
_voicemail

I DataWedge Ready
@ .\Cl:lrltT:u:tE’l .\ View All /'

Valknappsfalt

Bild 2-1 Startskdrm

Statusfalt

Statusfaltet hégst upp pa skarmen kan innehalla de ikoner som anges i Tabell 2-1.

Meddelanden
Anslutningar
WAN

Ljud

Batteri
Klocka

1[0 Y, 4@ 1220

Tabell 2-1  Statusikoner

Ikon Beskrivning

Meddelanden
3 Meddelande om att ett eller flera snabbmeddelanden har tagits emot.
Ea Meddelande om att ett eller flera e-post-/textmeddelanden har tagits emot.
E Meddelande om att ett eller flera réstmeddelanden har tagits emot.

™~

Hogtalartelefon pa.

Alla meddelandeikoner kan inte visas. Tryck for att visa aterstdende ikoner.

Indikerar en paminnelse om en kommande kalenderhandelse.

Ett eller flera e-postmeddelanden har tagits emot.

MMS-meddelande tas emot.

MMS-meddelande skickas.

MMS-meddelande har skickats.

SYSAISHESIR_JR0)
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Tabell 2-1  Statusikoner (fortséttning)

Ikon Beskrivning

lx‘/'r MMS-meddelande har tagits emot.

P 3 Bluetooth ar aktiverat.

=2 TTY-headset ar aktiverat.

:.E; TTY med HCO (Hearing Carry Over) ar aktiverat.
= TTY med VCO (Voice Carry Over) ar aktiverat.

~ Avisering om Microsoft-kundfeedback.

Anslutningar

o Anslutningen ar aktiv.
% Anslutningen ar inaktiv.

+ ¥ Synkronisering pagar.

H WLAN é&r tillgangligt.

%+ | WLAN anvénds.

HSDPA ar tillgangligt.

3G ar tillgangligt.

H
E GPRS ar tillgangligt.
a
A%

EGPRS ar tillgangligt.

Missat samtal.

& Uppringning utan installerat SIM-kort.
£

Rostsamtal pagar.

L Y Samtal vidarekopplas.

ol Parkerat samtal.

'?I'“ Antenn-/signalikon: tradlésa funktioner ar aktiva/bra signal.
T Antenn-/signalikon: tradlésa funktioner ar avaktiverade.

i Antenn-/signalikon: ingen mottagning, eller sdkning pagar.

Ansluter HSDPA.

I| HSDPA anvands.

& Ansluter 3G.

5| || 3G anvands.

I Ansluter GPRS.

Elll GPRS anvands.
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Tabell 2-1  Statusikoner (fortséttning)

Ikon Beskrivning

a, Ansluter EGPRS.

-

ﬁl“ EGPRS anvands.

Fy Roaming.

’b Inget SIM-kort installerat.
Ljud

a Alla ljud ar aktiverade.

o> Alla ljud &r avaktiverade.

fﬂ; Vibrationsfunktionen ar aktiverad.

Batteri

& Batteriet laddas.

am Batteriet ar helt laddat.

@ Batteriet har en hog laddningsniva.

o Batteriet har en mellanhdg laddningsniva.

— Batteriet har en lag laddningsniva.

! Batteriet har en mycket lag laddningsniva.
Ikonfaltet

Tryck pa statusfaltet for att visa ikonfaltet. Om du trycker pa en ikon visas ytterligare information.

B &Y @ 1233

QEl T el o<

phone
voicemall

DataWedge NMEL

Ready

12:33 ™

& Wi-F: Off

text
@ El:l niac t_.}l @

Bild 2-2 [konféltet
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Tabell 2-2 |koner i faltet

lkon Namn Beskrivning
Forstora Forstorar skarmen.
Bluetooth Visar dialogrutan Bluetooth.
n WLAN Visar dialogrutan Identifiering av natverk.
@ Rostbreviada Ringer upp rostbreviadan.

Meddelanden Indikerar att det finns meddelanden.

@ Headset Indikerar att ett tradldst stereoheadset ar anslutet till MC45.
b7 Anslutningar Visar dialogrutan Anslutningar.
di Telefondata Visar dialogrutan Telefon.
m]f Volym Visar dialogrutan Volym.
T Strém Visar fonstret Strém.
& Klocka och Oppnar fonstret Klocka och larm.
larm
Idag-skarm

Pa Idag-skarmen visas en lista med program samt ett informationsstatusfalt, och du kan bladdra pa skarmen.
| infformationsstatusfaltet visas information om det program som for tillfallet visas under faltet.

Hall fingret nedtryckt pa Idag-skarmen och flytta den uppat eller nedat. Information om de olika programmen visas
i informationsstatusfaltet i takt med att de passerar under faltet.

pictures
music

Clock

Set date and time:

phone
_voicemail

I DataWedge Ready

@ (Contacts )
N N _/

Bild 2-3 Flytta Idag-skdrmen

Du kan aven halla fingret nedtryckt pa informationsstatusfaltet och flytta det uppat och nedéat dver ett
programnamn. Nar du tar bort fingret visas informationsstatusfaltet och programnamnet mitt pa skarmen.
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o X o @ 959

pictures

e Er_Tr_s

phone
voicemail
@ I\'-_:I:Il'ltﬁl:t:'::i

Bild 2-4 Flytta informationsstatusféltet

pictures
music

Programikon

Clock . .
Set date and time Programinformation

phone

voicemail
|If. DataWedge Ready

Bild 2-5 Exempel pa informationsstatusfalt

Om du vill anpassa Idag-skdrmen trycker du pa Start > Instéllningar > ikonen Idag. Pa fliken Utseende kan du
anpassa bakgrunden, och pa fliken Alternativ kan du &ndra visningsformat.

Klassisk Idag-skarm

Anvandaren kan andra Idag-skarmen och valja den klassiska layout som anvands i Windows Mobile 6.5.3.
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o ¥ of @ 10:18 Statusfalt
§ saturday, May 12, 2012
i no s1M
WiFi: Unavailable E): Off
g.
] Idag-skarm
E§ M appointments
Windows Live | Sign in
— Aktivitetsfalt
& ( ) Valknappsfalt

Bild 2—-6 Klassisk Idag-skdrm

Om du vill andra till den klassiska visningen trycker du pa Start > Instéllningar > ikonen Hem > fliken Alternativ.

Checked items appear on the Home screen.

[E Internet Calling HE
Move Down
[] Device Lock
Options...

SIM Toolkit

[ windows Defautt

@ Home timeout:
4 hr

Bild 2-7 Instéllningar fér Idag-skdrmen

Avmarkera kryssrutan Windows-standard och markera 6nskade andra kryssrutor.

Tryck pa OK.

\/ 0BS! Aktivitetsfaltet visas endast i det klassiska laget.
Aktivitetsfaltet Iangst ned pa skarmen kan innehalla de aktivitetsikoner som finns sammanstallda i Tabell 2-3.

Tabell 2-3 Aktivitetsfaltsikoner

lkon Namn Beskrivning
€ Status for tradlos Indikerar WLAN-signalstyrkan.
anslutning
85 ActiveSync Aktiv seriell anslutning mellan MC45 och varddatorn.
. DataWedge Ger atkomst till DataWedge-granssnittet.




Valknappsfaltet
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Valknappsfaltet sitter Iangst ned pa skarmen och innehaller tva valknappar. Pa de har knapparna visas en atgard
och en meny som &r sammanhangsberoende och kan &ndras dynamiskt av olika program. | kontaktlistan ar t.ex.
valknapparna Nytt och Meny. Nar anvandaren skapar en ny kontakt i redigeringsvyn andras valknapparna till Klart

och Meny.

Startskarmen

Pa startskarmen visas de program och mappar anvandaren har tillgang till. 1Tabell 2-4 visas de program och
mappar som visas pa startskdrmen som standard.

Bild 2-8 Startskdrmen

Tabell 2-4 Program och mappar pé startskdrmen

Beskrivning

Beskrivning

A\ Idag Stang startmenyn och visa E-post Skicka ett
Idag-skarmen. — e-postmeddelande.
: Text Skicka ett sms. ——— | Kontakter Hall reda pa vanner och
g B kollegor.
1 | Kalender Hall reda pa dina méten och - | Internet Sok pa webbsidor och
30 skapa forfragningar om @ Explorer WAP-sidor och hamta nya
moten. C program och filer fran
internet.
Instéliningar | Oppna mappen Bilder och Visa och hantera bilder,
o Instéllningar. Se ﬂ videoklipp animerade gif-filer och
r Instéliningsmappen pa sidan videoklipp.
2-11.
Komma igang | Starta programmet Komma —m | Windows Spela upp ljud- och
:E@ igang. @w Media videofiler.
L = i
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Tabell 2-4 Program och mappar péa startskdrmen (fortséttning)

Ikon Namn Beskrivning Ikon Namn Beskrivning
Messenger Anvand den har mobila Marknad Kop program fran
u%% versionen av Windows Live ﬁ Marknaden.
- Messenger.
Telefon Ring och ta emot samtal, » MSN Kontrollera det lokala vadret.
vaxla mellan samtal och w Weather
konfigurera
konferenssamtal.
t Windows Live | Anvand den har mobila MSN Money | Hall reda pa din ekonomi.
‘ J versionen av Windows B
- Live™ till att s6ka
information pa webben.
— Spel Spela spel. £ Fjarrskrivbord | Logga in pa datorer av
g_e & k Windows NT-servertyp och
anvand programmen dar via
MC45.
Kommentarer | Skapa handskrivna eller = 7 | Minirdknare Utfér grundldggande
maskinskrivnakommentarer, \ﬁ berakningar med de fyra
# teckningar och raknesatten, addition,
rostinspelningar. subtraktion, multiplikation
och division.
i Uppgifter Hall reda pa dina uppgifter. D‘.j Filutforskare | Organisera och hantera filer
i enheten.
v | &
P> ActiveSync Synkronisera information En"* Office Mobile | Anvand program i familjen
@ mellan MC45 och en L Microsoft® Office for din
- varddator eller ) mobila enhet.
Exchange-server. Excel Mobile
OneNote Mobile
PowerPoint Mobile
Word Mobile
“i | Internet- Anslut en barbar dator till Aktivitets- Gor det majligt att visa
5} delning internet med hjalp av hanteraren minnes- och

dataanslutningen i MC45.

processorallokering och
stoppa processer som kors.
Mer information finns i
Microsoft Applications for
Windows Embedded
Handheld 6.5.3 User Guide.
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Tabell 2-4 Program och mappar péa startskdrmen (fortséttning)

Ikon Namn Beskrivning Ikon Namn Beskrivning
= Soki Sok efter kontakter, data och Wireless Oppna mappen Wireless
|;‘ telefonen annan information i c Companion Companion.
MC45-enheten. Mer
information finns i Microsoft
Applications for Windows
Embedded Handheld 6.5.3
User Guide.
8 Hjalp Visa hjalpavsnitt for den \ AIrBEAM-klie | Gor att sarskilt utformade
9 aktuella skarmen eller MSP nten programvarupaket kan
programmet. BEAM Overféras mellan en
vardserver och MC45. Mer
information finns i MC45
Integrator Guide.
SMS-mellan- | Fangar upp MSP-agent Interagerar med
@ lagring SMS-mellanlagrings- @ MSP-agenter och samlar in
meddelanden och Y information om Gvervakning
sammanfogar dem till den och tillgangar i syfte att
ursprungliga underlatta konfigurering,
mellanlagringsprofilen igen. tilhandahallande,
Overvakning och felsékning
av MC45. Mer information
finns i MC45 Integrator
Guide.
Klient for Mojliggdr hamtning av DEMO Startar DEMO-programmen.
@ snabb programvara fran en Mobility Den har ikonen visas nar
distribution Services Platform Console DEMO-programmen har
FTP-server till MC45. Mer installerats.
information finns i MC45
Integrator Guide.
25 Larm Stall in lokal tid och datum pa Verktyg Innehaller programmen
"o klockan. Du kan aven stélla ‘ Adobe Reader, Streaming
3_42 in larm for sarskilda dagar @ Player och Voice
och tider i veckan. Commander.
Felsdk Innehaller programmen RIL
ﬁ Logger och RTLogExport.
Anvand den har funktionen
nar du uppmanas till det av
Zebras supportpersonal.
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| Tabell 2-5 visas de instéllningsprogram som ar forinstallerade i MC45. Tryck pa Start > Instéllningar for att
O6ppna mappen Instéllningar.

Tabell 2-5

Instéliningsprogram i mappen Instéllningar

Beskrivning

Beskrivning

: Klocka och Stall in enhetens klocka pa T Strém Kontrollera batteriets
=1 | larm lokal tid eller en tidszon du i- laddning och stall in
\-Za:f besdker nar du &r ute och tidsgrans for displayens
reser. Du kan aven stalla in belysning for att spara
larm for sarskilda dagar batteriladdning.
och tider i veckan.
Las Stall in ett I16senord for e | Ljud och Aktivera ljud for handelser,
= MC45. e meddelanden meddelanden och annat,
E - o vt ..
L =g och stall in meddelanden for
olika handelser.
Anslutnings- | Innehaller P Startskarm Anpassa ldag-skarmens
ﬁ mapp anslutningsprogram é’: o utseende och den
. (se nedan). information som visas dar.
Personlig Innehaller personliga ' Bluetooth Oppna
ﬁ mapp program (se nedan). GB Bluetooth-programmet, gér
: MCA45 synlig fér andra
enheter och sok efter andra
Bluetooth-enheter i narheten.
Systemmapp | Innehaller systemprogram

(se nedan).

Anslutningsmapp

Overfor Konfigurera MC45 for att ta de. | Anslutningar Konfigurera en eller flera
o@ emot inkommande, if-‘ typer av modemanslutningar
tradlésa IrDA-Gverforingar. b~ fér enheten, som uppringd
anslutning, GPRS, Bluetooth
och andra, s3 att enheten
kan ansluta till internet eller
ett lokalt natverk.
Doman- Gor enheten till en & GPS-hjalp Hjalper dig att snabbare
i % registrering AD-domanmedlem for att '”i ange position for din MC45.
b, underlatta enhetshantering | " i

och sakerhet. Mer
information finns i Microsoft
Applications for Windows
Mobile 6 User Guide.

Konfiguration
av telefonnat

Aktivera telefonen och
konfigurera natverket.

USB-anslutning

Aktivera eller avaktivera
utdkade
natverksanslutningar.
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Tabell 2-5 Instéliningsprogram i mappen Instéllningar (fortséttning)
Ikon Namn Beskrivning Ikon Namn Beskrivning
P WLAN Konfigurera tradlosa . Hantera Aktivera eller avaktivera
=N natverksanslutningar och @ tradlost tradlésa funktioner for
® anpassa installningar. MC45, och anpassa
installningar fér WLAN och
Bluetooth.
Personlig mapp
Knappar Tilldela ett program till en 7\4 Agarinforma- Ange personlig information i
g.: knapp. v tion MC45.
== | Indata Ange alternativ for olika e Telefon Konfigurera
= inmatningsmetoder. ' /“5 telefoninstallningar.
KeyRemap Konfigurera om knapparna Voice Gor att anvandaren kan
@ pa den fysiska @ Commander- anvanda talade kommandon
knappsatsen. installningar for MC45.
Systemmapp
Om Visa grundlaggande Certifikat Visa information om de
E information om exempelvis certifikat som ar installerade
vilken Windows Mobile® i MC45.
version och processortyp
som anvands i MC45.
Bakgrunds- | Stallin bakgrundsbelysning = Kundfeedback | Skicka feedback om
Q belysning for skarmen, tidsgrans for j programvaran Windows
| och knap- knappbelysning och justera - Mobile 6.
pbelysning ljusstyrkan.
« | Fel- Aktivera eller avaktivera Kryptering Tillat kryptering av filer pa
;z rapportering | enhetens /. minneskort. Krypterade filer
felrapporteringsfunktion. = kan endast lasas pa just din
Nar den har funktionen ar enhet.
aktiv och ett programfel
intraffar sa loggas tekniska
data om programmets
status och din dator, och du
kan vélja att skicka loggen
som en textfil till Microsoft.
DataWedge | Aktivera eller avaktivera Enhets- Visa information om
”l" funktionen for E information maskinvaran i MC45.
I streckkodsavlasning. Ly
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Tabell 2-5 Instéliningsprogram i mappen Instéllningar (fortséttning)
Ikon Namn Beskrivning Ikon Namn Beskrivning
_ | Extern GPS | Ange lampliga portar for o Hanterade Ta reda pa vilka program
GPS-kommunikation vid i | program som installerats pa MC45
behov. Det kan du behdva e med Mobile Device
gbra nar program i enheten Manager.
anvander GPS-data, eller
om du har anslutit en
GPS-mottagare till
enheten.
Aktivitets- Stoppa program som kors. Minne Kontrollera enhetens
hanteraren ! minnesallokeringsstatus och
minneskortsinformation och
avsluta de program som kors.
. | Regionala Ange regionala - Ta bort Ta bort installerade program
F4 ) | installningar | installningar, som format & program fran MC45.
< for siffror, valutor, datum
och tid i MC45.
System- Visa information om Bildskarm Andra skarmorienteringen,
information program- och maskinvara i K kalibrera om skadrmen och

MCA45.

andra storlek pa texten pa
skarmen.
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Justera volymen

S4& har justerar du systemvolymen med ikonen Hogtalare i navigeringsfaltet:

1. Tryck pa ikonen Hogtalare. Dialogrutan Volym visas.

Start

Yolume

® on
|: - |: - O vibrate
- O off
el

Bild 2-9 Dialogrutan Volym

2. Justera volymen genom att trycka pa och flytta reglaget.
3. Valj alternativknappen Pa eller Av om du vill aktivera eller avaktivera ljudet helt.

Du kan justera systemvolymen i dialogrutan Ljud och meddelanden, eller anvidnda uppat-/nedatknappen pa
sidan av MC45.



Anvanda MC45 2-15

Indikationer pa batteristatus

Batteriets laddningsniva visas med hjalp av batteriikoner i navigeringsfaltet. Nar laddningsnivan understiger en viss
niva visas statusikonen och en batteridialogruta visas som innehaller information om batteriets status.

Ikonen Batteri visas alltid i navigeringsfaltet nar Idag-skarmen visas. Ikonen indikerar batteriets stromniva.
Meddelandet visas tills du trycker pa knappen Ignorera.

Bild 2-10 Batteriikon i navigeringsféltet

Du kan aven visa batteristatus i fonstret Strom.

Power % 6

Main battery: Lilon
Battery power remaining:

Bild 2-11 Batteristatus.
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Indikatorlampa
MC45 har en indikatorlampa. Indikatorlampan for laddning/batteristatus indikerar laddning och status for batteriet.

Indikator for
laddning/batteristatus

Bild 2-12 Indikatorlampa

Tabell 2-6 Indikatorlampa

Lampans status Indikering

Indikator for laddning/batteristatus

Blinkar langsamt i gront Batteriet i MC45 laddas.
Fast gront sken Batteriet i MC45 ar fulladdat.
Blinkar snabbt i rott Laddningsfel.

Av Laddar inte.

En gron blinkning (nar du trycker pa stromknappen) | Startsekvensen ar inledd.

\/ OBS! Vid temperaturfel indikeras endast laddningsfel om tillstandet varar i mer &n 30 minuter.

\/ OBS! Mer information om avlasning/avkodning finns i Kapitel 3, Datainsamling. Mer information om
WAN-radiostatus och instéllningar finns i Kapitel 4, Anvénda telefonen, eller sa kan du lasa i MC45 Integrator
Guide.
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Aterstilla MC45

Om du vill aterstalla telefonen trycker du pa stromknappen samtidigt som du trycker pa knapparna 1 och 9.

Vacka MC45

Med villkoren for vackning definierar du vilka atgarder som ska vacka handdatorn nar den har forsatts i vantelage.
Du kan forsatta handdatorn i vantelage genom att trycka pa stromknappen eller ange en tidsgransinstallning pa
kontrollpanelen. Du kan konfigurera de forinstéllda vardena. Om du vill &ndra villkor fér vackning trycker du pa
Start > Instéllningar > Strom > Vackning.

Enable/disable device's wakeup based
upon suspend reason.
Tap source to toggle.

Wakeup... | Pwrkey I Qther
Keyboard Mo Mo
[ Restore ] [ Apply ]

Bild 2-13 Fdnstret Vack enhet

Lasa MC45

‘/ OBS! Du kan ringa nédsamtal dven nar MC45 &r last.

Anvand funktionen fér enhetslas nar du vill férhindra att enheten anvands. Observera att MC45 inte svarar pa
inmatning via skarm eller knappsats nar den ar last.

Om du vill lasa upp MC45 trycker du pa Start > Las, eller sa trycker du pa stromknappen i tre sekunder och valjer
Las enhet. Skarmen Las visas.

Om du vill Idsa upp MC45 drar du lasknappen at vanster eller hoger.
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10:12 %0

Bild 2-14 Foénstret Las upp enhet

Om MC45 ar last med ett I6senord visas en prompt dar du kan ange I6senordet.

Losenordslasning

| fonstret Losenord kan du stélla in ett I6senord som férhindrar obehorig atkomst till MC45.

\/ oBS! Om enheten har konfigurerats for att ansluta till ett natverk staller du in ett starkt I6senord (svart
att lista ut) som bidrar till 6kad natverkssakerhet. Verktygen for att kndcka I6senord blir allt
battre och de datorer som anvands ar kraftfullare an nagonsin.

1. Tryck pa Start > Instéllningar > ikonen Las > fliken Losenord.

Password - ol @ 323

Password

D Frompt if phone
unused for

Password type | _

Passu\lord :l
Conﬁrm :l

Bild 2-15 Foénstret Lésenord — fliken Lésenord

2. Aktivera I6senordsskyddet genom att markera kryssrutan Las skdarmen nér telefonen inte har anvants under.
Pa den nedrullningsbara listan valjer du efter hur lang tids inaktivitet I6senordsskyddet ska aktiveras.

Valj Enkel PIN-kod eller Starkt alfanumeriskt pa den nedrullningsbara listan Losenordstyp:.

o > »

Om du valjer ett enkelt I16senord anger du fyra siffror i faltet L6senord.
Stalla in ett starkare l6senord:
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a. Ange ett I6senord bestaende av sju tecken i faltet Losenord:. Ett starkt I6senord maste innehalla minst sju
tecken och minst tre av foljande: versaler, gemener, siffror och skiljetecken.

b. Ange I6senordet igen i faltet Bekrafta:.
6. Tryck pa OK.
7.  Om du vill konfigurera en ledtrad till I6senordet trycker du pa fliken Tips.
8. Ange en ledtrad till Idsenordet i textfaltet.

9. Tryck pa OK.

\/ OBS! Du kan ringa nédsamtal dven nar MC45 &r last med l6senord.

Nar MC45 inte har anvéants pa en stund och anvandaren férsoker aktivera den visas I6senordsfonstret. Det har
sker aven nar MC45 ar ansluten till en varddator via en vagga eller kabel.

Emergency phone calls can be made.

Bild 2-16 Fénstret Ange I6senord

Ange lésenordet for att Iasa upp enheten.

Tryck pa Las upp om du vill Iasa upp enheten och ga till Idag-skarmen, tryck pa knappen Kontakt om du vill lasa
upp enheten och ga till kontaktfonstret eller tryck pa knappen E-post om du vill Idsa upp enheten och ga till fénstret
Meddelanden.
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Funktionsknappar

Knapparna pa MC45 kan anvandas till att utféra olika funktioner.

>rogrammerbar
app (avlasning)

Avlasningsknapp

Programmerbar
knapp (kamera)

Bild 2-17 Funktionsknappar

e Strom: Tryck pa den réda stromknappen nar du vill starta eller stdnga av skarmen pa MC45. MC45 ar i
vantelage nar skarmen ar avstangd. Mer information finns i Starta MC45 pa sidan 1-8. Du kan aven anvanda
stromknappen till att terstélla MC45 via en varm eller kall omstart. Se Aterstélla MC45 pé sidan 2—17.

e Las av: Tryck pa den har knappen nar du vill Idsa av streckkoder eller ta bilder. Se Kapitel 3, Datainsamling.
Du kan &ven anvanda knappen till att Gppna ett program eller utféra en funktion. | Microsoft® Applications for
Windows Embedded Handheld 6.5 User Guide star hur du anger ett program att 6ppna.

¢ Upp/ned: Tryck har fér att hoja eller sdnka volymen fér MC45.
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Pekpenna
Anvand pekpennan till MC45 till att valja objekt och ange information. Pekpennan fungerar som en mus.

e Tryck: Tryck en gang pa skarmen om du vill trycka pa alternativknappar och vélja menyobjekt.

* Tryck och hall ned: Tryck och hall ned pekpennan pa ett objekt om du vill visa tillgéngliga atgarder for
objektet. Tryck pa onskad atgard pa menyn som visas.

¢ Dra: Hall pekpennan péa skarmen och dra den om du vill markera text och bilder. Dra i en lista om du vill valja
flera objekt.

A VARNING Undvik skador pa skdrmen genom att endast anvénda den pekpenna som levererats av Zebra.

Mata in information

Du kan vélja att anvanda en hand eller bada handerna nar du ska mata in information via knappsatsen (se Bild 2—18).

Anvandning med en hand Anvandning med bada handerna

Bild 2-18 Mata in information via knappsatsen
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Skarmorientering

Du kan rotera skarmen mellan stdende och liggande lage manuellt. Du andrar skdrmens orientering genom att
trycka pa Start > Instédllningar > System > Skarm > fliken Allmant och valja mellan tre orienteringslagen:

e Portratt
¢ Landskap (hogerhant)

¢ Landskap (vansterhant).

Screen i ¥ S @ 2:39

Text Size < General ) ClearType

Orientation
=

@® Portrait 5\

() Landscape (right-handed)

(-_\ Landscape (left-handed)

Align Screen

Align the screen if it is not responding
accurately to stylus taps.

Align Screen

Bild 2-19 Foénstret Skdrmorientering
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Ta foton

Sa har tar du ett foto:

1. Tryck pa kameraknappen pa sidan eller pa Start > Bilder och videoklipp, och tryck sedan pa Kamera i
kommandofaltet.

2. Kontrollera bilden i s6karen och justera efter behov.

3. Tryck pa kameraknappen pa sidan eller pa knappen ENTER nar du vill ta fotot. Hall MC45 stilla tills kamerans
blixt aktiveras eller tills du hor slutarljudet.

Spela in ett videoklipp

Sa har spelar du in ett videoklipp:

1. Tryck pa kameraknappen pa sidan eller pa Start > Bilder och videoklipp, och tryck sedan pa Kamera i
kommandofaltet.

2. Tryck pa Kamera i kommandofaltet.
3. Tryck pa Meny > Video och stall in bildtagningslaget pa video.

Tillganglig inspelningstid visas pa skarmen.

\/ 0BS! Som standard ar tidsgransen for inspelad video 30 sekunder.

4. Tryck pa OK eller kameraknappen pa sidan nar du vill borja spela in.

Inspelningen stoppas nar du trycker pa OK eller pa kameraknappen pa sidan igen.

Visa foton och videoklipp

S4& har tar du foton och videoklipp:
1. Tryck pa Start > ikonen Bilder och videoklipp.

2. Tryck pa bilden eller videoklippet nar du vill visa det.
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Kapitel 3 Datainsamling

Inledning

Det finns tva alternativ for datainsamling i MC45:
e Laseravlasning
¢ Digital fargkamera.

MCA45 ar utrustad med programmet DataWedge, som goér det magjligt for anvandaren att aktivera kameran, avkoda
streckkodsdata och visa streckkodens innehall. Information om hur du aktiverar DataWedge finns i DataWedge pa
sidan 3—4.

Laseravlasning

En MC45 med integrerad laseravlasare har féljande funktioner:
e Lasning av en mangd streckkodssymbologier, inklusive de vanligaste 1D-koderna.
¢ Intuitiv riktning, enkelt att bara peka och lasa av.

¢ Adaptiv avlasning.

Att tanka pa vid avlasning

Avlasning handlar normalt bara om att sikta, lasa av och koda av, och nar du har gjort det nagra ganger sa kan du
det. Du kan dock optimera avlasningen genom att tdnka pa foljande:

e Omrade

En avlasningsenhet kodar normalt av bra inom ett visst driftsintervall for Iangsta och kortaste avstand fran
streckkoden. Det har avstandet varierar med streckkodens densitet och optiken i avlasningsenheten.

Nar du laser av inom intervallet sker avldsningen snabbt och tillférlitligt, om du Iaser av for néra eller for langt
ifrdn kan avkodningen storas. Flytta avidsaren narmare eller langre ifran tills du hittar ratt intervall fér den
streckkod du laser av.

* Vinkel
Avlasningsvinkeln ar viktig for snabb avkodning.
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* Hall MC45 langre bort for stoérre symboler.

¢ Flytta MC45 narmare for symboler dar strecken sitter nara varandra.

\/ 0BS! Avlasningsproceduren beror pa aktuellt program och MC45-konfiguration. Andra avldsningsprocedurer an
den som visas ovan kan gélla beroende pa program.

Streckkodsavlasning

A VARNING Rikta inte avlasningsstralen mot égonen eller andra personer.

1. Se till att ett program med avlasningsfunktion kérs pa MC45.

Bild 3—1 Linjér avldsning
2. Tryck och hall in avlasningsknappen. Laserstralen stralas ut frin ena anden av MC45. Se till att den roda

stralen tacker hela streckkoden. Indikatorlampan for avlasning/avkodning lyser rétt som tecken pa att
avlasning pagar. Nar streckkoden har avkodats lyser lampan gront, och en ljudsignal spelas upp (standard).

Ratt

Bild 3—-2 Riktningsménster fbr linjar avidsning

3. Slapp avlasningsknappen.

Adaptiv avlasning

MC45 har en adaptiv avlasningsfunktion dar avlasningsstralens bredd justeras automatiskt, sa att du enkelt kan
lasa av streckkoder pa mycket nara eller langt avstand.

Som standard ar MC45 installd pa att stréla ut en bred strale. Nar du trycker pa avlasningsknappen faststaller
MC45 avstandet till streckkoden. For streckkoder pa nara avstand staller MC45 in en bred stréle, och for
streckkoder pa langt avstand staller den in en smal strale. MC45 stéller in stralens bredd med hansyn till avstandet,
typen av streckkod och material.
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Bild 3—-3 Adaptiv avldsning

Digital fargkamera

MC45 med en integrerad digital fargkamera har foljande funktioner:

¢ Lasning av en mangd streckkodssymbologier i flera riktningar, inklusive de mest populéra Linear-, Postal-,
PDF417- och 2D-matriskoderna.

e Avancerad, intuitiv riktning, enkelt att bara peka och lasa av.

Digitalkameraavlasning
1. Se till att ett program med avlasningsfunktion kérs pa MC45.
2. Rikta kameraobjektivet pa baksidan av MC45 mot en streckkod.

3. Tryck och hall in avlasningsknappen. | bildfénstret riktar du in kameran 6ver streckkoden.

ot X)L & 943

.

4. Indikatorlampan for avlasning/avkodning lyser gront och en signal talar om att avkodningen av streckkoden ar
klar. Slapp avlasningsknappen.
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\/ OBS! Kamerans avkodningsfunktion ar instélld pa att automatiskt avkoda lasta streckkoder. Du kan programmera

funktionen sa att en rod markering visas. Markeringen blir gron som indikering av att koden har avkodats utan
fel och att du kan slappa avlasningsknappen.

DataWedge

Med hjalp av DataWedge kan du infoga det inhamtade datainnehallet fran streckkoden i ett textfalt i ett program.

Sa har aktiverar du DataWedge:

1.

P w N

9.

10.

1.

Tryck pa Start > Instédllningar > System > DataWedge.
Tryck pa Grundkonfiguration.

Tryck pa 1. Streckkodsindata.

Valj nagot av féljande:

a. Tryck pa 1. Drivrutin for SSl-avlasare for laseravlasaren.

b. Tryck pa 2. Drivrutin for kameraskanner for kameran.

Tryck pa 1. Aktiverad.

Tryck pa 0. Tillbaka.

Tryck pa 0. Tillbaka.

Tryck pa 0. Avsluta.

Tryck pa OK.

Starta DataWedge-processen genom att trycka pa alternativet Kérs. DataWedge-status andras till Klar.

Tryck pa OK.

Sa har avaktiverar du DataWedge:

1.
2.
3.

Tryck pa Start > Instédllningar > System > DataWedge.
Stoppa DataWedge-processen genom att trycka pa alternativet Kors. DataWedge-status andras till Stoppat.

Tryck pa OK.
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Inledning

Med MC45 kan du ringa samtal, stdlla in kortnummer, halla ordning pa dina samtal och skicka textmeddelanden.
Natoperatdren kan eventuellt erbjuda andra tjanster, som rostbreviada, vidarekoppling av samtal och
nummerpresentation.

Du kan aven anvanda den inbyggda telefonfunktionen for att ansluta till en Internetleverantor eller ett kontorsnatverk
for att kunna surfa pa webben och lasa e-post. Anslut till internet eller kontorsnatverket via High-Speed Downlink
Packet Access (HSDPA) och mobilnatet, eller anvand det modem som anges av mobiloperatéren. Om du vill ha mer
information eller anpassa telefoninstallningarna f6r MC45 kan du lasa i MC45 Integrator Guide.

Anvanda telefonuppringaren

\/ 0BS! Uppringningsfunktionen beror pa leverantér, tjanst och telefonens status. Du kan t.ex. parkera samtal och

anvanda & till att skapa konferenssamtal. (Se Konferenssamtal pa MC45 pa sidan 4—17.)

Du kan anvanda uppringaren oavsett vilka program som anvands. Du kan anvénda program pa MC45 samtidigt
som du ringer.

Antennsignal

Nummerfalt

Bild 4-1 Uppringaren



Anvandarhandbok till MC45

Du 6ppnar uppringaren genom att trycka pa Start > Telefon, eller pa D .

Om du vill ta emot samtal nar MC45 ar i vantelage later du radiofunktionen vara aktiv och ser till att MC45 kan
vackas med valfri knapp.

Starta och stanga av telefonen

Windows Embedded Handheld 6.5-enheter har Wireless Manager, som ar ett enkelt satt att starta och stanga av
telefonen.

Du 6ppnar Wireless Manager genom att trycka pa ikonen Anslutningar.

Wircless Manager o ¥ f{ @ 9:37

Conneckivity A" (D

ActiveSync Connected

Settings Hide

(LU ] DataWedge

?

Encryption

Error Reporting 3

Bild 4-2 Oppna Wireless Manager

Valj Wireless Manager. Fonstret Wireless Manager visas.
Du kan aktivera och avaktivera telefonen genom att trycka pa det bla telefonfaltet.

Om du vill konfigurera installningar for en anslutning trycker du pa Meny > Telefoninstallningar.
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Ljudlagen
MC45 har tre ljudlagen som kan anvandas vid telefonsamtal:

¢ Telefonlurslage: Ljudet skickas till hogtalaren pa framsidans dverdel pa MC45, sa att du kan anvanda
enheten som en telefonlur. Detta &r standardlaget.

¢ Hogtalartelefonslage: Anvand MC45 som en hogtalartelefon. Tryck pa knappen Hogtalare pa om du vill
anvanda det har laget. Tryck pa knappen Hogtalare av nar du vill aterga till telefonlurslaget.

¢ Headsetlage: Anslut ett Bluetooth-headset om du automatiskt vill skicka ljudet till headsetet.

Telefonlurslaget ar standardlaget for MC45. Nar ett Bluetooth-headset ar konfigurerat fér anvandning med MC45
stangs ljudet av i telefonluren och hogtalaren, och ljudet spelas upp via headsetet.

\/ OBS! Nar du anvander ett Bluetooth-headset och ringer samtal férsatts inte handdatorn i véntelége.

Telefonlurslage Hogtalarlage Headsetlage

Bild 4-3 Ljudlagen

Anvanda ett Bluetooth-headset

Du kan anvénda ett Bluetooth-headset for ljudkommunikation vid anvéndning av program med ljudfunktioner.

| Kapitel 7, Anvénda Bluetooth finns mer information om hur du ansluter ett Bluetooth-headset till MC45. Stall in
telefonens volym pa en I[dmplig niva innan du satter pa dig headsetet. Nar du ansluter ett Bluetooth-headset stangs
ljudet i hogtalartelefonen av.

For telefonsamtal bér du anvanda Bluetooth-profilen Handsfree istéllet for Headset. Mer information finns i
Kapitel 7, Anvénda Bluetooth.

\/ OBS! Nar du anvander ett Bluetooth-headset och ringer ett samtal avaktiveras strémknappen pa MC45, och
telefonen forsatts inte i vantelage. Nar du har lagt pa aterstalls strdmknappens funktion.

Foljande dialogruta visas ar en anslutning upprattas till ett Bluetooth-headset.
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Connected:
(093) 558-9109

Call History Mute

Contacts .L End

Bild 4-4 Dialogrutan Meddelande om WWAN Bluetooth-ljud

Justera ljudvolymen

Nar inget samtal pagar kan du anvanda volymreglaget eller knapparna pa knappsatsen till att justera
ringsignalsvolymen, och under pagaende samtal justerar du ljudvolymen.

Start o X ff @& 10:27
Telefonens

volymreglage

Yolume

® on
[~ [~ O Vibrate

Uppringarens
volymreglage

Bild 4-5 Telefonens volymreglage

Om du vill justera volymen trycker du pa ikonen Hogtalare i rubrikfaltet. Justera volymen genom att flytta reglaget
uppat eller nedat.

\/ OBS! Justera samtalsvolymen under pagaende samtal. Om du justerar volymen nar inget samtal pagéar paverkar
detta ljudnivan for ringsignal och meddelanden.
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Ringa ett samtal

\/ 0BS! Du kan ringa larmsamtal &ven nar MC45 &r Iast eller saknar SIM-kort. Mer information finns i Ringa larmsamtal
pa sidan 4-7.

Med MC45 kan du ringa samtal fran uppringaren, dina kontakter, kortnummer och samtalshistoriken.

Anvanda telefonens knappsats

Ringa ett samtal fran telefonens knappsats:

1. Tryck pa Start > Telefon eller tryck pa D

2. Sla telefonnumret via uppringningsprogrammet eller knappsatsen. Numret visas i nummerfaltet.

3. Tryck pa det grona nummerfaltet eller pa D

4. Tryck pa g om du vill avbryts samtalet eller pa ﬁ om du vill férsatta MC45 i hogtalarlage.

5. Nar samtalet kopplas visas namn eller nummer i nummerfaltet. Om du vill parkera samtalet trycker du pa

D. Aterga till samtalet genom att trycka pa D igen.

\/ 0BS! Du kan aktivera parkering av samtal med hjalp av nummerfaltet. Om du vill det trycker du pa D > =
> Aktivera parkering. Vaxlingsikonen andras till Pa.

6. Nar du vill avsluta samtalet trycker du pa g eller .

Anvanda Kontakter
Med hjalp av Kontakter kan du ringa ett samtal utan att leta reda pa eller sla ett telefonnummer.
Ringa ett samtal fran Kontakter:
1. Tryck pa Start > Kontakter.

2. Tryck pa ett kontaktnamn i kontaktlistan.
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—
[

Send Text Message

Send Contact IS

Bild 4-6 Menyn Kontakter

3. Tryck pa Ring pa arbetet, Ring hemma eller Ring mobilen.

\/ 0BS! Om du vill ringa ett samtal fran en 6ppen kontakt trycker du pa det nummer du vill ringa. Mer information om
Kontakter finns i hjalpen i enheten.

Anvanda samtalsloggen

Ringa ett samtal fran samtalsloggen:
1. Tryck pa Start > Telefon eller tryck pa D

2. Tryck pa '=! fran uppringaren.

Phone ",',',’ | 4— & 531

call log |

5/15/12 %
Doe, Jane

N Mobile b

Samtalslogg

Bild 4-7 Fénstret Samtalslogg

3. Tryck pa onskat kontaktnamn for att borja ringa och aterga till uppringaren.

4. Tryck pa om du vill avbryta uppringningen eller avsluta samtalet.
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Ringa ett korthnummer

Genom att anvanda kortnummer kan du snabbt ringa till en person som sparats i kortnummerkatalogen.

Ringa ett korthnummer:

1. Tryck pa Start > Telefon eller tryck pa D

2. Tryck pa det kortnummer pa knappsatsen som har tilldelats kontakten.

4
Kortnummer
—4 Jessica m
1231 [2[3]a[5]a[7[8][9]0]-[=[*
Tablajwle[r[t[y[ulilo[p[[]]
Cap[afs[d[f[a[h[i[k[1];]"]
shitfz[=[c[v[b[n[m[.[.[/]+
ctfain] " [\ L[]

Bild 4-8 Lista éver kortnummerkontakter

3. Tryck pa om du vill avbryta uppringningen eller avsluta samtalet.

Ringa larmsamtal

Din operatdr har programmerat ett eller flera larmnummer, t.ex. 112, som du kan ringa nar som helst — dven om
telefonen ar last eller om SIM-kortet inte sitter i. Operatdren kan programmera ytterligare larmnummer pa SIM-kortet.
Du maste dock satta i SIM-kortet i telefonen for att kunna ringa de nummer som finns pa det. Om du vill veta mer kan
du vanda dig till operatéren. | Installera mini-SIM-kortet pa sidan 1—4 visas hur du installerar SIM-kort.

Nar den primara alfanumeriska knappsatsen ar last trycker du tva ganger pa den orange knappen for att aktivera
sifferlaget och slar darefter in larmnumret.

J OBS! Larmnummer varierar fran land till land. Férprogrammerade larmnummer i telefonen kanske inte fungerar
overallt, och ibland gar det inte att ringa ett larmnummer p.g.a. stérningar i nat eller omgivning.

Besvara ett samtal

Nar det ringer visas en dialogruta pa MC45. Om telefonen ar installd pa att ringa hors en ringsignal. Du kan
besvara eller avfarda det inkommande samtalet.

Om du vill besvara ett inkommande samtal trycker du pa E i dialogrutan Telefon — Inkommande, eller pa

[« =,
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Phone - Incoming g f.,

Incoming Calk:
Unkn

(013) 398-3013

Bild 4-9 [nkommande samtal

Om du vill avfarda ett inkommande samtal trycker du pa g eller . Da kanske samtalet kopplas till
rostbrevliadan beroende pa operator. Eventuellt hors i stallet en upptagetton.

Tryck pa om du vill avbryta uppringningen eller avsluta samtalet.

Funktioner for inkommande samtal

* Du kan anvanda dig av andra program pa MC45 under ett samtal. Om du vill aterga till telefonen trycker du

pa D eller pa Start > Telefon. Tryck pa Avsluta om du vill avsluta samtalet.

* Om den som ringer inte finns med i din kontaktlista kan du skapa en kontakt under pagaende samtal eller via
samtalshistoriken genom att trycka pa Meny > Spara som kontakt.

e Om du vill parkera det aktuella samtalet och besvara ett vantande samtal trycker du pa E i dialogrutan

Telefon — Inkommande, eller pa D
* Om du vill parkera ett samtal och ringa ett annat nummer trycker du pa D eller pa det grona nummerfaltet.

* Om du vill vaxla mellan samtalen trycker du pa D pa MC45, eller pa det gréna nummerfaltet.

Smart Dialing

Smart Dialing-funktionen gor det extra enkelt att sla ett telefonnummer. Nar du borjar mata in siffror eller bokstaver
bdrjar Smart Dialing-funktionen automatiskt att séka bland och sortera kontaktposter pa SIM-kortet och bland dina
kontakter samt telefonnummer i samtalshistoriken (inkommande, utgdende och missade samtal). Sedan kan du
vélja att ringa ett nummer eller en kontakt i den filtrerade listan.

Oppna telefonskarmen, tryck in det nummer eller véalj den kontakt som du vill ringa med hjalp av telefonens
knappsats. Pa kontaktpanelen listas kontakter som matchar de tecken du matar in.

Smart Dialing-funktionen borjar leta efter nummer eller kontakter som matchar de tecken som du matar in.

Soka efter ett telefonnummer:
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e Mata in den forsta eller de tva forsta siffrorna i telefonnumret om du vill séka efter ett nummer i
samtalshistoriken.

* Sla de tre forsta siffrorna i telefonnumret om du vill séka efter ett nummer i Kontakter och pa SIM-kortet.
Sdka efter ett namn:

¢ Mata in forsta bokstaven i kontaktens for- eller efternamn. Smart Dialing-funktionen soker efter bokstaven
med borjan i den forsta bokstaven i ett kontaktnamn samt bland tecken efter mellanslag, bindestreck eller
understreck i ett kontaktnamn. Om du t.ex. trycker pa siffran 2 pa telefonens knappsats, som &aven tacker
bokstaverna [a, b, c], visas kontaktnamn av féljande typ: "Smith, Bernard", "Adams, John", "Carlson,
Eileen", "Dillon, Albert", "Childs, Larry", "Cooper, Robert" och "Parks, Celine".

¢ Om listan dver matchande namn blir lang kan du begransa sékningen genom att mata in en bokstauv till.
Om du da trycker pa siffran 3, som aven tacker bokstaverna [d, e, f], begransas listan till féljande namn pa
listan ovan: "Smith, Bernard", "Adams, John" och "Parks, Celine".

U™ & 1023

123[1[2[3[4[5][6[7[8]o]0]-[=[«
Tab[q[wle[r [ty ufi[o[p[[[]
caPlafs[d[f]a[n]i[k[I]:]" |
shift[z [x [c[v[b[n]m[, | | [«
t

Bild 4-10 Soéka efter en kontakt

Ringa ett samtal eller skicka ett textmeddelanden med Smart Dialing:

1. Borja med att mata in de forsta siffrorna eller bokstaverna.

2. Gatill den kontakt eller det telefonnummer som du vill valja med hjalp av uppat- och nedatpilarna pa
Smart Dialing-panelen.

3. Nar du har valt 6nskad kontakt ringer du samtalet genom att trycka pa D

4. Om du vill skicka ett textmeddelande till kontakten trycker du pa Meny > Skicka textmeddelande.

5.  Om du vill ringa nagot av kontaktens andra nummer trycker du pa kontaktnamnet och valjer det telefonnummer
som du vill ringa.
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Sekretessfunktion

Under ett pagaende samtal kan du som ringer stdnga av mikrofonen sa att du kan héra vad personen i andra
anden sager, medan han eller hon inte hor dig. Detta ar praktiskt nar det pagar andra samtal i bakgrunden dar du
befinner dig.

Sa har anger du ljud av eller pa:

1. Tryck pa Start > Telefon eller tryck pa D

2. Ringa ett samtal.

3. Tryck pa Yo pa skarmen om du vill stdnga av ljudet. Knappen Ljud av blir gul.

Anvanda korthummer

Genom att skapa kortnummer kan du enkelt ringa upp nummer som anvands ofta genom att trycka pa en knapp.
Innan du skapar ett kortnummer kontrollerar du att numret finns med i Kontakter.

Lagga till ett korthummer

Lagga till ett kortnummer fran telefonens knappsats:

1. Kontrollera att kontakten och telefonnumret finns i kontaktlistan.
2. Tryck pa Start > Telefon eller tryck pa D

3. Tryck pa .

Notes < Communicate ) Info

Jane Doe A :

@ lastcall 5/15/12
1 (418) 222-1890 9 m

Call mobile
141822218909

Speed dial 2

Bild 4-11 Kontakter

4. Tryck pa kontaktens namn och nummer i listan.

5. Tryck pa = Lagg till i kortnummer.
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Speed Dial

Contact: Doe, Jane

Name:

Doe, Jane |

Number: [141822218909 |

Location:
2:<Available

Bild 4-12 Kortnummer for kontakten

6. | faltet Plats valjer du ett kortnummer for kontakten med hjalp av uppat- och nedatpilarna. Det férsta
kortnumret ar reserverat for rostbreviadan.

7. Lagag till kontakten pa kortnummerlistan genom att trycka pa OK.
Lagga till ett kortnummer fran fonstret Kontakter:

1. Tryck pa Start > Kontakter.

oY 2 @ 1045

#abc‘defgh ijklm | nopgr| stuv | wxyz
'ﬂ?:gzjzazr;segng 4 m
'L:I:;A:ISSSEHSQD%S 4. mp !

w23{1[z[3[4][s5]6][7[6][a[0]-[=]w

[=
Taba|wle ¥ [ €[y [u]i]o]p[I

Bild 4-13 Kontakter

2. Tryck pa ett kontaktnamn.
3. Tryck pa Meny > Lagg till i kortnummer.
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Speed Dial

Contact: Jessica

Name:

Jessica ‘

Number: [141815890488 |

Location:

Bild 4-14 Kortnummer fér kontakten

4. | listrutan Plats valjer du ett annat ledigt nummer for kontakten med hjalp av uppat- och nedéatpilarna. Det
forsta kortnumret ar reserverat for réstbreviadan.

5. Tryck pa OK.

Redigera ett korthummer

Andra ett kortnummer:
1. Tryck pa Start > Telefon eller tryck pa D

2. Tryckpa

3. Tryck pa kontaktens namn i listan.

4. Tryck pa % > Redigera korthummer.

5. llistrutan Plats valjer du ett annat ledigt nummer fér kontakten med hjalp av uppat- och nedatpilarna. Det
forsta kortnumret ar reserverat for rostbreviadan.

6. Tryck pa OK nar du vill &ndra kortnummerlistan.
7. Tryck pa OK nar du vill stinga fonstret Redigera kontakter.

8. Tryck pa X om du vill stanga fonstret Kontakter.

Ta bort ett kortnummer

Ta bort ett kortnummer:
1. Tryck pa Start > Telefon eller tryck pa D

2. Tryckpa

3. Tryck pa kontaktens namn i listan.
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4. Tryck pa % > Redigera korthummer.

5. Tryck pa iy

6. Bekrafta den permanenta borttagningen av kortnumret genom att trycka pa Ja.
\/ 0BS! Nar du tar bort namn och telefonnummer i kortnummerlistan paverkas inte kontaktinformationen i Kontakter

(Start > Kontakter).

7. Tryck pa OK nar du vill stinga fonstret Redigera kontakter.

8. Tryck pa X om du vill stdnga fonstret Kontakter.

Anvanda samtalsloggen

Via samtalsloggen kan du ringa upp en person som du nyligen har ringt till eller tagit emot ett samtal fran.
Samtalsloggen innehaller information om tid och samtalsléangd for alla inkommande, utgaende och missade
samtal. Den innehéaller dessutom en sammanstallning av alla samtal och ger enkel atkomst till anteckningar som
gjorts under ett samtal. | Tabell 4-1 visas de ikoner for samtalshistorik som forekommer i fonstret Samtalslogg.

Du 6ppnar fonstret Samtalslogg genom att trycka pa Start > Telefon eller pa D och sedan =/

Tabell 4-1 Samtalsloggsikoner

Ikon Beskrivning

Den har ikonen visas bredvid kontaktinformationen om alla utgaende samtal.

Den héar ikonen visas bredvid kontaktinformationen om alla inkommande samtal.

Den har ikonen visas bredvid kontaktinformationen om alla utgaende samtal som
inte kopplats.

Den har ikonen visas bredvid kontaktinformationen om alla missade samtal.

& GG

Hantera samtalsloggen

Du kan hantera de samtal som lagrats i samtalsloggen genom att andra visning, aterstalla samtalstimern och ta
bort samtal.

Andra visningen av samtalsloggen
1. Du 6ppnar fonstret Samtalslogg genom att trycka pa Start > Telefon eller pa D och sedan =/ .

2. Tryck pa i det 6vre hogra hornet sa att du 6ppnar menyn Samtalslogg.
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3. Tryck pa Filter och valj en visningstyp fran menyn, om du endast vill visa mottagna samtal, utgdende samtal, ej
kopplade samtal eller missade samtal.

Phone o . 45 & 10:56
Call log
Settings > Show *
Received calls show ()
Outgoing calls

Incomplete calls

Missed calls

Samtalslogg

Bild 4-15 Foénstret Samtalslogg

4. Tryck pa ﬂ nar du vill stdnga fonstret Samtalslogg.

Ta bort alla poster i samtalsloggen
1. Tryck pa Start > Telefon eller pa D sa att uppringaren visas.
2. Tryckpa = fran uppringaren.

3. Tryck pa > Ta bort samtalsloggar.

Phone oV ff @ 10:59

Call log
Delete call logs older than ‘

1 week
2 weeks
1 month

6 months

All call logs

Bild 4-16 Samtalslogg — Menyn Ta bort samtalsloggar

4. Valj Alla samtalsloggar.
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a Val

Call log
Delete call Iogs older than

1 week

Are you sure you want to delete

all call logs?

Delete Cancel

Bild 4-17 Samtalslogg — Ta bort alla samtalsloggar
5. Tryck pa Ta bort.

6. Stang fonstret Samtalshistorik genom att trycka pa OK.

Visa samtalsstatus
1. Tryck pa Start > Telefon eller pa D sa att uppringaren visas.
2. Tryck pa =l fran uppringaren.

3. Tryck pa en post om du vill ringa numret eller pa om du vill 6ppna fonstret Alternativ for posten. Fonstret
Alternativ for samtalsloggen visas.

Phone -7l @ 11:07

call log
Options > Unknown Caller

5/20/12 10:

% (010) 402-1806
@ (010) 402-1806
Save to Contacts

Remove from call log

Bild 4-18 Visa samtalsstatus

4. Valj ett alternativ pa listan.
5. Tryck pa ﬂ nar du vill stdnga fonstret Alternativ.

6. Tryck pa = nar du vill stinga fonstret Samtalslogg.
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\/ 0BS! Om det finns fler &n ett samtal pa telefonlinjen samtidigt registreras endast samtalslangden for det forsta
samtalet.

Anvanda alternativ for samtalsloggen

| fonstret Alternativ for samtalsloggen kan du ringa upp rostbreviadan, spara nummer som kontakter, visa
anteckningar, ta bort poster, skicka textmeddelanden och ringa samtal.

1. Tryck pa Start > Telefon eller pa D sa att uppringaren visas.
2. Tryck pa = fran uppringaren.

3. Tryck pa en post om du vill ringa numret eller pa om du vill 6ppna fonstret Alternativ for posten. Fonstret
Alternativ for samtalsloggen visas.

Phone -7 e @ 11:07
Call log P
Options = Unknown Caller

S 10:33 PM
5/20/12 00:00:47

Y. (010) 402-1806 lkonen Skicka

textmeddelande

- (010) 402-1806

Save to Contacts

Remove from call log

Bild 4-19 Alternativ fér samtalsloggen

4. Valj ett alternativ pa menyn efter behov.

5. Motsvarande fonster visas. Valj t.ex. Skicka textmeddelande om du vill visa fonstret Inkorg.
6. Tryck pa a nar du vill stdnga fonstret Alternativ.

7. Tryck pa = nar du vill stinga fonstret Samtalslogg.
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Konferenssamtal pa MC45

\/ OBS! Det &rinte sakert att alla operatérer erbjuder funktioner fér konferenssamtal och antalet konferenssamtal som
tillats kan variera. Information om konferenssamtal far du fran din operatdr.

Skapa ett konferenssamtal med flera personer:
1. Tryck pa Start > Telefon eller pa D sa att uppringaren visas.

2. Sla det forsta telefonnumret och tryck pa nummerfaltet eller D Nar samtalet kopplas visas namn eller
nummer i nummerfaltet.

3. Tryckpa --.

4. Tryck pa -’ . Uppringningsprogrammet visas pa nytt.
5. Sla det andra numret och tryck pa Skicka.

6. Nar samtalet kopplas parkeras det forsta samtalet och det andra samtalet ar aktivt.

oL@ 1116

Bild 4-20 Skapa ett konferenssamtal

7. Tryck pa det forsta nummerfaltet for att aktivera det samtalet. Det andra samtalet parkeras.

8. Skapa ett konferenssamtal (tre deltagare) genom att trycka pa 3.
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Bild 4-21 Tvad sammanslagna samtal

9. Om du vill lagga till en tredje part trycker du pa -+ *,. Uppringaren visas. Nar samtalet kopplas parkeras de
andra samtalen och det nya samtalet ar aktivt.

& ¢ ¢ am 350

Bild 4-22 L&gga till ett tredje nummer

10. Om du vill Iagga till ett nytt nummer till konferenssamtalet trycker du pa .
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Phone o € < @@ a:50

J_l'u ‘ +2

Bild 4-23 Tre sammanslagna samtal

11. Visa alla samtal genom att trycka pa J‘“.

Phone o €| € @ 4:51
| Conference call(3
332-555-5555

738-555-5555

758-555-5555

Bild 4-24 Separera samtalen

12. Om du vill ta bort ett nummer fran konferenssamtalet trycker du pa uppringaren och sedan pa #™ bredvid

numret eller pa .

13. Om du vill avsluta konferenssamtalet trycker du pa #™ bredvid nummerfaltet eller pa .
Skarmen Samtal avslutat visas och darefter visas uppringaren.

\/ 0BS! Om du vill tala enskilt med en deltagare under ett pagaende konferenssamtal trycker du pa Jan och sedan

pa '{, bredvid numret. Nar du vill aterga till konferenssamtalet igen trycker du pa .
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SMS-meddelande

Med SMS-funktionen kan du skicka och ta emot SMS till och fran andra mobila enheter. Texten kan besta av ord,
siffror och alfanumeriska kombinationer bestadende av max 160 tecken.

Skicka ett textmeddelande

Skicka ett textmeddelande:

1. Tryck pa Start > Text.

2. Tryck pa [E] > Nytt > SMS.

Text Messages "',,.
From: (Text Messages)

555-5555

¥, @ 11:51

Adressomradet

0/160

Meddelandeomradet

Bild 4-25 Skapa ett textmeddelande

3. Tryck pa Till och valj en mottagare i Kontakter.

4. Skriv ditt meddelande.

* Den automatiska korrigeringsfunktionen rattar vanliga stavfel allteftersom du skriver, sa att meddelandet
blir s& korrekt som mgjligt.

¢ | teckenraknaren kan du se hur stort meddelandet du skriver ar.

¢ Om du vill veta om ditt textmeddelande har tagits emot trycker du pa % > Meddelandealternativ och
markerar kryssrutan Begér leveransmeddelande.

5. Skicka meddelandet genom att trycka pa =ms.

Om telefonen &r pa sa skickas ditt textmeddelande. Om den &r av uppmanas du att starta telefonen. Om du
gor det skickas meddelandet. | annat fall sparas meddelandet i mappen Utkast nar du trycker pa OK, och
skickas sedan nar du startar telefonen igen.

Om du inte har nagon tackning sparas meddelandet i mappen Utkast, och skickas nar du nar ett omrade med
tackning igen.

‘/ 0BS! Pa MC45-enheter ligger meddelandet kvar i mappen Utkast, och du maste skicka det manuellt nar du aterfar
tackningen.
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Visa textmeddelanden

Visa ett textmeddelande:

Du kan visa textmeddelanden oavsett om telefonen ar av eller pa. Nar telefonen ar pa kan du visa ett
textmeddelande via aviseringen om det. Tryck pa ikonen for avisering om textmeddelanden i navigeringsfaltet
for att visa meddelandet.

liMeddelandeikon for nytt textmeddelande
Ba et v, K& 11220

£ patawedge Ready

11:40 ™

;-} Wi-Fi: Off

+60165578504
Hi! Meeting at 2pm tmr.

e-mail
calendar

favorites
@ I\I'_'-ll:lﬁﬁl:. — _,'

Bild 4-26 Avisering om nytt textmeddelande
Med nummerpresentatérsfunktionen matchas inkommande textmeddelanden mot nummer i dina kontakter sa att

du ser vem som har skickat meddelandet. | dialogrutan Nytt textmeddelande kan du dessutom vélja att ringa upp
avsandaren samt att spara, ignorera eller ta bort meddelandet.

Mark as Unread

Mowve...
Go To 3
Tools 3

1 conversation

@ Q ®

e

Bild 4-27 Alternativ for nytt textmeddelande

Nar telefonfunktionen ar avstangd kan du anda visa mottagna textmeddelanden:

1. Tryck pa Start > Text, eller tryck pa textmeddelandet i informationsfaltet pa Idag-skarmen.
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By e T @ 1140
L_L DataWedge Ready
11:40 ™
;-}_ Wi-F: Off

+60165578504

HE Mecting 2 ST ———Tryck om du vill visa

textmeddelanden.
e-mail

calendar

fvorites

Bild 4-28 Textmeddelanden pa Idag-skdrmen

2. Fonstret Textmeddelanden visas.

3. Tryck pa textmeddelandet i meddelandelistan.

Text Messages ",'.,’ ¥, ot & 11:43

Conversation with +60165578504

Eh+60165578504 5/20/12, 11:33 PM
Hil Meeting at 2pm trmr.

—— Skriv ditt svar har.

123(1]2[3[4[s[6[7[8[0]0]-[=[«
Tab[g[wle[r[t]y[uli[o[pn[I[]
CAP[a[s[d[fla[h[j[k[I]:]"
shit{z[x[c[v[b[n[m][.[.]?

|
!
=

[/]
Ctl|aii 1 Lt |e

Bild 4-29 Textmeddelandelistan

Svara pa ett textmeddelande
Svara pa ett textmeddelande:
1. Tryck pa Start > Text.

2. Tryck pa ett textmeddelande i meddelandelistan. | fonstret visas tidigare textmeddelanden.

3. Skriv in text i svarsfaltet.

4. Skicka svaret genom att trycka pa =E%.

MMS-meddelanden

Med funktionen fér MMS-meddelanden kan du skicka bilder, videoklipp, ljudfiler och andra filtyper till andra
handdatorer.
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Skapa och skicka MMS-meddelanden

Skicka ett MMS-meddelande:
1. Tryck pa Start > Text.

2. Tryck pa [E] > Nytt > MMS.

Text Messages ql'u? T. ‘- E 11:43

~
et |IfJoEJ Jon; |

ty| Insert sublact her |
BB/ £

1K/300K 11 (>}

Bild 4-30 MMS-fénster

3. Om du vill Idgga till en kontakt trycker du pa Su. Ett fénster visas som innehaller en lista med kontakter. Valj en
eller flera kontakter och tryck darefter pa Kilart.

4. Tryck pa ¢/ om du vill ange ett &mne fér meddelandet. Ange &mnestexten i fonstret och tryck sedan pa Klart.

5. Tryck pa textfonstret och skriv ett textmeddelande. Ett fonster visas dar du kan skriva in ett textmeddelande
och lagga till kanslolagesikoner, favoritwebbadresser, fordefinierad text, kontaktinformation och
kalenderinformation. Nar du ar klar trycker du pa Kiart.

6. Tryck pa il om du vill bifoga en bild eller ett videoklipp som sparats pa MC45.
7. Tryck pa JJ om du vill bifoga en ljudfil som sparats p4 MC45.

8. Tryck pa om du vill ta en bild och bifoga den till meddelandet.

9. Tryck pa = om du vill spela in ett videoklipp och bifoga det till meddelandet.
10. Tryck pa /° om du vill spela in ett meddelande och bifoga det till meddelandet.

11. Tryck pa & om du vill bifoga en fil som sparats pa MC45.
12. Nar du ar klar med att bifoga objekt trycker du pa Skicka.

Visa ett MMS-meddelande
Visa ett MMS-meddelande:
1. Tryck pa Start > Text.
2. Tryck paA MMS-meddelandet.

3. Visa meddelandet genom att trycka pa MMS-ikonen i meddelandetraden.
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4. Tryck pa Innehall om du vill se en lista 6ver filer som bifogats till meddelandet.

Pa skédrmen Meddelandeinnehall:

1. Tryck pa Meny > Spara om du vill spara en fil.

2. Tryck pa Meny > Spara i Min text om du vill spara innehallet i en textfil i listan Min text.
3. Tryck pa Meny > Tilldela till kontakt om du vill anvanda en bild for en viss kontakt.

4. Tryck pa Meny > Ange som ringsignal om du vill anvanda en ljudfil som ringsignal.

Svara pa ett MMS-meddelande

Svara pa ett MMS-meddelande

1. Tryck pa Start > Text.

2. Tryck paA MMS-meddelandet.

3. Oppna och visa ett MMS-meddelande genom att trycka pa meddelandet i meddelandetraden.

4. Nar du har visat MMS-meddelandet trycker du pa Meny > Svara > via MMS om du vill svara med ett

MMS-meddelande eller pa Meny > Svara > via SMS om du vill svara med ett textmeddelande.

Blockera inkommande MMS-meddelanden

Blockera inkommande MMS-meddelanden fran en sarskild avsandare:
1. Oppna och visa MMS-meddelandet.

2. Tryck pa Meny > Visa > Kontaktdetaljer.

3. Tryck pa Meny > Spara i svartlista.

4. Tryck pa Klart.

Ta bort blockeringen:

1. Tryck pa Start > Text.

2. Tryck pa Meny > Alternativ for MMS > Svartlista.

Hall ned fingret pa telefonnumret.

Valj Ta bort pa den meny som visas.

o > »

Tryck pa OK.

Voice Commander

Voice Commander &r ett roststyrningssystem som gor det majligt for anvandare att kommunicera med MC45 pa ett
smidigt satt. Anvandaren kan ringa telefonsamtal, sdka efter kontaktinformation, starta program och hamta
kalenderinformation. Voice Commander omfattar féljande funktioner:

* Roéstkommandon och roststyrning som gor att du kan anvanda telefonen utan att se pa den eller anvéanda
handerna.

¢ Taligenkanningsteknik som fungerar for alla anvandare, kraver ingen utbildning.
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e Lattanvant roststyrt anvandargranssnitt.
» Okad anvandarvanlighet med funktionerna for personlig rostetikett och siffermodellsanpassning.

Du startar Voice Commander genom att trycka pa Start > Verktyg > Voice Commander eller genom att trycka pa
samtalsknappen Bluetooth-headsetet. Frasen Sédg ett kommando lases upp. Anvandaren laser upp nagot av
féljande kommandon:

¢ Ring upp

e Sok

* Ateruppringning/motringning
¢ Spela musik

e Spela upp

* Nasta/féregaende
e Starta

e Moéten

¢ Las/samtalshistorik
e Vad ar klockan?

¢ Vad kan jag saga?

* Hejda

Ring upp
Ringa upp en viss person utifran namn:
1. Starta Voice Commander. Frasen Sé&g ett kommando lases upp.
2. Sag Ring Mikael Andersson. Systemet svarar med Ring Mikael Andersson pé arbetet, stdmmer det?
3. S&g Ja. MC45 svarar med Ringer upp.
Ringa upp en viss person utifran plats:
1. Starta Voice Commander. Frasen Ség ett kommando lases upp.
2. S&g Ring Maria Svensson hemma. Systemet svarar med Ring Maria Svensson hemma, stdmmer det?
3. S&ag Ja. MC45 svarar med Ringer upp.
Ringa upp en person med fler an ett nummer:
1. Starta Voice Commander. Frasen Ség ett kommando lases upp.

2. Sag Ring Anders Johansson. Systemet svarar med Ring Anders Johansson hemma, pa arbetet, mobilen eller
avbryt?

3. Sag Hemma. MC45 svarar med Ringer upp.
Om tva personer har liknande namn:
1. Starta Voice Commander. Frasen Ség eft kommando lases upp.

2. Sag Ring Hanna Johnson. Systemet svarar med Det finns fler &n en Hanna Johnson, vélj en.
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3. Valj den kontakt som du vill ringa upp.

\/ 0BS! Réstigenkénningsdatabasen i Voice Commander rymmer 2 000 kontakter.

Om det inte gar att kdnna igen kommandot svarar Voice Commander med Upprepa kommandot. Den héar
situationen kan uppsta i bullriga miljder, eller om du sager ditt kommando innan Voice Commander bérjar
spela in. Nar du hér uppmaningen Sé&g eft kommando bdr du vanta en eller ett par sekunder innan du sager
kommandot.

Systemet kan tolka kontakter bestdende av max 48 tecken. Kontakter bestaende av fler an 48 tecken ignoreras.

Sok
Sdka efter kontaktinformation:
1. Starta Voice Commander. Frasen Ség eft kommando lases upp.
2. Sag Sék efter Maria Svensson. Systemet svarar med Maria Svenssons hemnummer 5555551212.
Sdka efter ett sarskilt nummer:
1. Starta Voice Commander. Frasen Ség eft kommando lases upp.
2. Sag Sok efter Mikael Andersson pa arbetet. Systemet svarar med Mikael Andersson, pa arbetet, 5555551212.
Om tva kontakter har liknande namn:
1. Starta Voice Commander. Frasen Ség eft kommando lases upp.

2. Sag Sék efter Johanna Svensson pa arbetet. Systemet svarar med Det finns fler &n en Johanna Svensson,
vélj en. Ett fénster med de tva kontakterna visas i Voice Commander. (Johan Svensson och Johanna
Svensson visas, sa att du kan valja vilken du vill ringa.)

Kontakten hittades inte:
1. Starta Voice Commander. Frasen Ség eft kommando lases upp.
2. Sag Sék efter Mikael Andersson hemma.

3. Systemet svarar med Mikael Andersson har inget hemnummer.

Ateruppringning
Sa har ringer du upp ett tidigare anvant nummer:
1. Starta Voice Commander. Frasen Ség ett kommando lases upp.
2. Ség Ateruppringning. Systemet svarar med Ring Maria Svensson hemma, stémmer det?

3. Sag Ja. MC45 svarar med Ringer upp.

Motringning
1. Starta Voice Commander. Frasen Ség eft kommando lases upp.
2. Sag Motringning. Systemet svarar med Ring Maria Svensson hemma, stdmmer det?

3. S&g Ja. MC45 svarar med Ringer upp.
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Starta

Starta ett program:
1. Starta Voice Commander. Frasen Ség ett kommando lases upp.

2. Sag Starta Kalender. Systemet svarar med Ga till Kalender. Programmet Kalender startas.

Moten
Lasa upp dagens, morgondagens eller veckans maoten:
1. Starta Voice Commander. Frasen Ség ett kommando lases upp.
2. Sag Dagens méten. Systemet svarar med Du har tre méten och laser upp métena.

‘/ 0BS! Du kan styra kalenderupplasningen genom att siga féregaende, nasta, upprepa eller avbryt. Voice
Commander spelar endast upp nya méten. Aldre méten ignoreras.

Upplasning
Lasa upp ett textmeddelande eller e-postmeddelande:
1. Starta Voice Commander. Frasen Ség eft kommando lases upp.

2. Sag Lads SMS. Systemet svarar med Du har 3 SMS och laser upp SMS-meddelandena.

Vad ar klockan?

Ta reda pa vad klockan ar:
1. Starta Voice Commander. Frasen Ség ett kommando lases upp.

2. Sag Vad é&r klockan? Systemet svarar med Klockan &r 15.00.

Samtalshistorik
Oppna samtalshistoriksfénstret:
1. Starta Voice Commander. Frasen Ség ett kommando lases upp.
2. Sag Samtalshistorik. Systemet svarar med Samtalshistorik.

3. Sidan Samtalshistorik visas.

Spela upp musik
Spela upp en sarskild musikfil:
1. Starta Voice Commander. Frasen Ség ett kommando lases upp.
2. S&ag Spela The Moment. Systemet svarar med The Moment.

3. Laten The Moment borjar spelas i Windows Media.
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Spela alla musikfiler:

1. Starta Voice Commander. Frasen Ség ett kommando lases upp.

2. S&ag Spela musik. Systemet svarar med Spela musik.

3. Samtliga musikfiler spelas i Windows Media.

Spela upp en annan musikfil under pagaende uppspelning:

1. Starta Voice Commander. Frasen Ség ett kommando lases upp.

2. Sag Nésta. Systemet svarar med Nésta.

3. Nasta musikfil borjar spelas i Windows Media.

Pausa eller ateruppta uppspelning av en musikfil:

1. Starta Voice Commander. Frasen Ség eft kommando lases upp.

2. Sag Pausa eller Ateruppta. Uppspelningen av laten pausas eller aterupptas.
\/ 0BS! Du kan styra uppspelningen genom att séga Pausa eller Ateruppta. Kommandot Ateruppta kan endast

anvandas nar Windows Media kérs. Kommandona Féregaende och Nasta kan endast anvandas vid
uppspelning av samtliga musikfiler.

Voice Commander hanterar endast mediefiler i formaten mp3 och wma. Voice Commander hanterar

musikfiler i spellistor eller mediefiler som synkroniserats med Active Sync, sparats i Mina dokument eller
tillhérande undermapp eller pa mikro-SD-kortet eller i tillhérande undermapp.

Vad kan jag saga?
Las hjalpinformationen:
1. Starta Voice Commander. Frasen Ség ett kommando lases upp.
2. Sag Vad kan jag sdga? Hjalpfilen visas.

Du kan aven 6ppna hjalpfilen genom att trycka pa Meny > Hjalp.

Hej da
Om du vill avsluta Voice Commander sager du Hej da. Systemet svarar med Hej da och programmet avslutas.

Du kan aven avsluta Voice Commander manuellt genom att trycka pa Meny > Avsluta. Observera att du inte kan
avsluta med kommandot Hej da under pagaende roststyrd sifferuppringning.

\/ 0BS! Voice Commander avslutas automatiskt efter 10 sekunders tystnad.
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Inledning

‘/ OBS! WLAN-funktionen géller endast MC4597.
WLAN-funktionen har stdd for natverkslagena 802.11 a/b/g.

Genom att ansluta MC45 till ett WLAN-natverk kan du anvanda telefonen till tradlés kommunikation i en
byggnad. For att du ska kunna anvanda MC45 i ett WLAN-natverk kravs att anlaggningen ar utrustad med den
maskinvara som kravs for att kora ett WLAN-natverk (detta kallas ibland for infrastruktur). Infrastrukturen och
MC45 maste konfigureras pa ratt satt for att kommunikationen ska vara mgjlig.

| den dokumentation som medféljer infrastrukturen (anslutningspunkter, anslutningsportar, switchar,
Radius-servrar med mera) finns information om hur du konfigurerar infrastrukturen.

Nar du har konfigurerat infrastrukturen sa att den uppfyller kraven i sédkerhetsplanen fér det WLAN-natverk som
du har valt konfigurerar du MC45 med hjalp av nagot av programmen Fusion eller WZC (Wireless Zero Config).

Oversikt dver Fusion

Programvaran Fusion har funktioner for att skapa tradldsa profiler. Varje profil innehaller information som talar
om vilka sakerhetsparametrar som ska anvandas for anslutning till ett visst WLAN-natverk utifran tillhérande
ESSID. Med programvaran Fusion kan anvandaren dessutom styra vilken profil i en uppsattning som ska
anvandas for anslutningen. Fusion har aven andra funktioner som goér det magjligt for anvandaren att évervaka
den aktuella WLAN-anslutningens status och aktivera diagnostikverktyg for felskning.

Oppna Fusion genom att trycka pa Start > E) > Tradlos start.
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Fusion Launcher § X3 . @ 4:20

Disable Radio i
ﬁ Wireless Zero Config
Manage Certs

Options

Wireless Status

Wireless Diagnostics

Bild 5-1 Fénstret Starta Fusion

Mer information om hur du anvander och konfigurerar Fusion finns i Wireless Fusion Enterprise Mobility Suite
User Guide for Version 3.xx.

Du nar hjalpen till Fusion i enheten genom att trycka pa Start > 6 > Fusion-hjalp.

Ansluta till Internet

Om du vill ansluta till Internet i ett WLAN nar du anvander Fusion kontrollerar du att
natverkskortsinstallningarna ar installda pa Internet:

1. Kontrollera att Fusion ar aktiverat och att en profil har konfigurerats.
2. Tryck pa Start > Instéllningar > Anslutningar > WLAN.
3. | listrutan Mitt natverkskort ansluter till valjer du Internet.

4. Tryck pa OK.

Oversikt 6ver WZC (Wireless Zero Config)

WZC ar ett Microsoft-verktyg for hantering av tradlos anslutning som dynamiskt valjer vilket tradldst natverk
enheten ska anslutas till baserat pa anvandarens egna installningar och olika standardinstallningar.

Vaxla mellan Fusion och WZC

Vaxla fran Fusion till WZC:

1. Tryck pa Start > 6 > Tradlos start > Alternativ.

2. Valj WLAN-hantering pa den nedrullningsbara listan.
3. VAl alternativknappen Microsoft hanterar WLAN.

4. Tryck pa Spara.

5. Tryck pa OK.

6. Utfor en aterstalining.
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Vaxla fran WZC till Fusion:

1. Tryck pa Start > G/ > Tradlos start > Alternativ.

2. Valj WLAN-hantering pa den nedrullningsbara listan.
3. Valj alternativknappen Fusion hanterar WLAN.

4. Tryck pa Spara.

5. Tryck pa OK.

6. Utfor en aterstallning.

Program

En sammanstéllning av menyalternativen for Fusion och motsvarande program hittar du i Tabell 5-1.

Tabell 5-1 Program
Program Beskrivning Fusion wzC

Sok efter WLAN-natverk Aktivera programmet Sok efter Ja Nej
WLAN-natverk och visa en lista 6ver aktiva
WLAN-natverk i ditt omrade.

Hantera profiler Aktivera programmet Hantera profiler (som Ja Nej
omfattar Profile Editor Wizard) for att hantera
och redigera listan éver WLAN-profiler.

Wireless Zero Config Aktivera programmet Wireless Zero Config for | Nej Ja
att konfigurera WLAN-natverket.

Hantera certifikat Aktivera programmet Hantera certifikat for att | Ja Ja
kunna hantera certifikat som anvands vid
autentisering.

Hantera PAC-uppgifter Aktivera programmet Hantera PAC-uppgifter, | Ja Nej

sa att du kan hantera den PAC-lista (Protected
Access Credentials) som anvands vid
EAP-FAST-autentisering.

Alternativ Aktivera programmet Alternativ, sa att du kan | Ja Ja
konfigurera installningarna for
Fusion-alternativ.

Status for tradlost Aktivera programmet Status for tradlost, Ja Ja
sa att du kan visa den aktuella tradlésa
anslutningens status.

Diagnostik for tradlost Aktivera programmet Diagnostik for tradlost, | Ja Ja
som innehaller verktyg for diagnostisering av
problem med den tradlésa anslutningen.

Logga in/ut Oppna dialogrutan Nitverksinloggning, sa att | Ja Nej
du kan logga in pa en viss profil eller logga ut ur
den aktiva profilen.

Fusion-hjalp Anropa programmet Fusion-hjélp med Ja Nej
detaljerade forklaringar till alla tillgangliga
Fusion-program.
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Konfiguration med Fusion

Mer information om hur du anvéander och konfigurerar Fusion och konfigurerar ett WLAN-natverk med Fusion
finns i Wireless Fusion Enterprise Mobility Suite User Guide for Version H3.40.

Konfigurera WLAN-natverk med Fusion:

‘/ OBS! Inhémta detaljerad information om WLAN-konfiguration fran systemadministratdren innan du utfér
Fusion-konfigurationen.

Har foljer ett exempel pa konfiguration av ett WLAN-natverk med WEP-kryptering.

1. Tryck pa Start > 6 > Redigera tradlos konfiguration > Hantera profiler. Fonstret Hantera profiler

visas.

2. Tryck och hall kvar pa fonstret och valj Lagg till paA den meny som visas. Fonstret Ange WLAN-profil
visas.

3. Ange ett namn pa profilen i textrutan Profilnamn.

4. Ange ESSID i textrutan ESSID.

Wireless LAN Profile Entry b4

Profile Name: 101
ESSID: 101
1of6 | Cancel || Bad || Next =

Bild 5-2 Dialogruta fér profil-ID

5. Tryck pa Nasta. Dialogrutan Anvdndningslage visas.
6. Valj Infrastruktur eller Ad-hoc pa den nedrullningsbara listan Anvandningslage.

Wireless LAN Profile Entry X

Operating Mode:

stucore [0

20f6 [ Cancel |[<Back [ Eext>.

Bild 5-3 Dialogrutan Anvéndningslédge

7. Tryck pa Néasta. Dialogrutan Sakerhetsldge visas.

8. Valj Aldre (fore WPA) pa den nedrullningsbara listan Sakerhetslige.
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Wireless LAN Profile Entry b4

Security Mode:

egacy (Pre-WPA) |:

Authentication Type:
|N0ne [ ‘
of6 | Cancel || = Back I Mext >

Bild 5-4 Dialogrutan S&kerhet/autentisering

9. ValjIngen pa den nedrullningsbara listan Autentisering.
10. Tryck pa Nasta. Dialogrutan Kryptering visas.
11. Valj WEP-40 (40/24) pa den nedrullningsbara listan Krypteringstyp.

Wireless LAN Profile Entry b4

Encryption VEP-40 (40/24) =
Type: —

Enter Preshared Key (PSK) using:
O Pass-phrase @ Hexadecimal Keys

For added security -
Mask characters entered

4of7 [ Cancel |[<Back || ﬂext>.

Bild 5-5 Dialogrutan Kryptering

12. Valj nagon av alternativknapparna Lésenord eller Hexadecimala nycklar for att ange om ett I6senord
eller hexadecimala nycklar ska anvandas pa nasta sida.

13. Markera kryssrutan For 6kad sakerhet — d6lj inmatade tecken om du vill att de tecken som matas in ska
doljas. Avmarkera kryssrutan om du inte vill att tecknen ska ddljas.

14. Tryck pa Nasta.

Wireless LAN Profile Entry X
WEP-40 Hex: Enter 10 hexadedimal chars

Edit Key Transmit Key
1 [Mot Entered] |1 Mo Keys Entered |:
Key | [EnterKey] o
Confirm | [Enter Confirm Key] |E|

Status Waiting for Confirm Key Entry

50f7 [ Cancel |[<Back Il Hext>i

Bild 5-6 Dialogrutan WEP-40

15. Valj den nyckel som du vill anvanda pa den nedrullningsbara listan Redigera nyckel.

16. | faltet Nyckel anger du 10 hexadecimala tecken.

17. Ange samma nyckel igen i faltet Bekrafta. Om du anger samma nyckel tva ganger visas ett meddelande
som talar om att de dverensstammer.

18. Upprepa stegen for samtliga WEP-nycklar.
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19. Valj den nyckel som du vill anvanda pa den nedrullningsbara listan Skicka nyckel.

20. Tryck pa Nasta. Dialogrutan Ange IPv4-adress visas.

Wireless LAN Profile Entry b4

IPv4 Address Type:

Obtain Device IP Address Automatically
Cbtain DMS Address Automatically
Cbtain WINS Address Automatically

sof 7 | Cancel ||<B_ack || Mext =

Bild 5-7 Dialogruta f6ér IP-adress

21. Var noga med att markera alla tre kryssrutor.
22. Tryck pa Nésta. Dialogrutan Batterianvdndning visas.
23. Valj ett alternativ for stromférbrukning i dialogrutan Batterianvandningslage.

Wireless LAN Profile Entry b4

Battery Usage Mode:

Ok

@ Fast Power Save

O MAX Power Save

Fof 7 | Cancel ||<B_ad< || Save

Bild 5-8 Dialogrutan Batterianvdndningslage

24. Tryck pa Spara.

Konfiguration med Wireless Zero Config

Konfigurera WLAN-natverk med WZC:

\/ 0BS! Inhamta detaljerad information om WLAN-konfiguration fran systemadministratéren innan du utfér
WZC-konfigurationen.

Har foljer ett exempel pa konfiguration av ett WLAN-natverk med WEP-kryptering.

1. Tryck pa Start > @/ > Tradlos start > Wireless Zero Config.
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1. X
Add Mewr...
&1l Ekb-ServerRoom Available
&ilm-Guest Avaiable
Silm-wireless Available

& |Rosettatet Makysia Available

ilsikron Wireless 2 Available

@ .\_ _,- (" Menu _,- @
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Bild 5-9 Fonstret Wireless Zero Config

2. MCA45 soker efter tradlosa natverk i omradet, som sedan visas i fonstret.

3. Tryck pa ett natverksnamn.

Configure Wireless Network

NEt‘NDrk o
Connects to:
The Internet

[:l This is a hidden network

Bild 5-10 Fdnstret Konfigurera tradlést nétverk

4. Valj Internet eller Arbete pa den nedrullningsbara listan Anslut till.
5. Markera kryssrutan Det har ar ett dolt natverk om natverket ar dolt.

6. Tryck pa Nasta.
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Configure Network Authentication

Authentication:
WPA-PSK

AES

Data Encryption: B

|

Bild 5-11 Fdnstret Konfigurera nétverksautentisering

7. Valj autentiseringstyp pa den nedrullningsbara listan Autentisering.
8. Valj datakrypteringstyp pa den nedrullningsbara listan Datakryptering.
9. Om du véljer WEP-kryptering anger du en krypteringsnyckel i textrutan Natverksnyckel.

10. Tryck pa Nasta.

B o* ) E 512

Configure Network Authentication

[

Properties

@ .\_Ean:k _/' @ l\_FiI'IiSh_II

Bild 5-12 Fdnstret Konfigurera nétverksautentisering

11. Markera vid behov kryssrutan Anvand natverksatkomstkontroll med IEEE 802.1x.
12. Valj EAP-typ pa den nedrullningsbara listan EAP-typ.
13. Tryck pa Slutfor.

Mer information om WZC

Mer information om Microsoft Wireless Zero Config hittar du i MSDN (Microsoft Software Developer Network)
pa http://msdn.microsoft.com.
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Inledning

MC45 har GPS-teknik (Global Positioning System) via QC Modem Solution chipset. GPS-tekniken bygger pa ett
varldsomspéannande system av GPS-satelliter som kretsar omkring jorden och sténdigt sander ut digitala
radiosignaler. De har radiosignalerna innehaller information om satelliternas placering och exakta tid och anvands
for att avgora var pa jorden du befinner dig.

VARNING! Nir du anviander MC45 i ett fordon ansvarar du sjélv for att placera, fista och anvinda enheten pa
A ett satt som gor att den inte orsakar olyckor, personskador eller skador pa egendom eller skymmer
sikten for foraren. Det ar forarens ansvar att framféra fordonet pa ett sakert sétt, standigt vara
uppmarksam pa radande trafikforhallanden och inte lata sig distraheras av enheten och till foljd
av detta brista i korsakerhet. Foraren bor av sdkerhetsskal inte hantera enheten under kérning.

Programinstallation

Du behover ett GPS-navigeringsprogram fran tredje part. Det finns olika tillverkare som erbjuder provversioner av
sina program, daribland VisualGPS — http://www.visualgps.net/VisualGPSce/.

Om du ar intresserad av att kdpa ett GPS-navigeringsprogram bor du forst vanda dig till GPS-programtillverkaren
(innan du koper, hamtar eller installerar nagot program) for att sakerstalla att programmet ar kompatibelt med
MC45. Information om hur du installerar och konfigurerar programmet hittar du i handboken till programmet.

Konfigurera GPS pa MC45

Har foljer standardinstallningarna fér MC45:

1. Tryck pa Start > Instéllningar > System > ikonen Extern GPS.

2. Pafliken Program &r alternativet GPS-programport instéllt pa COM6.

3. Pafliken Maskinvara ar alternativet GPS-maskinvaruport installt pa Ingen.

Flera program kan anvdnda GPS-data samtidigt. Varje program maste anvanda GPS-data via Microsoft GPS API
eller COM8.
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Anvandning

Det kan ta allt mellan nagra sekunder och ett par minuter att hamta satellitsignaler. Det fungerar bast om du
befinner dig utomhus och har fri sikt mot himlen. Om du inte har fri sikt kan upprattandet ta betydligt langre tid och
resultera i att MC45 inte snabbt kan berakna den ursprungliga positionen. Om du anvander enheten inomhus kan
du uppleva begransade eller obefintliga GPS-signaler.

\/ 0BS! Nar du anvénder ett GPS-navigeringsprogram maste du sakerstalla att vantelaget inte aktiveras pa MC45. Om

vantelaget pa MC45 aktiveras bryts stromforsérjningen till GPS-radion. Nar stromférsorjningen aterstalls maste
GPS-mottagaren uppratta en giltig GPS-signal pa nytt, vilket fordréjer positionsinformationen.

GPS-kartor pa mikro-SD-kort

Vissa tillverkare av GPS-navigeringsprogram séljer kartor pa mikro-SD-kort. GOr sa har om du anvander ett
mikro-SD-kort med programvaran for GPS-navigering:

1.

2,

3
4.

Las upp mini-SIM-korthallaren genom att skjuta den at hoger.

Lyft mini-SIM-korthallaren.

Las upp mikro-SD-korthallaren genom att skjuta den nedat.

Lyft upp mikro-SD-korthallaren.

Satt i kortet med kontakterna nedat och sank ned mikro-SD-korthallaren.
Las mikro-SD-korthallaren genom att skjuta den uppat.

Sank ned mini-SIM-korthallaren.

Las mini-SIM-korthallaren genom att skjuta den at vanster.

Besvara telefonsamtal under GPS-navigering

Om det ringer samtidigt som du anvander GPS-navigeringsprogrammet:

1.

2,

Besvara samtalet genom att trycka pa svarsknappen.

Nar du har talat klart trycker du pa knappen for att avsluta samtal och aterga till ljudet fran GPS-programmet.

\/ 0BS! Nar det ringer samtidigt som du anvander GPS-funktionen i MC45 stings ljudet fran GPS-programmet av tills du

har avslutat samtalet.

Forlorad GPS-signal under korning

Telefonens GPS-prestanda kan paverkas om fordonet ar utrustat med termoglas i sidorutor och vindruta, eftersom
detta kan blockera GPS-signalerna fran satelliterna. Du kan 6ka GPS-signalstyrkan genom att placera MC45
nagonstans dar det finns fri sikt mot himlen. Det kravs en obruten siktlinje mellan MC45 och GPS-satelliterna for att
enheten ska kunna inhamta information fran satelliterna.
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Assisted GPS

GPS-funktionen kan anvandas fristdende eller i A-GPS-laget (Assisted GPS). En fristdende GPS-mottagare
inhamtar data fran GPS-satelliter. Det kan ta flera minuter att faststalla en position. | A-GPS-laget anvands
GPS-platsservrar, vilket minskar den tid det tar att faststalla utgangslaget TTFF tack vare att GPS-mottagare forses
med data som annars maste inhamtas fran GPS-satelliterna. A-GPS-informationen goér GPS-mottagaren bade
snabbare och mer exakt.

Programmet GPS-hjalp gor det mgjligt att &ndra installningarna fér inhamtning av GPS-data.

Tryck pa Start > Anslutningar > ikonen GPS-hjélp.

GP5 Assistance

Source Any

Update
Frequency

Last update

Failed, Try again.

GPS assistance will help to find your location
faster.

Reset GPS Hardware

Bild 6-1 Foénstret GPS-hjélp

Om du vill stalla in datakallan trycker du pa Kalla och valjer nagot av féljande alternativ: Valfri (standard), Ingen.

Om du vill stalla in frekvensen for datauppdatering trycker du pa Uppdateringsfrekvens och valjer nagot av
féljande alternativ: Pa begaran (standard), 1 dag, 2 dagar, 4 dagar, 7 dagar.

Om du vill uppdatera data manuellt trycker du pa Uppdatera nu.

GPS-aterstallning
Utféra en aterstallning av GPS-funktionen:
1. Stang alla program som anvander GPS.

2. Tryck pa knappen Aterstéll GPS-maskinvara. Dialogrutan Aterstéll GPS-maskinvara visas med information
om att GPS-chippet har aterstallts.

3. Tryck pa OK.
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Kapitel 7 Anvanda Bluetooth

Inledning

Enheter utrustade med Bluetooth-funktioner kan anvandas for tradlés kommunikation dar éverféring och
mottagning av data i 2,4 GHz ISM-bandet (Industry Scientific and Medical) (802.15.4) sker via radiofrekvenser med
frekvenshoppteknik (FHSS, Frequency-Hopping Spread Spectrum). Den tradlésa Bluetooth-tekniken ar sarskilt
framtagen for kommunikation med kort rackvidd (10 meter) och lag energiférbrukning.

MC45-enheter med Bluetooth-funktioner kan utvaxla information (t.ex. filer, métesposter och aktivitetsinformation)
med andra Bluetooth-enheter, t.ex. telefoner, anslutningspunkter och andra handdatorer. Om du vill anvanda
MC45 som ett modem skapar du en uppringd modemanslutning mellan MC45 och en dator.

MC45 med Bluetooth-teknik anvander Microsofts Bluetooth-stack. Om du vill skriva ett program och anvanda
programmeringsgranssnitten for Microsofts Bluetooth-stack laser du i hjalpen for Enterprise Mobility Developer Kit
(EMDK).

AFH (Adaptive Frequency Hopping)

AFH (Adaptive Frequency Hopping) ar en metod som anvands for att undvika stérningar i den fasta frekvensen och
som fungerar med Bluetooth. For att AFH ska fungera maste alla enheter i ett piconet (Bluetooth-natverket) ha
AFH-funktioner. AFH férekommer inte vid anslutning av och sékning efter enheter. Undvik att sOka efter eller
ansluta till Bluetooth-enheter under pagaende 802.11b-kommunikation. AFH fér Bluetooth utgdrs av fyra huvuddelar:

¢ Kanalklassificering — En metod for upptackt av stérningar per kanal eller med hjalp av en fordefinierad
kanalmask.

¢ Lankhantering — Koordinerar och distribuerar AFH-information till resten av Bluetooth-natverket.

* Anpassning av hoppsekvens — Undviker stérningar genom att valja vilka kanaler som inte ska omfattas av
sekvensen.

¢ Kanalunderhall — En metod for regelbunden utvardering av kanalerna.

Nar AFH ar aktiverat tar sig Bluetooth-radion runt (i stallet fér igenom) 802.11b High-Rate-kanaler. Tack vare
AFH-samexistens kan Zebras handdatorer anvandas i alla infrastrukturer.
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Bluetooth-radion i MC45 fungerar som en enhet i effektklass 2. Hogsta uteffekt ar 2,5 mW och beraknad rackvidd
ar 10 meter. Det ar svart att utforma en intervalldefinition utifran effektklass pa grund av skillnader i effekt och enhet
samt huruvida matningen utférs pa en éppen yta eller i en avgransad kontorsmiljo.

‘/ O0BS! Durekommenderas inte att utféra forfragningar om tradlés Bluetooth-teknik i Idgen som kraver anvandning av
802.11b High-Rate.

Sakerhet

| den aktuella Bluetooth-specifikationen definieras sékerhet pa lankniva. Sakerhet pa programniva anges inte. Det
innebar att programutvecklare kan definiera sakerhetsmekanismer anpassade efter sarskilda behov. Sékerhet pa
lankniva sker mellan enheter, inte anvandare, medan sakerhet pa programniva kan implementeras pa
anvandarniva. | Bluetooth-specifikationen definieras sakerhetsalgoritmer och procedurer som kravs for
autentisering av enheter och, vid behov, kryptering av data som flddar pa lankbasis mellan enheterna.
Enhetsautentisering ar en obligatorisk Bluetooth-funktion medan lankkryptering ar valfri.

Bluetooth-parkoppling av enheter sker med hjalp av en initieringsnyckel, som anvands till att autentisera enheterna
och skapa en lanknyckel. Du skapar en initieringsnyckel genom att ange en gemensam PIN-kod fér de enheter
som ska parkopplas. PIN-koden skickas aldrig digitalt. Vid en nyckelbegaran svarar Bluetooth-protokollstacken
som standard med att inte ldmna ut nagon nyckel. (Det &r anvandarens ansvar att besvara en nyckelbegaran.)
Autentisering av Bluetooth-enheter baseras pa anrops-/svarstransaktioner. Bluetooth accepterar en PIN-kod eller
ett Idsenord som anvands for att skapa andra 128-bitarsnycklar f6r sdkerhet och kryptering. Krypteringsnyckeln
harleds fran den lanknyckel som anvands for autentisering av de parkopplade enheterna. Observera aven att
Bluetooth-radions begransade rackvidd och snabba frekvenshopp férsvarar avlyssning pa avstand.

Rekommendationer:
e Utfor parkoppling i en saker miljé
e Skydda PIN-koder och spara inga PIN-koder i handdatorn
* Implementera sakerhet pa programniva.

Microsoft-protokollstacken hanterar Smart-parkoppling. Mer information hittar du i Microsoft MSDN.
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Bluetooth-konfiguration

Foljande tjanster kan anvandas:

A2DP-/AVRCP-tjanster
Fjarranslutningstjanster (Dial-Up Networking)
FTP (File Transfer Profile)

GAVDP (General Audio/Video Distribution Profile)
GAP (Generic Access Profile)

GOEP (Generic Object Exchange Profile)
Handsfree-tjanster for ljudgateway

HSP (Headset Profile)

HID-klienttjanster

PBAP-tjanster

PAN-tjanster (Personal Area Networking)
Tjanster via seriell port

SDAP (Service Discovery Access Profile)

SAP (SIM Access Profile)

COM2 till COM4 samt COMS ar tillgangliga om de inte anvands av en annan tjanst.

Bluetooth-energilagen

Vantelage

Nar det finns en aktiv Bluetooth-anslutning aktiveras Bluetooth-radions energisparlage och den aktiva anslutningen
uppratthalls. Nar det inte finns nagon aktiv anslutning avaktiveras Bluetooth-radion.

v

OBS! Om det finns en aktiv Bluetooth-anslutning mellan MC45 och en annan Bluetooth-enhet utan att det
forekommer nagon dataaktivitet tar MC45 timeout. Om du daremot trycker pa stromknappen pa MC45
aktiveras vantelaget (galler inte under pagaende samtal). Nar data sedan tas emot av en Bluetooth-fjarrenhet
avaktiveras vantelaget. Exempel: Ateruppringning via headset eller éverféring av data till MC45 fran en

Bluetooth-skanner.

Ateruppta

Nar MC45 aktiveras igen aktiveras aven Bluetooth, forutsatt att funktionen var aktiverad innan enheten gick in i
vantelage.
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Aktivering och avaktivering av Bluetooth

Om du vill spara energi eller om du befinner dig pa en plats dar det rader begransningar av radiofrekvensanvandningen
(t.ex. ett flygplan) kan du avaktivera Bluetooth-radion. Nar radion ar avaktiverad kan inga andra Bluetooth-enheter
upptacka eller ansluta till MC45. Nar du vill utvaxla information med andra Bluetooth-enheter (inom rackvidden) aktiverar
du Bluetooth-radion. Kommunicera endast med Bluetooth-radioenheter som finns i narheten.

\/ OBS! For basta batteritid bor du stéanga av radion nar du inte anvander den.

Aktivera Bluetooth
Aktivera Bluetooth:

1. Tryck pa Wireless Manager och sedan pa Bluetooth-faltet, eller

Tryck pa Start > Instéllningar > Anslutningar > Wireless Manager > Bluetooth-faltet.

Wireless Manager ",'.',’ | 4— & 937

All &

. of ]
Phone L
. on |

@ @ .\I\‘Ienu / ®

\"

Bild 7-1  Fénstret Wireless Manager

2. Tryck pa Bluetooth-faltet for att aktivera Bluetooth.
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Avaktivera Bluetooth
Avaktivera Bluetooth:

1. Tryck pa Wireless Manager och sedan pa Bluetooth-faltet, eller

Tryck pa Start > Instéllningar > Anslutningar > Wireless Manager > Bluetooth-faltet.

2. Tryck pa Bluetooth-faltet for att avaktivera Bluetooth.

Soka efter Bluetooth-enheter

MC45 kan ta emot information fran upptackta enheter utan anslutning. Nar en anslutning val har upprattats
utvaxlas dock information automatiskt mellan MC45 och den anslutna enheten nar du aktiverar Bluetooth-radion.
Soka efter Bluetooth-enheter i omradet:

1. Kontrollera att Bluetooth har aktiverats pa bada enheterna.
2. Kontrollera att upptackbart och anslutningsbart Iage har aktiverats pa den Bluetooth-enhet som du vill stka efter.
3. Kontrollera att det inte ar mer an 10 meter mellan de tva enheterna.

4. Tryck pa Start > Instéllningar > Anslutningar > Wireless Manager > Meny > Bluetooth-instillningar >
Enheter.

Bluetooth B a2

Mode

Tap Add new device to search for other
Bluetooth devices. Tap on a device to
modify its settings.

Connected

T —
Add new device...

Bild 7-2 Fliken for val av Bluetooth-enheter

5. Tryck pa Lagg till enhet. MC45 soker efter upptéckbara Bluetooth-enheter i narheten.
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Bluetooth B3 235
Select a Bluetooth Device

Searching for Bluetooth Devices. ..

Refresh

Bild 7-3 Sé6k efter Bluetooth-enheter

6. Valj en enhet pa listan.

Bluetooth B oA 251
Select a Bluetooth Device

Select a device to connect with and tap
MNext.

s JCDOV48-01

I MBN364-01

| CO0004-02

® & © (>

(S

Bild 7-4 Vélj en Bluetooth-enhet

7. Tryck pa Nasta. Fonstret Ange I6senord visas.

\/ 0BS! Om Smart-parkoppling har konfigurerats och du férvantas ange nagon av de fordefinierade PIN-koderna
visas inte fonstret Ange lI6senord.
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Bluetooth B 2 253
Enter Passcode

Enter a passcode to establish 3 secure
connection with MBM364-01.

Press Mext' to continue if a passcode is not
required.

Passcode: -

123/1[2[3[4][5][6]7[8][9]0]-[=]«
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Bild 7-5 Ange I6senord

8. Ange lésenordet for den andra enheten. Enheten laggs till pa Bluetooth-listan.

Bluetooth E o? X o & 253
Enter Passcode

Enter a passcode to establish a secure
connection with MBN364-01.

Press Mext’ to continue if a passcode is not
required.

Device Added

Your Windows® phone has connected with
MBEMN364-01,

@ [ Done ) @ (Advan... )
SN SN N

Bild 7-6 Bekréfta Bluetooth-anslutning

Du uppmanas att ange ett I16senord. Om det finns ett sarskilt I6senord fér enheten anger du det i
I6senordsfaltet och trycker pa Nasta. Om det inte finns ett sarskilt Idsenord for enheten anger du ett I6senord i
I6senordsfaltet och trycker pa Nasta. Bluetooth-radion férsoker ansluta till enheten.

9. Om du har skapat ett I6senord uppmanas du att ange samma lésenord pa den andra enheten. Skapa en
parkoppling genom att ange det I6senord som har uppréattats. (Om du angav ett I6senord pa enheten ska du
inte behdva gbra nagonting pa den andra enheten.)

10. Nar anslutningen har upprattats visas en lista dver tillgangliga tjanster som kan valjas pa enheten.

11. Valj den tjanst du vill anvanda och tryck pa Slutfér. Tjansterna pa den andra enheten maste markeras, annars
kommer de inte att inkluderas trots att enheterna har parkopplats. Om du inte valjer nagon tjanst uppmanas du
upprepade ganger att ange I6senordet fran enheten.

12. Enheten visas pa listan i huvudfénstret.

Nar I6senorden for respektive enhet har godkants har du upprattat en betrodd (parkopplad) anslutning.



7-8 Anvandarhandbok till MC45

Tillgangliga tjanster

\/ 0BS! Fér vissa enheter krévs ingen PIN-kod. Det beror pa& enhetens autentisering.

Foljande avsnitt innehaller mer information om tillgangliga tjanster.

Tjanster for sandning av objekt via tradlos 6verforing

\/ 0BS! Du kan endast skicka filer till en fjarrenhet via tradlds éverforing.

Med hjalp av OBEX-tjansten fér sdndning kan du skicka filer och kontakter till en annan Bluetooth-enhet. Overféra
filer mellan MC45 och en annan Bluetooth-enhet:

1. Kontrollera att Bluetooth ar aktiverat och upptéackbart pad bada enheterna.
2. Kontrollera att det inte &r mer &n 10 meter mellan de tva enheterna.

3. Tryck pa Start > Filutforskare.

4. Gatill den fil som du vill 6verfora.

5. Tryck pa filnamnet tills en meny visas.

[Bssh| Copy /12 12.4K ~

[®]sshl Rename /12 10.6K

[®sshl pelete /12 18.1K

Bild 7-7  Filutforskarfénstret

6. Valj Overfor filen. MC45 soker efter Bluetooth-enheter i narheten.

7. Tryck pa Tryck for att skicka bredvid den Bluetooth-enhet som du vill skicka filen till. Kommunikationen
upprattas och filen skickas. Nar dverféringen ar klar vaxlar Tryck for att skicka till Klart.
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File Explorer [ 1] ",'.',’ | 4— & 301
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To beam, select a device. On the
destination device, turn on visibility to
receive Bluetooth beams.

«) CO0004-02 Tap to send
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=) MBMN364-01 Tap to send
€3 Searching...

Bild 7-8 Fénstret Overfor filen

Overféra en kontakt mellan MC45 och en annan Bluetooth-enhet:

1. Kontrollera att Bluetooth ar aktiverat och upptackbart pa4 bada enheterna.
2. Kontrollera att det inte &r mer &n 10 meter mellan de tva enheterna.

3. Tryck pa Start > Kontakter.

4. Gatill den kontakt som du vill dverfora.

5. Tryck pa kontakten tills en meny visas.

Text Messages

Delete

Send as vCard

Send MMS (Mobile)

Bild 7-9 Fénstret Kontakter

6. Valj Skicka kontakt > Overfor. MC45 sdker efter Bluetooth-enheter i nérheten.

7. Tryck pa Tryck for att skicka bredvid den Bluetooth-enhet som du vill skicka filen till. Kommunikationen
upprattas och kontakten skickas. Nar déverféringen ar klar vaxlar Tryck for att skicka till Klart.

Internetdelning

Internetdelningsfunktionen gor det magjligt att ansluta en stationar eller barbar dator till MC45 och anvanda MC45
som ett modem for att ansluta till ett kontorsnatverk eller en Internetleverantor.
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Anvanda MC45 som ett modem med hjalp av Bluetooth:

1. Kontrollera att enheten inte ar ansluten till datorn.

2. Kontrollera att telefonen ar pa och att en dataanslutning har konfigurerats.
Tryck pa Start > Internetdelning.

Valj Bluetooth PAN pa listan Datoranslutning.

o M »

Valj anslutningstyp pa listan Natverksanslutning.

Valj den natverksanslutning som du vill anvanda for att ansluta till Internet.
6. Tryck pa Anslut.

7. Uppratta ett Bluetooth-PAN-natverk pa datorn med hjalp av enheten.
a. Valj Start > Kontrollpanelen > Natverksanslutningar.
b. Valj Bluetooth-natverksanslutning under Personligt natverk.
c. Hogerklicka pa Bluetooth-natverksanslutning och valj Visa Bluetooth-natverksenheter.

d. Valj din enhet i fonstret Bluetooth-enheter i personligt natverk.

e. Klicka pa Anslut. En Bluetooth-anslutning upprattas mellan datorn och enheten.

J OBS! Om datorn har Bluetooth-funktioner och du véljer datoranslutningsalternativet Bluetooth maste du initiera och
slutfora Bluetooth-PAN-kopplingen for att Internetdelningen ska fungera. Mer information hittar du i Windows
Hjalp och support.

8. Om du vill kontrollera anslutningen kan du starta Internet Explorer pa datorn och 6ppna en webbplats.

9. Om du vill avbryta fjarranslutningstjansten trycker du pa Koppla fran pa MC45.

Handsfree-tjanster

Ansluta till ett Bluetooth-headset:

‘/ 0BS! Nyare Bluetooth-headset ar enhetsberoende och minns vilken enhet som senast var ansluten. Om det uppstar
problem vid anslutning till headsetet forsatter du headsetet i upptackbart Iage. Mer information finns i
anvandarhandboken till headsetet.

Endast WAN-ljud skickas till headsetet. Systemljud skickas fortfarande genom hogtalaren pa MC45.
Med handsfree-profilen kan du besvara samtal och anvanda funktionen ateruppringning.

1. Kontrollera att Bluetooth ar aktiverat och upptéackbart pa bada enheterna.
2. Kontrollera att det inte &r mer an 10 meter mellan de tva enheterna.

3. Tryck pa Start > Instéllningar > Anslutningar > Wireless Manager > Meny > Bluetooth-installningar >
Enheter.

4. Tryck pa Ny enhet. MC45 soker efter Bluetooth-enheter i narheten.
5. Valj headsetets namn och tryck pa Nasta. Losenordsfonstret visas.
6. Ange headsetets I6senord.

7. Tryck pa Nasta. MC45 ansluts till headsetet. Information om hur du kommunicerar med en Bluetooth-enhet
hittar du i anvandarhandboken till headsetet.
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Tjanster via seriell port

Den tradlésa, seriella Bluetooth-porten anvands pa ungefar samma satt som vid fysisk anslutning av en seriell
kabel. Konfigurera det program som ska anvanda anslutningen till ratt seriell port.

Uppratta anslutning via seriell port:
1. Kontrollera att Bluetooth ar aktiverat och upptackbart pa bada enheterna.
2. Kontrollera att det inte &r mer &n 10 meter mellan de tva enheterna.
3. Tryck pa Start > Instéllningar > Bluetooth > Enheter.
4. Tryck pa Lagg till enhet. MC45 soker efter upptackbara Bluetooth-enheter i narheten.
5. Valj en enhet pa listan.
6. Tryck pa Nasta. Fonstret Ange l6senord visas.
7. Ange lésenordet och tryck pa Nasta. Enheten laggs till pa Bluetooth-listan.
8. Tryck pa den seriella enheten i enhetslistan. Fonstret Kopplingsinstallningar visas.
9. Markera kryssrutan Seriell port.
10. Tryck pa Spara.
11. Tryck pa fliken COM-portar.
12. Tryck pa Ny port for utgaende. Fonstret Lagg till enhet visas.
13. Valj seriell enhet pa listan och tryck sedan pa Nasta.
14. Valj en COM-port pa den nedrullningsbara listan.
15. Tryck pa Slutfor.
\/ 0BS! Ingen anslutning uppréttas i det har laget. Fér att Microsofts Bluetooth-protokollstack ska éppna
anslutningen maste den valda COM-porten éppnas via ett program.
ActiveSync med serieporttjanster

Den tradlésa, seriella Bluetooth-porten for ActiveSync anvands pa ungefar samma satt som vid fysisk anslutning
av en seriell kabel. Du maste konfigurera det program som ska anvanda anslutningen till ratt seriell port.

Konfigurera ActiveSync-anslutning via Bluetooth:

Innan du konfigurerar en ActiveSync-anslutning via Bluetooth ska du konfigurera Bluetooth-funktionen for din enhet.

\/ OBS! Fér att uppna dkad sakerhet bor du avaktivera funktionen for natverksbrygga pa datorn (sérskilt bryggor till
NDIS-fjarradaptrar) innan du ansluter till datorn fér att na Internet eller ett natverk. Mer information om
natverksbryggor hittar du i Windows-hjalpen pa datorn.

Anvisningarna nedan géller datorer med funktioner fér Windows XP SP2 eller senare.

1. Kontrollera att Bluetooth ar aktiverat och upptackbart pa4 bada enheterna.
2. Kontrollera att det inte ar mer an 10 meter mellan de tva enheterna.

3. Klicka pa Start > Instéllningar > Kontrollpanelen pa datorn.
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4. Dubbelklicka pa Bluetooth-enheter.

5. Markera kryssrutorna Aktivera upptackt och Tillat att Bluetooth-enheter ansluter till den har datorn pa
fliken Alternativ.

Bluetooth Devices &|

Devices| Optians |EDM Parts | Hardware

Dizcoveny

To allow Bluetooth devices to find this computer, select the
following check box.

& To pratect your privacy, tum on discovery only when you
want a Bluetooth device ta find thiz computer.

Connections

Usze these seftings to contral whether a Blustooth
device can connect ta thiz computer.

Allow Bluetooth devices to connect to this computer

Alert me when a new Bluetooth device wants to connect

Show the Bluetoath icon in the notification area

Learmn more about Bluetooth settings. Bestore Defaults

[ Ok H Cancel ]

Bild 7-10 Foénstret Bluetooth-enheter pa datorn

6. Klicka pa Lagg till pa fiken COM-portar.

7. Valj alternativet Inkommande (enheten inleder anslutningen) och klicka pa OK.

Skriv ned numret pa den COM-port som laggs till.
8. Klicka pa OK.
9. Klicka pa Start > Program > Microsoft ActiveSync.

10. Klicka pa Arkiv > Anslutningsinstéllningar.

@® Connection Settings

Waiting for device to connect
(&)

[v Show status jcon in kaskbar
Iv allow USE connections

[v allow copnections to one of the following:

|comia Ed|
This computer is connected ko:
|Aut0matic j

Iv Open ActiveSync when my device connects

I allow wireless connection on device when connected to the desktop

Help OF | Cancel |

Bild 7-11  Anslutningsinstéliningar fér ActiveSync

11. Valj COM-porten med det nummer som du skrivit ned pa nedrullningslistan Tillat anslutningar till nagot av
féljande.

12. Tryck pa Start > ActiveSync pa MC45.



Anvanda Bluetooth 7-13

13. Tryck pa Meny > Anslut via Bluetooth.
Synkroniseringen startar automatiskt. lkonen for ActiveSync visas i det nedre hdgra hérnet pa Idag-skarmen.

Om autentisering kravs visas skdrmen Ange l6senord. Skriv in ett alfanumeriskt I6senord (PIN-kod) och tryck
pa Nasta. Ange darefter samma I6senord pa den andra enheten.

Lésenordsanvandning rekommenderas av sakerhetsskal. Ditt I6senord maste besta av 1 till 16 bokstaver och
siffror.

Om du inte vill anvanda nagot I6senord trycker du pa Nasta.
14. Om du vill avbryta ActiveSync-anslutningen trycker du pa Mina program > ActiveSync.

15. Tryck pa Koppla fran.

PBAP-tjanster (Phone Book Access Profile)

PBAP (Phone Book Access Profile) anvands for synkronisering av kontakter mellan MC45 och en fjarrenhet.
Uppratta PBAP-synkronisering:

1. Kontrollera att Bluetooth ar aktiverat och upptéackbart pa bada enheterna.

2. Kontrollera att det inte &r mer &n 10 meter mellan de tva enheterna.

3. Tryck pa Start > Instéllningar > Bluetooth > Enheter.

4. Tryck pa Lagg till enhet. MC45 soker efter en Bluetooth-enhet, t.ex. en bilsats.
5. Valj en enhet pa listan.

6. Tryck pa Nasta. Fonstret Ange losenord visas.

7. Ange I6senordet och tryck pa Nasta. Enheten Iaggs till pa Bluetooth-listan.

8. En dialogruta 6ppnas dar du tillfragas om du vill éverfora kontakter till bilsatsen.
9. Valj Ja eller Nej.

10. Om du véljer Ja 6verfors kontakter fran MC45 till bilsatsen.

Fjarranslutningstjanster (Dial-Up Networking)

Fjarranslutningsfunktionen goér det magjligt att ansluta en stationar eller barbar dator till MC45 och anvanda MC45
som ett modem for att ansluta till ett kontorsnatverk eller en Internetleverantér.

Innan du konfigurerar fjarranslutningen bor du inhamta uppringningsinformation och andra nédvandiga
installningar (anvandarnamn, I6senord och domannamn) for kontorsnatverket eller Internetleverantdren. Skapa en
ny Bluetooth-anslutning:

1. Kontrollera att MC45 kan upptackas och anslutas.

2. Konfigurera Bluetooth pa datorn i enlighet med anvisningarna fran tillverkaren.
Sok efter MC45 i datorns Bluetooth-program och val;j fjarranslutningstjansten.
Anslut till MC45 med hjalp av datorns uppringningsprogram.

Telefonfunktionen i MC45 slar ISP-numret och ansluter till internetleverantoren.

o o  w

Om du vill kontrollera anslutningen kan du starta Internet Explorer pa datorn och éppna en webbplats.
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Ansluta till en HID-enhet:

MC45 kan anslutas till en HID-enhet (Human Interface Device), t.ex. ett Bluetooth-tangentbord eller en
Bluetooth-mus:

1. Kontrollera att Bluetooth har aktiverats pa bada enheterna.

2. Kontrollera att upptackbart och anslutningsbart Iage har aktiverats pa den Bluetooth-enhet som du vill s6ka efter.
3. Kontrollera att det inte ar mer an 10 meter mellan de tva enheterna.

4. Tryck pa Start > Instéllningar > Bluetooth > Enheter.

5. Tryck pa Lagg till enhet. MC45 sOker efter upptackbara Bluetooth-enheter i narheten.

6. Valj en HID-enhet pa listan.

7. Tryck pa Nasta. Fonstret Ange 16senord visas. Mer information finns i anvandarhandboken till enheten.
8. Tryck pa Anslut. MC45 ansluts till HID-enheten.

A2DP-/AVRCP-tjanster

A2DP/AVRCP anvands vid anslutning till stereoheadset med hog kvalitet:

1. Kontrollera att Bluetooth har aktiverats pa bada enheterna.

2. Kontrollera att upptackbart och anslutningsbart Iage har aktiverats pa den Bluetooth-enhet som du vill séka efter.
3. Kontrollera att det inte &r mer &n 10 meter mellan de tva enheterna.

4. Tryck pa Start > Instéllningar > Bluetooth > Enheter.

5. Tryck pa Lagg till enhet. MC45 stker efter upptéckbara Bluetooth-enheter i narheten.

6. Valj ett stereoheadset pa listan.

7. Tryck pa Néasta. Fonstret Ange l16senord visas. Mer information finns i anvandarhandboken till enheten.

8. Tryck pa Anslut. MC45 ansluts till stereoheadsetet.

Om du anvander ett stereoheadset med funktioner for handsfree-tjanster ansluter du till handsfree-tjansten nar du
har anslutit till A2DP-tjansten:

1. Tryck pa Start > Instéllningar > Bluetooth > Enheter.

2. Tryck pa Lagg till enhet. MC45 soker efter upptackbara Bluetooth-enheter i narheten.

3. Valj ett stereoheadset pa listan.

4. Tryck pa Néasta. Fonstret Ange lI6senord visas. Mer information finns i anvandarhandboken till enheten.

\/ 0BS! Om Smart-parkoppling har konfigurerats och du férvantas ange nagon av de férdefinierade PIN-koderna
visas inte fonstret Ange lI6senord.

5. Tryck pa Anslut. MC45 ansluts till stereoheadsetet.
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Inledning

MC45-tillbehdren, som visas nedan, ger tillgang till en mangd produktfunktioner.

Tabell 8-1
Tillbehor

Tillbehor till MC45

ArtikelInummer

Beskrivning

Vaggor

Laddningsvagga med ett
uttag

CRDMC45-1000CR

Laddar MC45-enheten.

Vagga endast for
universalladdning med
flera platser

CRDUNIV-XX-5000R

Laddar fem MC45-enheter samtidigt, eller fyra MC45-enheter
vid konfigurering med en batteriladdare med fyra batteriplatser.
Laddarhallare och stromforsérjning séljs separat.

Vagga endast for
universalladdning med
flera platser, med fem
MC45-hallare installerade

CRDUNIV-45-5000R

Laddar fem MC45-enheter samtidigt, eller fyra
MC45-enheter vid konfigurering med en batteriladdare
med fyra batteriplatser. Innehaller 5 laddarhallare.
Stromférsorjning saljs separat.

Billaddningsvagga

VCD45XX-1000R

Kan installeras i bilen och anvandas for laddning av
batteriet i MC45.

Laddare

Batteriladdare med fyra SAC45XX-4000CR Laddar MC45-batterier samtidigt.
batteriplatser

Kablar

Billaddningskabel VCA400-01R Laddar MC45 via cigarettandaren i en bil.

DEX-kabel

25-45793-01R

For anvandning med elektronisk datadverforing. T.ex. for
anslutning av MC45 till en varuautomat.

USB-kabel for
snabbladdning

25-128458-01R

Laddar MC45 och mdjliggér USB-kommunikation med en
varddator.
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Tillbehér till MC45 (fortséttning)

ArtikelInummer

Beskrivning

Ovrigt

Stromforsorjning

PWRS-124306-01R

Stromférsorjning till MC45 eller laddningsvaggan med ett
uttag via USB-kabeln for snabbladdning.

Stromforsorjning

PWRS-14000-148C

Ger strom till vaggan for universalladdning med flera
platser eller batteriladdaren med fyra batteriplatser.

Extra litiumjonbatteri pa
3080 mAh

BTRY-MCXX-3080-01R

Extrabatteri pa 3 080 mAh.

BTRY-MCXX-3080-10R

Paket med 10 extrabatterier pa 3 080 mAh

BTRY-MCBR-3080-01R

Extrabatteri pa 3 080 mAh, endast Brasilien.

Batterilucka till MC45

KT-MC45-BTRYD-01R

Extra batterilucka.

Monteringsfaste

KT-UNIVLBRKT-01R

Monteringsfaste for rack eller vdggmontering av vaggan
for universalladdning med flera platser.

Laddarhallare

CUPMC45XX-1000R

Laddarhallare fér vaggan for universalladdning med flera
platser.

Blank hallarlucka

CUPUNICVR-5000R

Paket med 5 blanka hallarluckor for laddningsplatserna pa
vaggan for universalladdning med flera platser.

Adapter for
batteriladdarhallare med
fyra platser

CUPUNIBTRY-1000R

Monterar batteriladdaren med fyra batteriplatser pa
vaggan for universalladdning med flera platser.

Handrem

SG-MC45-STRAP-01R

Handrem med en fastpunkt.

Mjukt holster

SG-MC45-HLSTR-01R

Mjukt fodral for battre skydd.

Pekpenna med snore

KT-MC45-STYTH-10R

Extra pekpenna och snore (paket med 10)

mikro-USB-adapter

ADP45XX-100R

Talig mikro-USB-adapter for anslutning till
mikro-USB-porten pa MC45.

Skarmskydd

KT-MC45-SCRNP-10R

Paket med 10 skarmskydd.




Tillbenor 8-3

USB-kabel for snabbladdning

Med hjalp av USB-kabeln for snabbladdning kan du ansluta MCA45 till natadaptern fér laddning eller till en varddator
for kommunikation.

Bild 8-1 USB-kabel fér snabbladdning

Kommunikation med varddator

Kommunicera med en varddator:

1. Kontrollera att ActiveSync har installerats och konfigurerats pa varddatorn. Mer information finns i ActiveSync
pa sidan 8-13.

2. Anslut USB-kabeln for snabbladdning till mikro-USB-porten pa sidan av MC45.
Anslut USB-kontakten pa USB-kabeln for snabbladdning till USB-porten pa varddatorn.
Dialogrutan USB-anslutning visas.

Tryck pa ActiveSync, RNDIS eller ActiveSync, serielit.

o o > »

Tryck pa Anslut.
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Laddningsvagga med ett uttag

Ladda batteriet i MC45

Sa hér laddar du batteriet i MC45:

Bild 8-2 Ladda MC45 i laddningsvaggan med ett uttag

1. Placera MC45 i vaggan.

Indikatorlampan pa MC45 anger status for det batteri som laddas i MC45. Information om laddningsindikatorer
hittar du i Tabell 1-1 pa sidan 1-7. Batteriet pa 3 080 mAh laddas fullt pA mindre &n sex timmar i rumstemperatur
pa ungefar 25 °C. Laddningstiden kan variera med temperaturen.



Tillbenor 8-5

Vagga endast for universalladdning med flera platser

\/ OBS! Vaggan for universalladdning med flera platser kan ladda fem MC45-enheter samtidigt, eller fyra MC45-enheter
vid konfigurering med en batteriladdare med fyra batteriplatser.

S4a har laddar du MC45-batterierna:

1. Placera MC45 i vaggan.

Bild 8-3 Vagga endast fér universalladdning med flera platser

\/ 0BS! Batteriladdaren med fyra batteriplatser kan anslutas till vaggan fér universalladdning med flera platser med
hjalp av en adapter for batteriladdarhallare. Hallaradaptern vinklar batteriladdaren sa att anvandaren enkelt
kan se indikatorlamporna.

For batteriladdaren med fyra platser kravs separat stromforsorjning. Mer information finns i Batteriladdare
med fyra batteriplatser pa sidan 8—10.

Indikatorlampan pa MC45 anger status for det batteri som laddas i MC45. Information om laddningsindikatorer
hittar du i Tabell 1-1 pa sidan 1-7. Batteriet pa 3 080 mAh laddas fullt pa mindre an sex timmar i rumstemperatur
pa ungefar 25 °C. Laddningstiden kan variera med temperaturen.

Laddningstemperatur
Ladda batterierna vid en temperatur mellan 0 °C och 40 °C. Laddningen styrs smart av MC45.

Batteriladdningen kan aktiveras och avaktiveras under kortare perioder sa att batteriets temperatur halls pa en
acceptabel niva. Indikatorlampan pa MC45 eller tillbehdret visar att laddningen har avaktiverats tillfélligt pa grund
av onormal temperatur. Se Tabell 1-1 pa sidan 1-7.
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Billaddningsvagga

VARNING! |vissa linder dr det férbjudet att montera elektroniska enheter pa instrumentbridan.
A Var noga med att kontrollera vilka lokala lagar som galler fér montering innan du installerar
bilmonteringssatsen.

Installera bilhallaren pa en plan yta i bilen som ar fri fran smuts och olja. Rengér monteringsytan med fonsterputs

och torka med en ren trasa. Installera monteringsdelen pa vindrutan eller pa nagon annan plan yta i bilen med hjalp
av den medféljande monteringsskivan.

Installation pa vindrutan

1. Fixera sugkoppen med spaken uppat dar du vill ha den.

Bild 8—-4 Installation péa vindrutan

2. Tryck spaken nedat sa att det uppstar ett vakuum mellan sugkoppen och monteringsytan.
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Bild 8-5 Tryck spaken mot vindrutan

3. Kontrollera att sugkoppen har fast ordentligt vid vindrutan innan du gar vidare till nasta steg.

Installera MC45

Sa har installerar du MC45 i billaddningsvaggan:
1. Satti den 6verdelen av MC45 i vaggan.

2. Tryck MC45 bakat tills den sitter ordentligt pa plats.

%1
AN

Bild 8—-6 Sétt i MC45 i billaddningsvaggan

3. Stall in MC45 sa att du kan se skarmen ordentligt.

4. Fast vaggan genom att dra at skruvarna.
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Bild 8-7 Dra at skruven

Anslut stromforsorjningen

Sa har ansluter du strém till billaddningsvaggan:

1. Anslut vid behov mikro-USB-kontakten pa billaddaren till uttaget fér ingaende strém pa billaddningsvaggan.

Bild 8-8 Kommersiell billaddare
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Bild 8-9 Anslut billaddningskabeln till billaddningsvaggan

2. Anslut den andra anden till cigarettdndaren.

Indikatorlampan blinkar gron, vilket anger att MC45 laddas.

Ta bort MC45

Nar du vill ta bort MC45 fran billaddningsvaggan lyfter du MC45 uppat och frigér den fran vaggans botten.
.8
‘\‘
)
L\
N\
%

Bild 8-10 Ta bort MC45 fran billaddningsvaggan
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Batteriladdare med fyra batteriplatser

S4a har laddar du MC45-batterierna:
1. Anslut laddaren till en stromkalla.

2. Satti extrabatteriet i en laddare, och tryck forsiktigt ned batteriet tills det lases fast under sparren.

Indikatorlampor for
laddning av
extrabatteri (4)

Bild 8-11 Batteriladdare med fyra batteriplatser

Sa har tar du ut extrabatteriet ur batteriladdaren med fyra platser:
1. Tryck forsiktigt batteriet i laddarens fack mot laddarens baksida. Sparren frigors.

2. Ta ut batteriet genom att dra det uppat ur laddaren.

\/ 0BS! Batteriladdaren med fyra platser kan anvandas med och laddar litiumjonbatterier p& 3 080 mAh (art.nr
BTRY-MCXX-3080-01R, BTRY-MCXX-3080-10R och BTRY-MCBR-3080-01R).

Laddningsindikatorer for batterier

Laddaren har en gron indikatorlampa for varje laddningsfack. Information om laddningsindikatorer hittar du i
Tabell 8-2. Batteriet pa 3 080 mAh laddas fullt pa mindre an sex timmar i rumstemperatur pa ungefar 25 °C.
Laddningstiden kan variera med temperaturen.

Laddningstemperatur

Ladda batterierna vid en temperatur mellan 0 °C och 40 °C. Laddningen styrs smart av batteriladdaren med fyra
platser.
Batteriladdningen kan aktiveras och avaktiveras under kortare perioder sa att batteriets temperatur halls pa en

acceptabel niva. Indikatorlampan pa laddaren visar att laddningen har avaktiverats tillfalligt pa grund av onormal
temperatur. Se Tabell 1-1 pé sidan 1-7.
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Tabell 8-2 Indikatorlampor pa laddare fér extrabatterier

LED Indikering
Av Inget extrabatteri sitter i facket, batteriet laddas inte, batteriet ar inte ratt isatt i
laddaren, laddaren far ingen strom.
Blinkar langsamt i gront Extrabatteriet laddas.
Fast gront sken Laddningen ar fardig.
Blinkar snabbt i rott Laddningsfel.
Mikro-USB-adapter

Anvand mikro-USB-adaptern till att ansluta tillbehdr (som skrivare eller USB-flashenheter) till MC45.
Mikro-USB-adaptern kopplar DEX-kabeln till MC45.

Bild 8-12 Anslutning av mikro-USB-adapter

\/ 0BS! Mikro-USB-adaptern kan endast anslutas till MC45, inte till laddningsvaggan med ett uttag.
Mikro-USB-adaptern ar tankt som en férlangning av mikro-USB-porten pa MC45. Anvand
mikro-USB-adaptern i syfte att minimera det mekaniska slitaget pa MC45.

VARNING Anslut inte en USB-enhet som drar mer &n 100 mA. Om en enhet som drar mer an 100 mA ansluts visas
en varningsruta pa MC45. Ta bort USB-enheten fran mikro-USB-adaptern.
Anslut USB-kontakten for en tillbehdrsenhet till mikro-USB-adaptern.

\/ 0BS! Nar du ansluter en USB-flash-enhet till mikro-USB-adaptern visas USB-flash-enheten som Harddisk under
mappen Min enhet i filutforskaren.
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Handrem

Med handremmen kan du bara MC45 sakert runt handflatan. Sa har installerar du handremmen:
1. Ta bort de 2 skruvar som faster den befintliga snorplattan fran MC45.

2. Knyt upp snoret fran snorplattan.

3. Knyt snoret vid handremsplattan.

4. |Installera handremsplattan pa MC45.

Bild 8-13 Installera handremmen
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ActiveSync

Om du vill kunna kommunicera med flera olika vardenheter installerar du Microsoft ActiveSync (version 4.5 eller
hoégre) pa varddatorn. Med hjalp av ActiveSync kan du synkronisera information p4 MC45 med information i
varddatorn. Andringar som du gér pa MC45 eller pa varddatorn visas pa bada enheterna efter synkronisering.

\/ 0BS! Nar MC45 &r ansluten till en varddator och du ansluter till ActiveSync avaktiveras WLAN-radion. Det har ar en
Microsoft-sdkerhetsfunktion som ar till for att férhindra anslutning till tva natverk samtidigt.

ActiveSync-programvara:

e Gor det mojligt att arbeta med handdatorkompatibla vardprogram pa varddatorn. ActiveSync kopierar data
fran handdatorn sa att vardprogrammet kan anvandas for att visa, inféra och &ndra data pa handdatorn.

¢ Synkroniserar filer mellan handdatorn och varddatorn och konverterar filerna till ratt format.

e Sakerhetskopierar data som sparas pa handdatorn. Synkroniseringen sker i ett steg och ar till for att skydda
data och halla dem uppdaterade.

e Kopierar (i stallet for att synkronisera) filer mellan handdatorn och varddatorn.

e Styr nar synkronisering ska dga rum utifran vilket synkroniseringslage du har valt, t.ex. |6pande
synkronisering sa lange handdatorn &r ansluten till varddatorn eller anvéndarstyrd synkronisering.

e Viljer vilken typ av information som ska synkroniseras och kontrollerar hur mycket data som ska
synkroniseras.

Installera ActiveSync

Om du vill installera ActiveSync pa varddatorn hamtar du version 4.5 eller hogre pa Microsofts webbplats pa
adressen http://www.microsoft.com. Folj de installationsanvisningar som medféljer ActiveSync-programmet.

Konfigurera MC45

‘/ OBS! Microsoft rekommenderar att du installerar ActiveSync pa varddatorn innan du ansluter MC45.

MC45 kan konfigureras for kommunikation via USB-anslutning. Kommunikationsinstallningarna i MC45 maste
stéllas in sa att de éverensstammer med de kommunikationsinstallningar som anvands med ActiveSync.

1. Tryck pa Start > ActiveSync pa MC45.

2. Tryck pa Meny > Anslutningar.

3. Valj anslutningstyp pa den nedrullningsbara listan.

4. Tryck pa OK nar du vill stdnga fonstret Anslutningar.
5. Tryck pa OK nar du vill stinga fonstret ActiveSync.

6. Fortsatt med att konfigurera ett partnerskap med en varddator dar ActiveSync &r installerat.
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Skapa en ActiveSync-anslutning pa varddatorn
Starta ActiveSync:
1. Valj Start > Program > Microsoft ActiveSync pa varddatorn.

\/ OBS! Skapa ett unikt enhetsnamn for respektive MC45-enhet. Férsok inte synkronisera fler &n en MC45-enhet mot
samma enhetsnamn.

2. Valj Arkiv > Anslutningsinstallningar i fonstret ActiveSync. Fonstret Anslutningsinstéllningar visas.
3. Markera kryssrutan Tillat USB-anslutningar.
4. Markera kryssrutan Visa statusikon i Aktivitetsfaltet.

5. Spara eventuella andringar genom att valja OK.

Synkronisera med MC45

\/ 0OBS! Nar MC45 &r ansluten till en varddator och du skapar en ActiveSync-anslutning avaktiveras

WLAN-radiofunktionerna (i férekommande fall). Det har ar en Microsoft-sakerhetsfunktion som ar till for att
forhindra anslutning till tva natverk samtidigt.

Sa har synkroniserar du med MC45:

1. Om fonstret Skapa anslutning inte visas pa varddatorn valjer du Start > ActiveSync och klickar darefter pa
Nasta.

2. Markera kryssrutan fér synkronisering med en server som kér Microsoft Exchange, om en sadan finns, och
klicka darefter pa Nasta.

3. Gor lampliga instaliningar och klicka pa Nésta. Klicka slutligen pa Slutfor.

Vid den forsta synkroniseringen kopieras information som lagrats pa MC4b5 till varddatorn. Nar kopieringen ar klar
och alla data har synkroniserats kan du koppla bort MC45 fran varddatorn.

‘/ OBS! Férsta gangen du anvander ActiveSync maste du anvénda dig av en lokal direktanslutning.
Kopplingsinformation sparas i Windows Mobile efter kallstart.

Mer information om hur du anvander ActiveSync finns i ActiveSync-hjalpen pa varddatorn.



Kapitel 9 Underhall och felsokning

Inledning

Det har kapitlet innehaller information om hur du rengér och férvarar MC45 och ger felsékningsldsningar pa
problem som kan uppsta vid anvandningen av MC45.

Underhall av MC45

For problemfri anvandning bor du tédnka pa foljande nar du anvander MC45:

* Repa inte skarmen pa MC45. Anvand den medfdljande pekpennan eller nagon annan penna med plastspets
avsedd for pekskarmar nar du arbetar med MC45. Anvand aldrig en vanlig blyertspenna, kulspetspenna eller
nagot annat vasst féremal pa skarmens yta.

* Det sitter ett skarmskydd, art.nr KT-MC45-SCRNP-10R, pa MC45. Zebra rekommenderar att du minimerar
slitaget pa enheten genom att anvanda skyddet. Skarmskydd ger forbattrad anvandarvanlighet och talighet
for pekskarmar. Exempel pa fordelar:

e Skydd mot repor och bucklor

¢ Talig skriv- och pekyta som ger bra fingertoppskansla
* Rep- och kemikalietalig

¢ Blandningsskydd

e Gor att skarmen ser ny ut

¢ Snabb och enkel installation.

* Den pekkansliga skarmen pa MC45 ar tillverkad av polykarbonatplast. Du boér inte tappa MC45 i golvet eller
utsatta den for kraftiga stotar.

e Utsatt inte MC45 for extremt héga eller Iaga temperaturer. Lamna den inte pa instrumentbradan i bilen nar
det ar varmt ute och placera den inte i narheten av nagon varmekalla.

e Forvara eller anvand inte MC45 pa platser dar det ar dammigt, fuktigt eller vatt.

¢ Rengér MC45 med en mjuk objektivtrasa. Om skarmen blir smutsig rengér du den med en mjuk trasa som du
fuktar med utspatt fonsterputsmedel.

¢ Du bor byta ut det uppladdningsbara batteriet regelbundet for att sakerstalla maximal batteritid och héga
prestanda. Batteritiden varierar beroende pa personliga anvandningsmonster.
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Ta bort skarmskyddet

Det sitter ett skarmskydd pa MC45. Zebra rekommenderar att du minimerar slitaget pa enheten genom att
anvanda skyddet. Skarmskydd ger forbattrad anvandarvanlighet och talighet for pekskarmar.

Om du vill ta bort skarmskyddet lyfter du upp hérnet med hjalp av ett tunt plastkort, t.ex. ett kreditkort, och lyfter
sedan skyddet forsiktigt fran skarmen.

Lyft
skarmskyddets
horn

Bild 9-1 Ta bort skdrmskyddet

A VARNING Anvand inte ett vasst foremal till att ta bort skyddet. Om du gor det kan skarmen skadas.

\/ 0BS! Om du inte anvander ett skarmskydd kan det paverka garantins omfattning. Om du vill képa extraskydd
kontaktar du lokal kundansvarig eller Zebra. Skdrmskydden levereras med installationsinstruktioner.
Artikelnummer: KT-MC45-SCRNP-10R, paket med 10 skdrmskydd.
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Riktlinjer for batterisakerhet

* Den plats dar enheterna laddas ska vara fri fran skrap och lattanténdliga material eller kemikalier. Extra
forsiktighet ska iakttas om enheten laddas i en icke-kommersiell miljo.

¢ Folj de riktlinjer for anvandning, forvaring och laddning av batterier som finns i anvandarhandboken.

¢ Felaktig anvandning av batterier kan férorsaka brand, explosion eller annan fara.

* Nar du laddar batteriet i den mobila enheten ska batteriets och laddarens temperatur hallas mellan 0 °C och
+40 °C.

¢ Anvand endast kompatibla batterier och laddare. Anvandning av inkompatibelt batteri eller laddare kan
fororsaka brand, explosion, lackage eller annan fara. Om du vill veta om ett batteri eller en laddare ar
kompatibel kontaktar du Zebra globala kundsupport.

* For enheter som utnyttjar en USB-port som laddningskalla far enheten bara vara ansluten till produkter som
har USB-IF-logotypen eller som har uppfyllt USB-IF-efterlevnadsprogram.

e For att du ska veta om ett batteri ar godkant for anvandning eller inte ar alla batterier férsedda med ett
Zebra-hologram, i enlighet med IEEE1725, paragraf 10.2.1. Kontrollera alltid att batteriet har ett
Zebra-hologram innan du satter i det i enheten.

¢ Du borinte ta isar eller 6ppna, krossa, bdja eller deformera, punktera eller skara i batteriet.

¢ Om du skulle tappa en batteridriven enhet pa en hard yta kan batteriet Overhettas.

¢ Du far inte kortsluta ett batteri eller 1ata metalliska eller ledande objekt komma i kontakt med batteriets
kontakter.

¢ Du farinte &ndra, modifiera eller forsdka satta in frammande objekt i batteriet, sdnka ner det i eller utsatta det
for vatten eller andra vatskor och inte heller utsatta det fér brand, explosion eller annan fara.

e Lamna inte, eller férvara, utrustningen i eller ndra omraden som kan bli mycket varma, t.ex. ett parkerat
fordon, nara ett element eller annan varmekalla. Lagg inte batteriet i en mikrovagsugn eller torktumlare.

e Barn ska 6vervakas nar de anvander batterier.

e Kassera anvanda uppladdningsbara batterier i enlighet med lokala féreskrifter.

e Batterier far inte eldas upp.

¢ SOk lakare omedelbart om du har rakat svalja ett batteri.

* Om ett batteri lacker maste du skydda din hud och dina 6gon sa att de inte kommer i kontakt med vatskan.
Om en sadan kontakt har skett tvattar du omradet med mycket vatten och kontaktar ldkare omedelbart.

¢ Om du misstanker att din utrustning eller batteriet ar skadat kontaktar du Zebra globala kundsupport och ber
dem gora en kontroll.

Rengoring

trots allt skulle gora det kopplar du genast fran enheten och rengér den i enlighet med féljande
anvisningar.

f VARNING! Lat inte produkten komma i kontakt med het olja eller ndgon annan littanténdlig vitska. Om den
f VARNING Anvand alltid skyddsglaségon.
Las varningstexten pa tryckluftsprodukten eller alkohollésningen fére anvandning.

Om du behdver anvanda nagon annan I6sning bor du av sakerhetsskal kontakta Zebra for mer information.

Material som behovs

e Spritservetter

¢ Objektivtrasa
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e Bomullspinnar
¢ Alkoholldsning (isopropanol)

* Tryckluftsbehallare med slang

Rengoéra MC45

Holjet
Rengdr holjet, knapparna och mellanrummen mellan knapparna med spritservetterna.

Skarm

Du kan rengéra displayen med spritservetterna, men var forsiktig sa att det inte samlas nagon vatska langs med
displayens kanter. Undvik strimmor pa skarmen genom att omedelbart torka av displayen med en mjuk trasa som
inte riskerar att repa displayen.

Avlasarfonstret

Torka regelbundet av avlasarfonstret med en objektivtrasa eller nagot annat som lampar sig for andamalet, t.ex. en
glaségonduk.

Kontakter

1. Ta ut handdatorns huvudbatteri. Se Byta batteriet pa sidan 1-8.
2. Stang batteriluckan.

3. Doppa bomullspinnens topp i alkohollésningen.

4. Gnugga med bomullstoppen fram och tillbaka dver granssnittskontakten pa undersidan av MC45. Se till att det
inte blir bomullsrester kvar pa kontakten.

5. Upprepa minst tre ganger.
6. Doppa bomullspinnen i alkoholldsningen och ta bort eventuellt fett och smuts runtomkring kontakten.

7. Upprepa steg 4—6 med en torr bomulispinne.

VARNING Rikta inte munstycket mot dig sjalv eller nagon annan. Hall munstycke och behallare borta fran
/ i \ ansiktet.

8. Hall tryckluftsslangens munstycke pa ca en centimeters avstand fran kontakten och spruta tryckluft pa ytan.

9. Undersodk om det finns fett eller smuts kvar och upprepa vid behov.

Rengora vaggans kontakter

Rengora kontakterna pa vaggan:
1. Koppla ur strémsladden fran vaggan.
2. Doppa bomullspinnens topp i alkoholldsningen.

3. Gnugga med bomullstoppen langs med stiften pa kontakten. Dra sakta med bomullspinnen fram och tillbaka
frAn ena sidan av kontakten till den andra. Se till att det inte blir bomullsrester kvar pa kontakten.
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4. Se till att rengdra hela kontakten med bomullspinnen.

VARNING Rikta inte munstycket mot dig sjalv eller nagon annan. Hall munstycke och behallare borta fran
/ i \ ansiktet.

5. Hall tryckluftsslangens munstycke pa ca en centimeters avstand fran kontakten och spruta tryckluft pa ytan.
6. Ta bort eventuella bomullsrester efter bomullspinnen.

7.  Om du upptacker fett eller smuts nagon annanstans pa vaggan tar du bort det med hjalp av en luddfri trasa och
alkohollésning.

8. Vanta 10 till 30 minuter (beroende pa omgivande temperatur och fuktighet) innan du ansluter vaggan till
stromkallan igen, sa att alkohollésningen hinner torka ordentligt.

Om temperaturen ar lag och fuktigheten hog tar det langre tid for alkoholldsningen att torka. Ju varmare och
torrare det ar, desto snabbare torkar I16sningen.

Rengoringsfrekvens

Du avgor sjalv hur ofta du vill rengéra enheten och behovet varierar beroende pa vilken miljé den mobila enheten
anvands i. Du kan rengéra den sa ofta du vill. Om du anvander den i smutsiga miljéer bér du dock rengora
skannerglaset regelbundet for att sakerstalla hoga avlasningsprestanda.

Felsokning

MCA45

Tabell 9-1  Fels6kning av MC45

Problem (0] -7-1.¢ Losning
MC45 startar inte. Batteriet laddas inte. | Ladda eller byt ut batteriet.
Batteriet har inte Installera batteriet ordentligt. Se Installera batteriet pa sidan 1-5.

installerats pa ratt satt.

Systemkrasch. Utfor en varmstart. Om MC45 fortfarande inte startar utfér du en
kallstart. Se Aterstélla MC45 pé& sidan 2—17.

Det uppladdningsbara | Batteriet ar trasigt. Byt ut batteriet. Om MC45 fortfarande inte fungerar utfér du en
batteriet laddas inte. varmstart och sedan en kallstart. Se Aterstélla MC45 pa sidan 2—
17.

MC45 togs bort fran | Satt MC45 i vaggan och lat den laddas upp.
vaggan under
pagaende
batteriladdning.

Extrem Det gar inte att ladda batteriet om den omgivande temperaturen ar
batteritemperatur. under 0 °C eller 6ver 40 °C.
Inga tecken visas pa MC45 ar inte pa. Tryck pa den réda stromknappen.

displayen.




Tabell 9-1
Problem

Inga data
overfors/ofullstandig
Overforing av data vid
datakommunikation.
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Fels6kning av MC45 (fortséttning)

Orsak

MC45 togs bort fran
vaggan eller
kopplades bort fran
varddatorn under
pagaende
kommunikation.

Losning

Satt tillbaka MC45 i vaggan, eller ateranslut kommunikationskabeln
och skicka igen.

Felaktig
kabelkonfiguration.

Kontakta systemadministratoren.

Kommunikations-
programmet har inte
installerats eller
konfigurerats pa ratt
satt.

Utfér konfiguration. Mer information finns i MC45 Integrator Guide.

Inget ljud. Volymen ar lag eller | Justera volymen. Se Justera volymen pa sidan 2—14.
helt avstangd.
MC45 stangs av. MC45 ar inaktiv. MC45 stangs av efter en tids inaktivitet. Om MC45 drivs med batteri

kan du stalla in den har perioden pa 1 till 5 minuter i steg om en
minut. Om MC45 drivs med extern strdm kan du stélla in den héar
perioden pa 1, 2, 5, 10, 15 eller 30 minuter.

Kontrollera fonstret Strém genom att valja Start > Instéliningar >
ikonen Strom. Valj fliken Avancerat och andra installningen sa att
det tar langre tid innan enheten stangs av automatiskt.

Batteriet ar slut.

Ladda eller byt ut batteriet.

Batteriet ar inte ratt
isatt.

Satt i batteriet pa ratt satt. Se Installera batteriet pa sidan 1-5.

Det gar inte att
aktivera en funktion
genom att trycka pa
motsvarande knapp
eller ikon pa skarmen.

Skarmen har inte
kalibrerats
ordentligt.

Kalibrera om skarmen. Se Kalibrera skdrmen pa sidan 1-8.

Systemet svarar
inte.

Utfor en varmstart. Se Aterstélla MC45 pa sidan 2-17.

Ett meddelande visas
om att MC45-minnet ar
fullt.

Du har sparat for
manga filer pa
MC45.

Radera anteckningar och poster som du inte behéver. Vid behov
kan du spara poster pa en varddator (eller utbka minnet med hjalp
av ett mikro-SD-kort).

Det finns for manga
program
installerade pa
MC45.

Frigdr minne genom att ta bort program som du sjalv har installerat
pa MC45. Valj Start > Instillningar > System och tryck pa ikonen Ta
bort program. Valj ett program som du inte anvander och tryck pa
Ta bort.

MC45 avaktiveras
upprepade ganger i
syfte att skydda
innehallet i minnet.

Batterinivan i MC45
ar lag.

Ladda eller byt ut batteriet. Konfigurera MC45 sa att du sparar
strdom. Mer information finns i Batterihantering pé sidan 1-10.




Tabell 9-1
Problem

MC45 tar inte emot
indata fran
datainsamling.

Orsak

Det finns inget
avlasningsprogram.
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Fels6kning av MC45 (fortséttning)

Losning

Installera ett avlasningsprogram pa MC45. Kontakta
systemadministratéren.

Olasbar streckkod.

Kontrollera att symbolen inte &r skadad.

Fel avstand mellan
skannerglaset och
streckkoden.

Placera MC45 pa ratt avstand for avlasning.

MC45 har inte
programmerats for
streckkoden.

Programmera MC45 for att godkanna den typ av streckkod du
forsoker avlasa.

MC45 har inte
programmerats for
att avge
ljudsignaler.

Om MC45 inte avger nagon ljudsignal vid en avslutad avkodning
andrar du instéllningen sa att ljudsignaler hors i framtiden.

Batterinivan ar lag.

Om avlasaren slutar att utstrala laserstralen nar du trycker pa
utlésaren kontrollerar du batterinivan. Nar batterinivan ar I1ag stangs
avlasaren av innan du far en avisering om lag batteriniva for MC45.
Obs! Om avlasaren fortfarande inte kan lasa av symboler kontaktar
du distributoren eller Zebra.

Det gar inte att ringa
samtal trots att
SIM-kortet har
installerats.

SIM-kortet kanske
inte har satts i pa
ratt satt.

Installera om SIM-kortet och kontrollera att det sitter som det ska.
Se Installera mini-SIM-kortet pa sidan 1-4.

Felmeddelandet
"SIM-fel. Det gar inte
att spara information
pa SIM-kortet” visas
nar kontakter kopieras
till ett SIM-kort.

Funktionen kan inte
anvandas for alla
SIM-kort.

Om felet visas nar du lagger till en ny kontakt 1dgger du till minst en
siffra (t.ex. 0) i faltet Telefonnummer (arbete).

Om felet visas nar du kopierar en kontakt startar du om MC45.
Kontakten visas pa SIM-kortet nar du har startat om.

Om felet visas medan du kopierar flera kontakter kopierar du en
kontakt i taget och anvander I6sningen ovan.

Anvéand Microsoft Outlook Exchange och ActiveSync om du vill
synkronisera kontakter med Microsoft Outlook pa varddatorn.

MC45 hittar inga
Bluetooth-enheter i
narheten.

Avstandet till
Bluetooth-
enheterna ar for
langt.

Flytta narmare de andra Bluetooth-enheterna (inom 10 meter).

Bluetooth-
enheterna i
narheten ar inte pa.

Sla pa Bluetooth-enheterna.

Bluetooth-
enheterna ar inte i
upptackbart lage.

Aktivera upptackbart 1age pa Bluetooth-enheterna. Las mer i
anvandarhandboken till enheten.
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Laddningsvagga med ett uttag

Tabell 9-2 Felsbkning av laddningsvaggan med ett uttag

Symptom

Indikatorlamporna
lyser inte nér du satter
MC45 i enheten.

Mojlig orsak

Vaggan far ingen
stréom.

Atgird

Se till att strdmsladden sitter ordentligt i bade vaggan och uttaget.

MC45 sitter inte fast
ordentligt i vaggan.

Ta ut och satt tillbaka MC45 i vaggan och se till att den sitter
ordentligt.

Batteriet i MC45 MC45 togs bort fran | Kontrollera att vaggan far strom. Kontrollera att MC45 sitter som
laddas inte. vaggan/vaggan den ska. Kontrollera att batteriet laddas under Start >
kopplades bort fran | Instéllningar > Strom.
stromkallan for tidigt.
Batteriet ar skadat. | Kontrollera om det gar att ladda andra batterier. | sa fall byter du ut
det skadade batteriet.
MC45 sitter inte Ta ut och satt tillbaka MC45 i vaggan och se till att den sitter
ordentligt i vaggan. | ordentligt.
Den omgivande Flytta vaggan till ett utrymme dar temperaturen &r mellan 0 °C och
temperaturen ar for | 35 °C.
hog for vaggan.
Extrem Det gar inte att ladda batteriet om den omgivande temperaturen ar
batteritemperatur. under 0 °C eller 6ver 40 °C.
Inga data MC45 togs bort fran | Satt tillbaka MC45 i vaggan och starta om 6éverféringen.
overfors/ofullstandig vaggan under
Overforing av data vid | pagaende

datakommunikation.

kommunikation.

Felaktig
kabelkonfiguration.

Kontakta systemadministratdren.

Kommunikations-
programmet har inte
installerats eller
konfigurerats pa ratt
satt.

Utfér installationen enligt instruktionerna i MC45 Integrator Guide.
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Vagga endast for universalladdning med flera platser

Tabell 9-3 Fels6kning av vaggan for universalladdning med flera platser
Symptom Mojlig orsak Atgird

Indikatorlamporna Vaggan far ingen Se till att strdmsladden sitter ordentligt i bade vaggan och uttaget.
lyser inte nar du satter | strém.
MC45 i enheten.

MC45 sitter inte fast | Ta ut och satt tillbaka MC45 i vaggan och se till att den sitter
ordentligt i vaggan. | ordentligt.

Batteriet i MC45 MC45 togs bort fran | Kontrollera att vaggan far strom. Kontrollera att MC45 sitter som
laddas inte. vaggan/vaggan den ska. Kontrollera att batteriet laddas under Start >
kopplades bort fran | Instéllningar > Strom.

strémkallan for
tidigt.

Batteriet ar skadat. | Kontrollera om det gar att ladda andra batterier. | sa fall byter du ut
det skadade batteriet.

MC45 sitter inte Ta ut och séatt tillbaka MC45 i vaggan och se till att den sitter
ordentligt i vaggan. | ordentligt.

Den omgivande Flytta vaggan till ett utrymme dar temperaturen &r mellan 0 °C och
temperaturen ar for | 35 °C.
hég for vaggan.

Extrem Det gar inte att ladda batteriet om den omgivande temperaturen ar
batteritemperatur. under 0 °C eller éver 40 °C.

Billaddningsvagga

Tabell 9-4 Felséka billaddningsvaggan

Symptom Mojlig orsak Atgard
Indikatorlamporna Vaggan far ingen Kontrollera att stromkabeln ar ordentligt ansluten till strémporten pa
lyser inte nér du satter | strom. vaggan.
MC45 i enheten.
Batteriet i MC45 MC45 togs bort fran | Satt tillbaka MC45 i vaggan.
laddas inte. vaggan for tidigt.

Batteriet ar skadat. | Byt ut batteriet.
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Tabell 9-4 Fels6ka billaddningsvaggan (fortséttning)

Symptom

Mojlig orsak

MC45 har inte
placerats ordentligt i
vaggan.

Atgard

Ta ut MC45 ur vaggan och satt i den ordentligt. Om batteriet
fortfarande inte laddas kontaktar du var kundtjanst.
Indikatorlampan for batteriladdning blinkar langsamt i gult nar MC45
ar ratt isatt och laddas.

Den omgivande
temperaturen ar for
hog fér vaggan.

Flytta vaggan till ett utrymme dar temperaturen ar mellan 0 °C och
35 °C.

MC45 togs bort fran
vaggan under
pagaende
kommunikation.

Satt tillbaka MC45 i vaggan och starta om 6verforingen.

Batteriladdare med fyra batteriplatser

Tabell 9-5 Fels6ka batteriladdaren med fyra batteriplatser

Symptom

Indikatorlamporna
lyser inte nar du satter
MC45 i enheten.

Mojlig orsak

Laddaren far ingen
strom.

Atgird

Se till att stromsladden sitter ordentligt i bade laddaren och uttaget.

MC45-batteriet
sitter inte ordentligt i
laddaren.

Ta ut och sétt tillbaka MC45-batteriet i batterifacket och se till att det
sitter ordentligt.

Batteriet i MC45
laddas inte.

Batteriet togs ut ur
laddaren, eller sa
kopplades laddaren
bort fran
stromkallan i fortid.

Satt tillbaka batteriet i laddaren eller koppla strém till laddaren.

Batteriet ar skadat.

Kontrollera om det gar att ladda andra batterier. | sa fall byter du ut
det skadade batteriet.

Batteriets kontakter
ar inte anslutna till
laddaren.

Kontrollera att batteriet sitter ordentligt i batterifacket med
kontakterna nedat.

Den omgivande
temperaturen ar for
hog fér laddaren.

Flytta laddaren till ett utrymme dar temperaturen ar mellan 0 °C och
35 °C.
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Kablar

Tabell 9-6 felséka kablarna

Symptom Mojlig orsak Atgird
Batteriet i MC45 MC45 kopplades Anslut strémsladden. Kontrollera att huvudbatteriet laddas under
laddas inte. bort fran Start > Instéllningar > Strém.

stromkallan i fortid.

Batteriet ar skadat. | Kontrollera om det gar att ladda andra batterier. | sa fall byter du ut
det skadade batteriet.

MCA45 ar inte helt Koppla bort och anslut strémsladden till MC45 igen, och se till att

ansluten till den sitter sékert.
strémkallan.
Inga data Kabeln kopplades Ateranslut kabeln och starta éverféringen igen.

Overfors/ofullstandig bort fran MC45
Overforing av data vid | under pagaende
datakommunikation. kommunikation.

Felaktig Kontakta systemadministratoren.
kabelkonfiguration.

Kommunikations- Utfor installationen enligt instruktionerna i MC45 Integrator Guide.
programmet har inte
installerats eller
konfigurerats pa ratt
satt.
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Bilaga A Tekniska specifikationer

Tekniska specifikationer for MC45

| féljande tabeller visas MC45 avsedda driftsmiljé samt tekniska specifikationer fér maskinvaran.

Tabell A-1  Tekniska specifikationer for MC45

Alternativ Beskrivning

Fysiska egenskaper

Matt Langd: 14,2 cm
Bredd: 6,6 cm
Djup: 2,5 cm
Vikt 2474 g
Skarm 3,2-tums QVGA-skarm med 16-bitars farg och bakgrundsbelysning, TFT-LCD,

65 000 farger,
240 B x 320 L (QVGA-storlek)

Pekskarm Analog, resistiv polykarbonatpekskarm

Bakgrundsbelysning LED-bakgrundsbelysning

Batteri Laddningsbart litiumjonbatteri pa 3,7 V, 3 080 mAh

Expansionsplats Mikro-SD-kortplats som anvandaren kommer at sjalv, med stéd for UHS-1 SDHC
upp till 32 GB

Natverksanslutningar USB 2.0 High Speed (vard och klient), WLAN, WWAN och Bluetooth

Avisering Vibrator och ljudsignaler samt indikatorlampa med flera farger

Knappsatsalternativ Numerisk

Ljud VoWWAN: handenhetslage med aktiv brusreducering, hdgtalartelefonslage,

lage for tradlost Bluetooth-headset
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Tabell A-1

Tekniska specifikationer fér MC45 (fortséttning)

Alternativ Beskrivning

Prestandaegenskaper

Processor 600 MHz, ARM 11-processor, MSM 7627

Operativsystem Microsoft® Windows Embedded Handheld™ 6.5.3 Professional Edition
Minne 256 MB RAM/1 GB Flash

Granssnitt/kommunikation

USB 2.0

Uteffekt

USB: max 5V DC vid 300 mA

Anvandarmiljo

Anvandningstemperatur -10 °C ill 50 °C
Forvaringstemperatur -40 °C till 70 °C
Laddningstemperatur 0 °Ctill40 °C

Luftfuktighet

5 % till 95 % icke-kondenserande

Fallspecifikation

Flera fall pa 1,5 m per MIL-STD 810G
Flera fall pa 0,9 m pa betong, éver angiven drifttemperatur

Rullining

250 rullningar pa 0,5 m med standardbatteri, enligt gallande
IEC-rullningsspecifikation

Elektrostatisk urladdning (ESD)

+/-15 kV DC kylluft, +/-8 kV DC direkt utslapp, +/-8 kV DC indirekt utslapp

Hélje IP64 enligt géllande IEC-férseglingsspecifikation
Vibrationer 0,04 g2/Hz slumpvis, €j i drift, 1 timmes varaktighet per axel
Temperaturchock -40 °C till 70 °C i snabb 6vergang

Data- och rostkommunikation i tradlost WAN

Radio GSM och UMTS/HSDPA

Frekvensband GSM - Alla modeller har Quad-band: 850/900/1 800/1 900 MHz
UMTS/HSDPA — MC4597-A och MC4587-A: 2 100 MHz
UMTS/HSDPA — MC4597-B: 850/1 900 MHz

GPS Integrerad, autonom och assisterad GPS (A-GPS)

Data- och rostkommunikation i tradlost LAN

Radio

MC4597-A och MC4597-B: trippellage IEEE® 802.11a/b/g

Datadverforingshastigheter

1,2,55,6,9, 11,12, 18, 24, 36, 48 och 54 Mbit/s

Anvandningskanaler

Kanal 8-169 (5 040-5 845 MHz)
Kanal 1-13 (2 412-2 472 MHz) Kanal 14 (2 484 MHz) endast Japan
Fungerande frekvenser beror pa foreskrifter och certifieringsinstans
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Tabell A-1  Tekniska specifikationer fér MC45 (fortséttning)

Alternativ Beskrivning

Sakerhet WPA2, WEP (40 eller 128 bitar), TKIP, TLS, TTLS (MS-CHAP), TTLS
(MS-CHAP v2), TTLS (CHAP), TTLS-MD5, TTLS-PAP, PEAP-TLS, PEAP
(MS-CHAP v2), AES, LEAP, certifierad enligt CCXv4; certifierad enligt FIPS
140-2

Spridningsteknik DSSS (Direct Sequence Spread Spectrum) och OFDM (Orthogonal Frequency
Division Multiplexing)

Antenn Inbyggd

Data- och rostkommunikation i tradlost PAN

Bluetooth Klass Il, V2.0 med EDR

Specifikationer for datainsamling

Alternativ 1D-laser, fargkamera

Specifikationer for 1D-laseraviasare (SE965)

Optisk upplésning 0,005 tum minsta elementbredd

Rulining +/- 35° fran vertikalplan

Vinkel +/- 65° frdn normallage

Skevhetstolerans +/- 40° fran normallage

Omgivningsljus Klarar vanliga artificiella ljusférhallanden inomhus och naturligt ljus utomhus

(direkt solljus). Fluorescerande, glédlampor, kvicksilveranga, natriumanga,
lysdioder: 450 Ft Candles (4 844 Lux) Solljus: 8 000 Ft Candles (86 111 Lux)

Stot 2,000 +/-5% G

Avlasningsfrekvens 50 (+/-6) avlasningar/sekund (dubbelriktad)
Avlasningsvinkel 46,5° (normalt)

Lasereffekt 1,0 mW nominell

Specifikationer for kameran

Uppldsning 3,2 megapixel med autofokus och blixt
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Tabell A-2 Alternativ for datainsamling

Alternativ Beskrivning

Funktion for 1D-streckkoder

kameraavkodning Codabar Code 11 Code 39
Code 93 Code 128 Chinese 2 of 5
Coupon Code Discrete 2 of 5 EAN 8
EAN 13 Interleaved 2 of 5 ISBT 128
Korean 3 of 5 MSI RSS
RSS 14 RSS Limited RSS Expanded
Trioptic Code 29 UCC/EAN 128 UPCA
UPCE UPCE1 Web Code

2D-streckkoder

Australian Postal Aztec Composite AB
Composite C Data Matrix Dutch Postal
Image Japan Postal Linked Aztec
Macro Micro PRF Micro PDF Micro QR
PDF QR Code Signature

UK Postal UK Intellimail US Planet

US Postnet

MC45 - tillbehorsspecifikationer
Laddningsvagga med ett uttag

Tabell A-3 Tekniska specifikationer fér laddningsvagga med ett uttag

Funktion Beskrivning

Matt Langd: 9,6 cm
Bredd: 8,30 cm
Hojd: 6,8 cm

Vikt 245¢g

Ineffekt 5VDC

Strémférbrukning 6W

Granssnitt uUSB

Anvandningstemperatur 0 °Ctill 40 °C

Forvaringstemperatur -40 °C till 70 °C

Laddningstemperatur 0 °Ctill 40 °C
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Tabell A-3 Tekniska specifikationer fér laddningsvagga med ett uttag (fortséttning)

Funktion Beskrivning

Luftfuktighet 5 % till 95 % icke-kondenserande
Fall Fall fran 76 cm hojd pa vinylbekladd betong vid rumstemperatur
Elektrostatisk urladdning (ESD) +/- 15 kV luft

+/- 8 kV kontakt

Vagga endast for universalladdning med flera platser

Tabell A-4 Teknisk specifikation fér vagga endast for universalladdning med flera platser

Funktion Beskrivning

Matt (endast basen) Langd: 12,0 cm
Bredd: 45,0 cm

Hojd: 3,8 cm

Hojd: 4,4 cm med 5 gummihattor

Matt (basen med 5 laddningshallare) Langd: 12,0 cm
Bredd: 45,0 cm
Hojd: 7,7 cm

Matt (basen med 4 laddningshallare och | Langd: 12,0 cm
1 adapter for batteriladdarhallare med Bredd: 45,0 cm

fyra platser) Hojd: 7,7 cm

Vikt (endast basen) 910g
930 g med 5 gummihattor

Vikt (basen med 5 laddningshallare) 1190¢g

Vikt (basen med 4 laddningshéllare och | 1670 g
1 adapter for batteriladdarhallare med
fyra platser)

Ineffekt 12VDC

Stromférbrukning (med 5 MC45-enheter) | 37,5 W

Anvandningstemperatur 0 °Ctill40°C

Forvaringstemperatur -40 °C till 70 °C

Laddningstemperatur 0°Ctill40 °C

Luftfuktighet 5 % till 95 % icke-kondenserande

Fall Fall fran 76 cm hojd pa vinylbekladd betong vid rumstemperatur
Elektrostatisk urladdning (ESD) +/- 15 kV luft

+/- 8 kV kontakt
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Batteriladdare med fyra batteriplatser

Tabell A-5 Tekniska specifikationer fér batteriladdare med fyra batteriplatser

Funktion Beskrivning

Matt Langd: 11,9 cm

Bredd: 8,7 cm

Hojd: 9,4 cm
Vikt 366 g
Ineffekt 12 VDC
Strémférbrukning 251W
Anvandningstemperatur 0 °Ctill 40 °C
Forvaringstemperatur -40 °C till 70 °C
Laddningstemperatur 0 °Ctill40 °C
Luftfuktighet 5 % till 95 % icke-kondenserande
Fall Fall fran 76 cm hojd pa vinylbekladd betong vid rumstemperatur
Elektrostatisk urladdning (ESD) +/- 15 kV luft

+/- 8 kV kontakt




Bilaga B Knappsatser

Konfigurera den numeriska knappsatsen

Pa den numeriska knappsatsen finns programknappar, bladdringsknappar och funktionsknappar. Knappsatsen ar
fargkodad sa att du aven ser knapparnas alternativa (bla) varden. Tank pa att program kan andra knappsatsens
funktioner sa att knappsatsen for MC45 kanske inte fungerar exakt enligt beskrivningen. | Tabell B-1 finns
beskrivningar av knappar och i Tabell B-2 péa sidan B—4 finns beskrivningar av knappsatsens specialfunktioner.

Bild B-1 Numerisk knappsats pd MC45
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B-2 Anvandarhandbok till MC45

Numerisk knappsats pa MC45 — Beskrivningar

Knapp Beskrivning

Bla knapp (vanster)

-]

Anvand den har knappen till att fa atkomst till funktionsknapparna som visas i blatt pa
knappsatsen.

Tryck pa den bla knappen en gang for att aktivera laget och tryck darefter pa nagon annan
knapp.

N&r du trycker en gang pa knappen lyser den upp, och ikonen [_] visas langst ned pa
skarmen tills en andra knapp trycks ned:

Tryck pa den bla knappen tva ganger for att Iasa knappsatsen i 1age for anvandning av bla
knappar. Da visas ikonen [ Iangst ned pa skarmen.
Tryck pa den bla knappen igen for att aterga till normallaget.

Orange knapp

=

Anvand den har knappen till att fa atkomst till det andra lagret med tecken och atgarder som
visas i orange pa knappsatsen.

Tryck pa den orange knappen en gang for att aktivera laget och tryck darefter pa nagon
annan knapp.

Nar du trycker en gang pa knappen lyser den upp, och ikonen |
skarmen tills en andra knapp trycks ned:

Tryck tva ganger pa den orange knappen for att Iasa knappsatsen i 1aget for orange tecken.
Ikonen visas da langst ned pa skarmen.
Tryck tva ganger pa den orange knappen och sedan pa knappen Shift om du vill Iasa

visas langst ned pa

skiftlaget (tills du trycker pa knappen Shift igen). Da visas ikonen 4¢ langst ned pa skarmen.
Tryck pa den orange knappen igen for att aterga till normallaget.

Tala/startmeny

[~ =

Tala (gron telefon): Tryck pa den har knappen om du vill visa telefonens knappsats eller sla
ett telefonnummer (fran telefonens knappsats).

Tryck pa knappen under samtal om du vill parkera samtalet.

Anvand den har knappen tillsammans med den bla knappen om du vill visa startmenyn fran
valfritt

program utan att trycka pa skarmen. Anvandaren kan konfigurera den har funktionen.

Avsluta/OK

[« ]

Avsluta (réd telefon): Tryck pa den har knappen nar telefonens knappsats visas om du vill
avbryta uppringningen eller avsluta ett samtal.

Anvand den har knappen tillsammans med den bla knappen om du vill ange OK eller stinga
nagonting. Anvandaren kan konfigurera den har funktionen.

Skanna (gul)

Aktiverar skannern i program med skanningsfunktioner.

Bladdra upp och
ned/bladdra at
vanster och hdger

Ll

Flyttar markeringen ett steg uppat.

Flyttar markeringen ett steg at vanster nar du aven trycker pa den orange knappen.
Flyttar markeringen ett steg nedat.

Flyttar markeringen ett steg at héger nar du dven trycker pa den orange knappen.
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Knappsatser B-3

Numerisk knappsats pa MC45 — Beskrivningar (fortséttning)

Knapp Beskrivning

Stjarna/bakgrundsb | Anger ett bindestreck i standardlaget.
elysning Anger en asterisk nar du dven trycker pa den orange knappen.
E Om du trycker pa den bla knappen kan du anvanda den har knappen till att aktivera eller
avaktivera bakgrundsbelysningen.
Alfanumerisk Anger knappens numeriska varde i standardlaget.

[fa s
[Le]s)e]
B EED

Anger knappens bokstaver som gemener nar du aven trycker pa den orange knappen. Varje
gang du trycker pa knappen anges nasta bokstav i sekvensen. Tryck t.ex. pa den orange

knappen och sedan en gang pa knappen "4” fér att ange bokstaven "g”, eller pa den orange

knappen och sedan tre ganger pa knappen "4” for att ange bokstaven ”i”.

Om du trycker pa knappen Shift i alfalaget anger du knappens bokstaver som versaler.
Tryck t.ex. pa den orange knappen, sedan pa knappen Shift och darefter en gang pa
knappen "4” fér att ange bokstaven "G”, eller pa den orange knappen, sedan pa knappen
Shift och darefter tre ganger pa knappen "4” for att ange bokstaven ”I”.

Fyrkant/blanksteg Anger en fyrkant/siffra i standardlaget.
[E Anger ett blanksteg nar du aven trycker pa den orange knappen.
Backsteg Anger ett backsteg.
Shift Tryck pa knappen Shift om du vill aktivera de alternativa skiftfunktionerna pa knappsatsen.

Om du trycker en gang pa knappen visas ikonen @ langst ned pa skarmen tills du trycker
pa en andra knapp:

Tryck tva ganger pa knappen Shift for att lasa knappsatsen i Iaget for skiftfunktioner. Ikonen

< visas da langst ned pa skarmen.
Tryck tva ganger pa den orange knappen och sedan pa knappen Shift om du vill Iasa

skiftlaget (tills du trycker pa knappen Shift igen). Da visas ikonen 4¢ langst ned pa skarmen.

ENT (Enter)

ENT

Valj ett objekt eller en funktion.
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Tabell B-2 Numerisk knappsats — Inmatningslégen

—— P e
anIaép-:) Erl:::); 1 tryck trfck tr)?ck tr;ck 1 tryck trfck tr;ck tr;ck

1 1 F1 !
2 2 F2 @ a b c A B C
3 3 F3 # d e f D E
4 4 F4 $ g h [ G H [
5 5 F5 % i k | J K L
6 6 F6 A m n o] M N 0]
7 7 F7 & p q r S P Q R S
8 8 F8 * t u v T u \Y
9 9 F9 ( w X y z Ons X Y Z
0 0 F10 ) . >
Uppat | Uppat | Uppat Markering | Vanster Vanster

uppat
Nedat | Nedat | Nedat Markering | Hoger Hoger

nedat
Enter | Atgard | Atgard | Atgérd Atgéard Atgéard

Obs! Program kan andra knapparnas funktion. Knappsatsen kanske inte fungerar exakt enligt beskrivningen.

Knapp for specialtecken

Om du vill lagga till specialtecken med MC45-enhetens ali-knapp trycker du forst tva ganger pa den orange
knappen, anger dnskat tecken och trycker sedan pa knappen aii (P). Fortsatt att trycka pa knappen aii tills
specialtecknet visas. Om du vill andra ett befintligt tecken flyttar du markéren till hdger om tecknet, trycker tva
ganger pa den orange knappen och trycker sedan pa knappen aii tills specialtecknet ersatter det ursprungliga
tecknet.| Tabell B-3 visas de specialtecken du kan generera.

Tabell B-3 Specialtecken

LGETe] ] Specialtecken LGETe] o] Specialtecken
a h4aa4adse A ahARBEAAREE
c CEE@ C CCED
d & D b
e EeEég E EEEEE
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Tabell B-3 Specialtecken (fortséttning)

Knapp Specialtecken Knapp Specialtecken
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A

ActiveSync. ActiveSync ar ett program for synkronisering av data som utvecklats av Microsoft fér anvandning med
operativsystem i familjen Windows Mobile.

AFH. Adaptive Frequency Hopping.

AKU. (Adaptation Kit Update) Uppdateringar av operativsystem i familjen Windows Mobile.

API. Ett granssnitt som avgor hur ett program kommunicerar med eller styr andra program. Anvands vanligen for att hanvisa
till tjanster som tillhandahalls av ett programvarukomponent till en annan, vanligen via programavbrott eller
funktionsanrop.

Application Programming Interface. Se API.

Aterstill. Startar om handdatorn och stanger alla program som kérs. Alla data som inte &r sparade i flashminnet férloras.

Avkodning. Avlasning av en streckkodssymbologi (t.ex. UPC/EAN) for analys av innehallet i den streckkod som har avlasts.

B

Bit. P4 engelska @ven "binary digit". En bit &r enheten for binar informationsmangd. Atta sammanhangande bitar utgér en
byte. Innebérden av en byte bestdms av mdnstret av ettor och nollor.

Bitar per sekund (bps). Bitar som 6verfors eller tas emot.
bps. Se bitar per sekund.
Byte. Atta sammanh&ngande bitar (ettor och nollor) i en adresserbar enhet som kombineras till ett ménster som

representerar ett visst tecken eller numeriskt varde. Bitar numreras fran hoger, 0 till 7, dar 0 utgor den lagsta biten.
En byte i minnet anvands for lagring av ett ASCII-tecken.
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C

Codabar. En diskret, sjalvkontrollerande kod med en teckenuppsattning som bestar av siffrorna 0 till 9 samt sex ytterligare
tecken (1!-", H$H, 1!:”’ ”/H, 1!’” Och Y1+Y1 .

Code 128. En symbologi med hog densitet dar styrenheten kan koda alla 128 ASCII-tecken utan extra symbolelement.
Code 3 of 9 (Code 39). En mangsidig och utbredd alfanumerisk streckkodssymbologi med 43 teckentyper, inklusive alla
versaler, siffrorna 0 till 9 samt 7 specialtecken (*-”, ”.”, ”/”, "+”, "%”, ”$” och blanksteg). Koden har fatt sitt namn pa grund

av att 3 av de 9 element som representerar tecken ar breda medan aterstaende 6 ar smala.

Code 93. En industriell symbologi som ar kompatibel med Code 39, men som har en komplett ASCII-teckenuppsattning och
hégre koddensitet an Code 39.

COM-port. Kommunikationsport som férses med nummer, t.ex. COM1 och COM2.

D

Delad nyckel. Delad nyckel-autentisering ar en algoritm dar samma nyckel anvands fér bade anslutningspunkten och den
mobila enheten.

Delnat. Ett delnat av noder i ett natverk som hanteras via samma router. Se router.

Delnatsmask. Ett 32-bitars nummer som anvands for att separera natverks- och vardsektioner i en IP-adress. En anpassad
delnatsmask delar upp IP-natverk i mindre delar. Masken utgor ett binart monster som matchas mot IP-adressen i syfte
att omvandla en del av vardens ID-adressfalt till ett falt for delnat. Standard ar ofta 255.255.255.0.

Discrete 2 of 5. En binar streckkodssymbologi dar varje tecken representeras med en grupp om fem streck, varav tva ar
breda. Placeringen av de breda strecken i gruppen avgor vilket tecken som kodas, mellanrummen saknar betydelse.
Endast numeriska tecken (0 till 9) samt START/STOPP kan kodas.

E

EAN. European Article Number. Den hér europeiskal/internationella versionen av UPC har ett eget kodningsformat och egna
standarder for symbologi. Elementens dimensioner anges i metriska matt. EAN anvands primart inom detaljhandel.

EMDK. Enterprise Mobility Developer’s Kit.

ESD. Electro-Static Discharge (elektrostatisk urladdning)

F

File Transfer Protocol (FTP). Ett TCP/IP-protokoll for fildverféring via nat eller telefonlinjer. Se TCPI/IP.

FTP. Se File Transfer Protocol.
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G

GPS (Global Positioning System). Ett satellitbaserat navigeringssystem som bestar av ett natverk med 24 satelliter.
GPS-satelliter ligger i omloppsbana runt Jorden och sander signalinformation till ytan. GPS-mottagare tar emot
informationen och bestdmmer anvandarens position via triangulering.

H

Handdator. | den har texten anvands termen handdator for MC45-enheten. Den kan konfigureras som en fristdende enhet,
eller fér kommunikation med ett natverk via tradlés radioteknik.

HSDPA (High-Speed Downlink Packet Access). Ett 3G-protokoll (tredje generationen) for mobil telekommunikation i
HSPA-familjen (High-Speed Packet Access) som gor att UMTS-baserade (Universal Mobile Telecommunications
System) natverk kan 6verféra data med hogre hastighet.

Hz. Hertz. En frekvensenhet som motsvarar en cykel per sekund.

Interleaved 2 of 5. En binar streckkodssymbologi dar teckenpar representeras i grupper om fem streck och fem
interfolierade mellanrum. Interfolieringen mojliggdr en hdégre informationsdensitet. Placeringen av breda element
(streck, mellanrum) inom varje grupp avgor vilka tecken som kodas. | den har kontinuerliga koden anvénds inga
mellanrum mellan olika tecken. Endast numeriska tecken (0 till 9) samt START/STOPP kan kodas.

Internet Protocol Address. Se IP.

IP. Internetprotokoll. IP-delen av TCP/IP-kommunikationsprotokollet. IP utgdr natverkslagret (lager 3) i protokollet, som
innehaller en natverksadress och anvands for dirigering av meddelanden till andra natverk eller undernatverk. IP-lagret
tar emot "paket” fran transportprotokollet (lager 4, TCP eller UDP), skapar en egen rubrik och skickar ett "datagram" ill
datalénkprotokollet (lager 2). Paketet kan &ven delas upp i mindre delar och anpassas efter natverkets éverféringsgrans
MTU (Maximum Transmission Unit).

IP-adress. (Internet Protocol-adress.) Adressen till en dator ansluten till ett IP-natverk. Varje klient- och serverstation maste
ha en unik IP-adress. En 32-bitarsadress som anvands av en dator i ett IP-natverk. Klientdatorer har antingen en
permanent adress eller en som tilldelas dynamiskt for varje session. IP-adresser utgors av fyra grupper av siffror atskilda
av punkter, t.ex. 204.171.64.2.

L

LASER. (Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation) En laser ar en intensiv ljuskalla. Allt ljus fran en laser har
samma frekvens, till skillnad fran vanliga glédlampor. Laserljus ar vanligen koherent och har hég energidensitet.

laserskanner. En typ av streckkodslasare med en laserstrale.
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LCD. Se Liquid Crystal Display.

LCD (Liquid Crystal Display). En display som bygger pa flytande kristaller som placeras mellan tva glasskivor. Kristallerna
stimuleras av elektriska impulser som far dem att reflektera ljus utifran férspanning. De &r stromsnala och svarar relativt
snabbt. For att anvandaren ska kunna lasa informationen pa skdrmen kravs en extern ljuskalla.

Light Emitting Diode. Se LED.
Lysdiod. A halvledardiod (LED — Light Emitting Diode) som anvands som indikator, vanligen i digitala displayer. Med hjalp

av forspanning producerar halvledaren ljus med en viss frekvens, som bestadms av halvledarens kemiska
sammansattning.

MC. Mobile Computer, se Handdator.

MDN. Mobile Directory Number. Det telefonnummer som anvands for att na en mobil enhet (slas vanligen med POTS). Nar
det géller mobiltelefoner finns det vanligen ett MIN-nummer som hér ihop med MDN-numret. | USA och Kanada &r
MDN-numret och MIN-numret detsamma fér anvandare av mobila résttjanster. Internationell roaming leder ofta till att
MDN-numret skiljer sig fran MIN-numret.

N

Nominell storlek. Standardstorleken fér en streckkodssymbol. De flesta UPC-/EAN-koder anvands i en mangd olika
forstoringar (t.ex. fran 0,80x till 2,00x av den nominella storleken).

Nominellt varde. Det exakta (eller idealiska) tankta vardet for en angiven parameter. Toleranser anges som positiva och
negativa avvikelser fran det har vardet.

NVM. Non-Volatile Memory.

P

PAN . Personal Area Network (personligt natverk). | ett PAN-natverk kan enheter kommunicera tradldst med varandra tack
vare tradlos Bluetooth-teknik. Ett tradlast PAN-natverk innehaller vanligen en dynamisk grupp bestdende av mindre an
255 enheter som kommunicerar med varandra pa upp till ca 10 meters avstand fran varandra. Det ar endast enheter
inom detta begréansade avstand som kan inga i natverket.

Parameter. En variabel som kan tilldelas olika varden.

PING. (Packet Internet Groper.) Ett Internet-verktyg som anvands for att avgdéra om en viss IP-adress ar online. Det anvands
vid testning och felsékning av natverk. Verktyget skickar ett paket for att sedan invanta svar.
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R

RAM. Random Access Memory. Data i RAM-minnet kan skrivas och lasas snabbt och nas i slumpvis ordning.

RF. Radiofrekvens.
ROM. Read-Only Memory. Data som lagras i ROM-minnen kan inte andras eller tas bort.

Router. En enhet som anvands for anslutning av natverk och hanterar de paketfilterprotokoll som kravs. Routrar anvands
vanligen i syfte att utdka rackvidden i ett natverk och dela upp natverkstopologin i delnat. Se delnat.

S

Skanner. En elektronisk enhet for avlasning av streckkodssymboler. Enheten producerar ett digitaliserat monster som
motsvarar symbolens streck och mellanrum. De tre huvudkomponenterna ar: 1) Ljuskalla (laser eller fotoelektrisk cell)
— belyser en streckkod; 2) Fotodetektor — registrerar skillnaden i det reflekterade ljuset (mer ljus reflekteras fran
mellanrummen); 3) Signalbehandlande krets — omvandlar utdata fran den optiska detektorn till ett digitaliserat
streckkodsmonster.

start eller systemstart. Den process som genomfors nar du startar en dator. Nar du startar en dator kan den kora
automatiska diagnostiktest och konfigurera maskin- och programvara.

Streck. Det morka elementet i en utskriven streckkod.

Streckkod. Ett monster som utgoérs av staplar och mellanrum med varierande bredd som representerar siffror eller
bokstaver i ett maskinavlasningsformat. Vanligen bestar en streckkodssymbol av en inledande marginal, starttecken,
data- eller meddelandetecken, (eventuellt) kontrolltecken, stopptecken och avslutande marginal. Inom den har ramen
anvands unika format foér alla igenkannliga symbologier. Se symbologi.

Streckkodsdensitet. Antalet tecken som representeras per matenhet (t.ex. tecken per tum).

Symbologi. Strukturella regler och konventioner fér atergivning av data i en viss typ av streckkoder (t.ex. UPC/EAN, Code
39, PDF417 med flera).

T

TCPI/IP. (Transmission Control Protocol/Internet Protocol.) Ett kommunikationsprotokoll som anvands foér att samordna olika
system. Den har standarden ar det protokoll som anvands fér Internet och har kommit att bli den globala standarden fér
kommunikation. TCP tillhandahaller transportfunktioner, vilket sakerstaller att den totala mangden byte som skickas
ocksa kan tas emot i andra dnden. UDP &r en alternativ transportmetod dar mottagningen inte garanteras. Det anvands
ofta for rést- och videodverforing i realtid, dar felsdnda paket inte skickas om. IP har dirigeringsmekanismer. TCP/IP ar
ett dirigeringsprotokoll, vilket innebar att alla meddelanden innehéller adressen till malstationen och adressen till
malnatverket. Pa sa satt kan TCP/IP-meddelanden skickas till flera natverk inom ett féretag eller runtom i varlden,
darmed anvandningen av den varldsomspannande webben, Internet. Samtliga klienter och servrar i ett TCP/IP-natverk
maste ha en permanent eller dynamisk IP-adress.

Terminal. Se Handdator.
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Tolerans. Tillaten avvikelse fran den nominella bredden for streck eller mellanrum.

Transmission Control Protocol/Internet Protocol. Se TCP/IP.

U

UDP. User Datagram Protocol. Ett protokoll i IP-familjen som anvéands istallet for TCP nar det inte ar nédvandigt med
tillfrlitlig leverans. UDP anvands t.ex. for ljud- och videotrafik i realtid dar forlorade paket helt enkelt hoppas 6ver
eftersom det inte finns tid att sinda dem igen. Om UDP anvands och det ar nédvandigt med tillférlitlig leverans maste
kontroll av paketsekvenser och felmeddelanden skrivas in i programvaran.

UPC. Universal Product Code. En relativt komplicerad numerisk symbologi. Varje tecken bestar av tva streck och tva
mellanrum, dar varje element kan ha fyra olika bredder. Det har ar standardsymbologin fér livsmedelsférpackningar i
USA.

Upplosning. Det minsta breddmattet pa ett bildpunktselement som kan urskiljas av en viss avlasningsenhet eller skrivas ut
med en viss enhet eller metod.

\'

Vagga. Vaggan anvands vid laddning av batteriet i enheten samt for att uppratta kommunikation med en varddator. Vaggan
anvands aven for férvaring av enheten nar den inte anvands.

Varddator. En dator som forser andra terminaler i ett natverk med exempelvis berakningstjanster, databasatkomst,
overvakningsprogram och natverkskontroll.
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